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EESTI RAHVA LAULUDEST JA ENNEMUISTSETEST
JUTTUDEST.

Igal rahvasool leitakse iselikud laulud, mis looja neile nagu
lindudele andnud ja igaiihele keele peale pannud. Ehk kiill 66biku
lugu feisiti kiib kui pdisukesel ja varblasel, — I6okene, rastas ja
kigu jille isevirki hailitsevad, siiski kostavad iiheskoos nende
laulud kaunisti meie korva, kui nad kevadisel ilul metsasid elus-
tavad. Nonda kui lind oksa peal oma lusti tunnistab, nii piiiiab
ka inimese siida kurval ja roomu ajal sest marku anda, mis teda
liigutas. Aga koigile ei ole seda onng kingitud, oma siidame tund-
mustele osavalt sona anda, vaid neid leitakse igas kohas harva,
kes seda oskavad. —

Kui niiiid igal rahvasool ihesuguses seisukorras tthesugused
roomud ja kurvastused juhtuvad, siis voivad ka nende omal maal
stindinud laulikud koige osavamalt rahva tundmustele sona anda.
Ja et laulikn sona igale kuuljale nii tuttav ndib, kui oleks kuulja
seda ise teinud, sellepérast jadb lugu kohe kuuljatele pihe ja len-
dab edaspidi iihest kohast teise. Seal ei olnud mitte tarvis laulu
esiteks Tartu Laakmanni kitte triikkida likitada, vaid laul langes
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kui elav vaim jdrsku teise siidamesse. Kes ei peaks mitte eesti
tuttavat sulaselaulu tundma?

Ehk tuli tulista lunda

ja sadas sula raheda,

valas vihma varda’asta:

ikka pean mina minema, jne.

Seda laulukest lauldakse Liddnemaal ja Peipsi rannas, Alutaga
ja Virumaal. Mispdrast? Uhesugune orjus ja 166 teeb laulu iga-
mehe kohaseks. Uks laulab praegu,. teine kuuleb poosa tagant ja
motleb: just kui minu lugu; ja teisel pdeval oskab ta niisama osa-
valt kuuldud sdna jéirele laulda. Kes seda laulu algmiselt oli
siinnitanud, see on teadmata, ja sellepdrast nimetatakse koik nii-
sugused laulud, kelle tegijad tundmatuks jaid: rahvalauluks.

Need laulud on iiks paris rahva omandus ja nditavad kohe
teistviarki vormi kui need, mis voorast keelest voetud voi voora
keelte vormil on tehtud. Teie niete ise, siin ei ole kuskil sona-
kolksusid varsisabas, nagu saksa, vene ja mone muu rahva laulu-
des vdi nagu meie kiriku lauluraamatus, mis saksa laulu vérki
on tehtud. Aga siiski ei ole eesti ja soome rahvalaulud mitte ilma
kunstliku viisita, nagu kohe alamal pikemalt saan nditama.

Igas reas, see on: igas virsis hakkavad koige vahemalt
kaks sona iithesuguse pookstaviga, ja on neil veel mitmed kunst-
likud isekombed, nonda et iiks minu sopradest eesti laulu loomise
kombest iihe pika Opetuse saksa rahvale on kirjutanud, kus sees
koik eesti rahva laulikute salakombed avalikuks tehakse, nonda et
targemad mehed imeks panevad: kuidas koolitamata ja oOpetamata
rahvas seda on voinud siinnitada. Harva leitakse meie rahva-
lauludest iiks mote, mis. {iksi seisab, vaid mottel on ikka koige
vihemalt {iks, monikord kaks ja veel enam teisi toeks korval.
Ulemal teomehe laulus leiame esimeses mottes: tulista lunda,
teises sula raheda ja kolmandas vihma varda'asta.
Lumi, rahe ja vihm tulevad korgelt pilvest, ja on meie silmis koik
kolm iihtvirki nahtused. Nende korval on jille tulista, sula
ja varda’asta, nonda kui tuli, sadas ja valas jille
iihtvarki. — Kas niete, mis kunstlik ja kena laulu loomus! Kat-
sugu seda mees iihes teises vooras keeles nonda teha! See saaks
talle palju higi kulutama ja siiski jadks t60 poolikuks ja mitmes
kohas lonkama. Nonda on eestlaste siindinud, jumalast neile antud
virsi tegemise viis voi lauliku kunst. Endisil péevil leiti meie
maal palju lauluseppi, nagu jérelejdanud lauluriismed igas kohas
tunnistavad, ja Soomes on veel tdnapdevalgi laulikud kuulsad
mehed rahva hulgas.

Ja seda jumalast antud isendust tahate teie uhkel kombel
polatal Teie tahate oma lihaliku ema maha jdtta ja voora ema
siille minna! On teil siidant ja julgust seda teha? Oh, kuis on
tiihi uhkus teie vaimusilma pimestanud! Teie polgate seda ainu-
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kest varandust, mis teie mitmel kombel sdimatud nimele voora
rahva keskel austust voib teha. Tanini ei ole  eestlastest veel
miski nii kuulsaks saanud kui nende rahvalaulud. — — —

Rahvalaulude korval leitakse pikemaid jutte. Neis rédigitakse
monda muistseaegseist juhtumistest, sealt leiame monda tdhendust,
kuidas asjad enne olid kdinud; ka voib iiks mdistlik inimene sel-
get marki saada, kuidas patust koormatud loomad enamasti ikka
teenitud nuhtlust said. Teiselt poolt ndeme jille, kuidas vahvad
ja oiglased mehed oma t66d piilidsid toimetada, ja.kdige oma hea
tahtmisega siiski eksisid, sest et taielikku olemist siin maailmas
ei ole. Enamasti igal rahvasool on niisuguseid ennemuistseid
jutte, mis otsekui peeglist vanapdlve rahva kuju iiles néi-
tavad. — — — :

Seal drkas {ihekorraga Opetatud meeste hulgas tuline kihutus,
niisugust vanavara, kus iial voimalik, kokku koguda ja korrale
seada, et meie jdrelkasvav noorem sugu sest teadust saaks, kui-
das nende isa-isade péevil oli lauldud, ja seda kallist isamaad
armsamaks hakkaksid pidama kui praegu. —

Nonda katsusin siis ka mina armastuses teie ja armsa ema-
keele vastu eestlaste kuulsat ennemuistset juttu Kalevipojast
uuesti jalule seada ja aegamooda rahva kitte talitada. Iga laps
on kiill juba natuke Kalevipojast kuulnud, aga enamasti koik
nonda segaselt kui udu 1dbi, tiikkk siin, teine seal, mis esimesel
silmapilgul kokku ei taha joosta. Liihikese aja pirast saab teie
vana kangemees teie silmade ette astuma, koige kanguse ja koige
notrusega, nonda kuidas ta maélestus juturiismetes elab. — — —

Eesti ennemuistne Kalevipoja-jutt oli nagu lagunenud vana
hoone, kus palju enam ei leitud kui ahju ahervarred. Seinapalki-
dest oli monda kadunud, teised tuulest ja veest kaugele dra vee-
tud; kui neid hoolega kokku korjati, siis leiti siin ja seal vahetiikk
puudu voi iiks nurk ei tahtnud teisega néoril kokku joosta. Seal
votsin kirve kidtte ja ldksin eesti metsa tarbepuid raiuma, miska
vana hoone jille korda voiksin seada. Metsavahid ja nende iile-
mad ei tohtinud mind keelata, sest mets oli minu pdrisoma,
sellepdrast et ma siindinud eestlane olen. Ma raiusin palke, kae-
vasin paasi ja raudkive maast, ja jumal onnistas minu t66d.
Hoone seisab niiiid vana koha peal, maa rajast kuni katuse harjani
uuendatud, nonda et kes sisse tahab astuda, seal tuule- ja vihma-
varju leiab. Kui siiski kellelgi midagi leitud tagavara veel peaks
vanast Kalevi-hoonest olema, mis sinna kiilge passib, seda palun
koigest siidamest, et ta leitud tiiki mulle toob, kiillap lisan aega-
mo6oda juurde, kus midagi puudub. Vanal jutul on véimalik iga-
pidi laiemaks venida ja palju oma siille votta, nonda kui {ihte
merde palju jogesid kokku jookseb. — Pange tihele, mis ma
iitlesin: kus kuskil paigul meie maal veel midagi Kalevipoja-juttu-
dest peidus peaks seisma, mis minu raamatus ei ole iiles pandud,
siis palun ma teid mulle seda -teada anda. Mina seisan ameti
kiitkes, mul ei ole mitte mahti maad mooda {imber luusida ja
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kiiladest voi iiksikutest peredest iga ivakest iiles noppida, mis
sinna ja tdnna oli varisenud. Voib sellepirast mitmes kohas veel
mondagi varjul magada, millest ma midagi ei tea.

Kalevipoja-jutt on juba kord triikitud, aga {ihes raamatus,
kus saksakeele tolge iga lehekiilje korval seisab, mispirast raa-
matu hind védga suureks on tousnud, nonda et jutt sel kombel
eesti rahva katte ei voi ulatada. Sellepirast saab niiiid teine,
odavam triikkk valmistatud, mis koige hiljemalt selle aasta 16pul
voiks valmis saada. : :

Kellel siis himu on «Kalevipoega» lugeda, see drgu tehku seda
mitte {iksnes ajaviiteks, vaid lugegu jdrelemotlemisega. «Kalevi-
poeg» olgu eestlastele iiks vanaaja maélestus, tema siititagu meie
siidames paremat vaimu, et me oma sugu ja isamaad kallimaks
hakkaksime pidama; kui siiasaadik oleme pidanud. — — —

Ennemuistsed jutud on karastav rahva sool; tahaksite teie
oma soola maha puistata, siis ldheks koik liha middanema. Kes
enam eestlaseks ei taha jdada, see jatku «Kalevipoeg» lugemata;
aga tema tuletagu mustrdsta poja juttu meelde, mida siin tahan
konelda.

Kord elas iiks mustrdasta poeg, kas Viru voi Harju lepikus —
sest ei ole pikemat lugu. See uhke linnuke pidas sugulaste laulu
naeruks ja lendas kaugele iithe voora linnu juurde, kes iile mere
kas Saksamaalt v6i mujalt oli tulnud. Vooral linnul oli Kurru-
kuk nimi. Kurrukuk opetas mustristale mitmeidsugu raskeid
laule, kus kurr-kurr ja murr-murr iga sona taga laksas.
Suure vaevaga vilistas mustrdstas neid voorajd lugusid, mis ta
meistri nokast kuulis, ehk kiill tema nokk ja keelepaelad kogunisti
teisiti olid loodud, ja kurr-kurru laulu ei voinud selgesti vilistada.
Ristapoeg motles .uhkuses: niiiid olen ma vooramaa lind.

Nonda lendas ta teisel kevadel endisse lepikusse tagasi. Koik
teised linnud tulid lahkesti teretades temale vastu: «Mustristas,
tere tulemast!» — Mustrastas ajas vihas suled. purje, vahtis
vihaga teiste silmi ja iitles: «Mina olen itks Kurrukuk,» ja
hakkas sedamaid Kurrukuke lugusid vilistama. Teised sulglased
naersid iihest nokast, et mets vastu kolas. —

(Lithendatult raamatust «Sipelgas» II,

VAESELAPSE KASIKIVI.

Uks vaene vanemateta tiitarlaps oli kui lambatall jirele jaanud
ja Oelasse peresse kasvandikuks saanud, kus tal muud sopra ei
olnud kui perekoer Krants, kes monikord vaeselapse kéest -leiva-
koorukesi sai. Tiitarlaps pidi hommikust ohtuni perenaisele kisi-
kivil jahvatama, ja kui vasimust puhates kivi tal monikord seisma
jéi, oli malk kohe kihutajaks lapse kannul. Ohtul olid vaeselapse
kded kui puunotid tuimad,saga kes sellest hoolis. Palukese, mis
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vaesielelastele armust antakse, peab suurem osa enamasti vere ja
higiga perevanematele tasuma. Jumal {iksi taevas kuuleb vaeste-
laste ohkamisi ja loeb nende silmapisaraid, mis palgeid modda alla
veerevad.

Uhel péeval, kui meie noder tiitarlaps jalle rasket kasikivi
imber ajas ja vdga nukras tujus oli, et perenaine ta hommikul
soomata oli jatnud, tuli sinna lonkur iihe silmaga sant nédruses
riides. Aga ta ei olnud péris kerjaja, vaid kuulus Soome tark,
kes enese sedapuhku sandiks oli moondanud, et rahvas teda ei
tunneks. Sant istus ukseldvele, vaatas teraselt lapse rasket tood,
vottis palukese leiba oma kaelakotist, pistis lapsele suhu ja iitles:

«LLouna on ‘veel kaugel, vota pisut leiba keha karastuseks.»

Vaenelaps ndris kuivanud palukest, mis magusam kui sai mait-
ses. Ta tundis sedamaid joudu kétes kasvavat. Sant iitles:

«Sul vaesel voivad kded kiill visinud olla iihtepuhku rasket
Kivi imber ajades?» s

Tiitarlaps vaatas kahtlevalt vanataadi silmi, nagu oleks taht-
nud tunnistada, kas kiisimine tosi voi pilkamine pidi olema; ja kui
ta ndo lahke ja tosise leidis, siis kostis ta:

«Kes vaeselapse kdtest lugu peab! Veri on alati kiilinte all ja
malk moodab selga, kui nii palju ei joua teha, kui perenaine
tahab.» :

Sant késkis lugu pikemalt rdédkida, et ta lapse elu pohjani
tundma saaks. Kui vaenelaps jutu oli lopetanud, vottis wvana-
mees kotist ratikurdbala, andis lapsele ja iitles:

«Seo ohtul magama heites see rédtik oma pea {imber ja ohka
stidame pohjast: «Magus unendoke, kanna mind sinna, kust kési-
kivi leian, mis ise jahvatab, et minu nodra abi pikemalt tarvis ei
oleks!» »

Vaenelaps  pistis rétikurdbala poue ja tdnas anni eest vana-
meest, kes sedamaid oma teed laks. Ohtul magama heites tegi
vaenelaps, nagu sant teda oli Oopetanud: sidus ratiku pea iimber
ja ohkas silmaveega soovisonu, ehk tal kiill enesel palju lootust
ei olnud. Ta uinus kergema siidamega magama kui muidu. Kae-
tud silmade ette tuli kentsakas unendgu, mis tiitarlapse pikale
teele randama viis, kus mitu imelikku juhtumist siindis. Viimaks
joudis ta siigavale maa alla, mis ehk porgu vois olla, sest koik
ndis kole ja vooras. Ouevdravad seisid laiali, kus iihtki elavat
looma liikumas ei nihtud. Edasi minnes tousis miirin, nagu oleks
kasikivi jahvatamas. Vaenelaps kondis argsel sammul miirina
poole edasi, kuni ta aida ulualt suure kirstu leidis, kust seest kivi-
miirin ta korvu kostis. Lapse joud ei voinud kirstu liigutada, veel
viahem paigast tosta. Seal ndgi ta tallis soime kiiljes valget
hobust ja monus mote tuli talle sedamaid péhe: hobune tallist
votta, koiega kirstu ette rakendada ja sedaviisi kirst dra viia. Ta
tegi motted toeks, pani hobuse koitega kirstu ette, istus ise kirstu
kaanele, vottis pika vitsa kdtte ja hakkas tuhatnelja kodu poole
kihutama.



Teisel hommikul unest drgates tuli tihtis unenigu talle meelde,
mis nii elav niis, nagu oleks ta toesti kirstu kaanel tiiki maad
soitnud. Silmi laiali sirutades nigi ta kirstu oma ees, aseme kor-
val. Asemelt karates vottis ta kehikutiie otri, mis eile ohtul jah-
vatamata jddnud, puistas terad auku, mille kirstu kaanelt leidis.
ja vaata roomsat imet: kivid hakkasid sedamaid miirisema! Natu.
kese aja pdrast oli valmis jahu kotis.

Niiiid oli vaesellapsel holpus poli. Salakivi kirstus jahvatas,
mis talle anti, ja tiitarlapsel ei olnud suuremat vaeva, kui vilja-
teri pealt sisse puistata ja jahu alt vilja votta. Kirstu kaant ei
tohtinud ta iial lahti teha, — sant oli selle kindlasti dra keelanud,
oeldes: «See oleks sulle surmaks!s

Perenaine sai mone aja pirast mirku, et Kkirst jahvatusel
vaeselapse abimees oli. Ta hakkas salanou pidama, tiitarlast
majast dra ajada ja jahvatamiskirstu tema asemele votta, mis
siitia ei tahtnud. Esiteks tahtis ta jahvatava kirstuga ennast lige-
malt tutvustada, et ndha saaks, kus imelik jahvataja seisab. Himu
kihutas naist 66d ja pdevad ega andnud talle kuskil mahti, enne
kui ta saladust tundma saaks.

Uhel piihapdeva hommikul kiskis ta vaesellapsel kirikusse
minna ja lubas ise koduhoidjaks jddda. Seesugust lahket luba-
mist polnud vaeselapse korv enne veel kuulnud. Ta pani roomuga
{)uhta sdrgi selga ja paremad hilbud {imber, siis ruttas ta kiriku-
eele. :

Perenaine vahtis nii kaua ukselévelt talle jarele, kuni tutarlaps
ta silmist kadus, siis vottis ta aidast kehikufiie viljateri, puistas
need kirstu kaanele, et kirst jahvatama hakkaks. Aga kirst ei tei-
nud seda. Vast siis, kui pihutéis vilja kaane auku pandi, hakka-
sid kivid toole; siiski oli naisel palju vaeva ja t66d, enne kui
raske kirstu kaane pealt joudis kangutada. Viimaks liks kirstu
kaas niikaugelt praokile, et eideke silma sisse usaldas pista, —
aga oh onnetust! elav tuluke kargas kirstust vilja ja siititas pere-
naise polema, nagu oleks ta takukoonal olnud. Temast ei jdanud
muud iile kui kamalutdis tuhka.

Kui leskmees hiljemini teist naist tahtis votta, tuli tal meelde,
et kasvandik vaenelaps juba inimese-ealiseks oli joudnud ja see-
parast tarvis ei olnud kaugemat kosjateed ette votta. Pulmad peeti
vaiksel kombel ja kui naabrirahvas ohtul koju oli ldinud, liks ka
mees noorikuga magama. Teisel hommikul leidis noorik aita
minnes, et kirst kisikiviga tiikkis 6asel aidast dra oli kadunud ega
mingit jilge vargast polnud nahtdvale jainud. Ehk kiill igalt
poolt otsiti, ligemalt ja kaugemalt kuulati, kas kuskil kadunud
asja inimeste silma pole tousnud, siiski ei ole tdnapdevani sest
midagi ndhtud ega kuuldud. Imelik kasikiviga kirst, mille iiks-
kord unendgu maa alt vilja oli toonud, v6is niisama imelikult
sinna tagasi ldinud olla.

(Esmakordselt ilmunud kogus «Eesti
rahva ennemuistsed jutud», 1864. a.)



VOLLAMEHIKESED.

Uks kirikuopetaja otsis juba monda aega endale sulast, kes
muude toimetuste korval ka selle talituse enesele peale pidi
votma, et igal keskodl kirikukella helistab. Kiill olid juba mitu
vdga kolblikku meest endid teenistusse tinginud, aga niipea kui
nad Gist kellahelistamist liksid toimetama, olid nad akitselt kui
maa alla kadunud; ei kuuldud seal kellakdlksu ega saadud kella-
166jat enam ndha. Ehk kiill kirikuopetaja asja viga saladuses
pidas, siiski sai hulga inimeste #kiline kadumine aegamooda tea-
tavaks, mispérast keegi enam ta juures ei-tahtnud teenida.

Mida enam asjalugu tuttavaks tousis, seda rohkem vangutas
rahvas kahevahel mattes pead. Ka ei leitud , kurjade keelte puu-
dust, kes jutustasid, et kirikudpetaja ise sulaste elukagistaja olla.
Papp oli hddaga palga kolmevorra korgemaks tostnud ja pealegi
veel iga pdeva head s66ki lubanud. Mitu kuud oli igal piithapieval
parast jutlust kantslist pajatatud: «Mul on {ihte kolblikku sulast
tarvis, kellele rohkem palka ning priskesti siiiia anda ja korraliku
iilespidamise luban, jne.», aga ikka jii kuulutamine asjata.

Seal tuli iihel pdeval Kaval-Ants ennast pakkuma, kes liihikese
aja eest {iht ihnust peremeest oli teeninud ja kanget nélga kanna-
tanud: seepdrast tombas igapdevane lubatud hea séok teda papi
poole. Ta tahtis sedamaid uude teenistusse astuda.

«Hea kiill, mu poeg,» iitles kirikudpetaja: «kui sul julgust ja
usaldust jumala vastu ei puudu, véid tina Gosel juba oma katse-
tiki kellaga ette votta. Homme tahame siis teenistusekaupa
kinnitada.»

Ants leppis sellega, ldks peretuppa ega teinud uue ameti parast
endale muret. ‘

Kirikuopetaja oli ihnuskael. Pererahva rohke sdomine tegi
talle meelepahandust, seepirast ldks ta enamasti soogiajal pere-
tuppa, lootes, et inimesed tema silma all siiiies vihem julged
voiksid olla s6omas. Ta noomis peret s66ma vahele sagedasti
keelekastet votma, arvates, et kui kellelgi palju vedelat kohus, siis
on tal vihem ruumi leiva ja serve! tarvis. Aga Ants oli kavalam
kui ta isand; seepdrast tiihjendas ta iihe hingega joogikapa, del-
des: «See teeb soGgile kahevorra ruumi» Kirikudpetaja arvas
kuuldud jutu toeks, ega-ldinud sellest pievast peale iial enam
rahvast joomisele meelitama. Aga Ants naeris salamahti, et
kelmustiikk korda oli ldinud.

Umbes tund aega enne keskood ldks Ants kirikusse. Ta leidis
kiriku seestpoolt valgustatud ja pani natuke imeks, kui sisse astu-
des hulga rahvast eest leidis, keda palved siia ei olnud kogunud.
Inimesed istusid pika faua {imber ja mingisid kaarte. Ants ei
tundnud kartust, voi kui tal ka pisut kartusetunnet oli, ei lasknud
ta tarkuse pérast sellest midagi vilja paista. Ta liks julgesti laua

1 leivakorvane.



juurde ja istus kaardiméngijate seltsi. Uks neist oli teda tahele
pannud ja kiisis: «Vennike, mis sul siin otsimist on?»

Ants vahtis suurte silmddega tiiki aega ta otsa ja iitles siis
naeratades: «Sina, ninatark, peaksid parem suu kinni pidama. Kui
kellelgi siin kiisimise 0igust,on, siis arvan, et mina seesinane
kiisija olen. Kui mina oma oigust ei tarvita, siis oleks teist vist
koige targem oma edev suu kinni piddda‘»

Seepeale vottis ‘Ants kaardid ja méngis tundmata meestega,
kui oleksid nad ta paremad sobrad. Tal oli hea onn — iga sisse-
pandud raha tuli kahevorra tagasi. mislabi mone teise mangija
taskud pohjani tiihjendati.

Niiid kuuldus kukelaulu; keskoo vois parajasti kdes olla. Seal
kustutati dkki kiiiinlad ja silmapilk olid mangijad laua ja pinki-
dega iiheskoos kadunud. Ants pidi pimedas kirikus tiiki aega kasi-
kaudu teed otsima, kuni viimaks kirikutorni trepi leidis.

Kui ta esimesest trepist oli iiles roninud, leidis ta viimasel
trepiastmel viikese mehikese istuvat, kel pea otsast puudus.

«Hohoo, pisukene! Mis sul siin otsimist on?» kiisis ‘Ants, ja
andis talle vastust ootamata nii valusasti jalakannaga kuklasse,
et peata mehike modda pikka treppi alla veeres. Teisel, kolman-
dal - ]a neljandal trepil leidis ta samasugused tummad vahimehed
ees ja laskis nad iiksteise jdrel maha keeritada, et neil kondid
kogu kehas naksatasid. '

Viimaks oli Ants takistamata kella Juurde joudnud. Kui ta sil-
mad iiles 16i, et nidha, kas koik seatud korras on, silmas ta veel
tiht peata mehlkest kes kiitirakil kella sees istus. Mehike oli kara !
kellast lahti teinud ja néis ootavat, kui Ants koiest kinni hakkas,
et siis raske kara talle pdhe visata, misldbi kellal6oja vististi
surma oleks saanud. : :

«Pea kinni, sobrake!» hiitidis Ants. «Nonda ei ole me teinetei-
sega kihla 16onud. Sa vist ndgid juba, kuidas ma oma pisikesed
seltsimehed nende eneste jalakeste vaevata mooda trepni alla vee-
retasin? Varsti pead sa nende jdrele lendama. Aga et sa koige
korgemal istud, siis ‘pead ka koige uhkema soidu saama: tahan su
luugist vilja visata, et sul enam tagasituleku lusti ei oleks.»

" Nonda .raidkides seadis ta redeli piisti, miska vdiikese tahtis
kellast vilja tuua ja dhvarduse {6eks teha.

Mehike tundis hadaohtu, milles ta koikus, ja hakkas paluma:
«Vennike! Heida mu vaese elu peale armu! Selle eest tahan sulle
kindlasti tootada, et ei mina ega mu seltsimehed sind iialgi Gisel
kellahelistamisel ei tule eksitama. Olen kiill vdike ja néotu, aga
kes teab, ehk voiks tikskord ka juhtuda, et sulle tehtud heatege-
mise eest enam kui sandi tanu tasuks toon.»

«Sina pisikene nirps!» naeris Ants.. «Su tasumispalk ei saa
sddse saba. mitte raskendama! Aga et ma tdna just heas tujus
olen, void pealegi ellu jdada. Siiski hoia end, et sa mulle teele

! kara — kella tila.
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vastu ei tule, sest ma ei hakkaks sinuga teist korda mitte nalja-
tama.» j

Peata mehike tdnas alandlikult, ronis kui orav médda kellakait
a”a ja jooksis, kui oleks tal tuluke taskus, kirikutorni treppidest
alla.

Aga Ants hakkas stidamerdomuga kella 166ma.

Kui kirikisand keskool kellahelinat kuulis, pani ta seda imeks
ja oli roomus, et ta viimaks ometi sulase oli leidnud, kes katse-
tooga onnelikult hakkama saanud. :

Ants liks pirast tehtud t66d lakka ja puges heintesse magama.

Papil oli harilik viis vara hommikul téusta, et niha, kas rah-
vas koik oma seatud to6l on. Teised olid koik platsis, aga uus
sulane puudus ja keegi ei delnud teda nédinud olevat. Kui niiiid
keskhommik moodas ja piike juba noores lounas seisis, Ants aga
ikka veel nahtavale ei tulnud, siis tuli kirikisandale kartus — ja
ta ei uskunud teisiti, kui et kellald6ja pidi, nagu teised enne teda,
otsa leidnud olema. Aga sel ajal, kus peret kolklaual Iounasoogile
kokku kutsuti, tuli ka Ants nahtavale. :

«Kus sa kogu ennelouna oled olnud?» kiisis papp.

«Magasin,» kostis Ants haigutades.

«Magasid!» hiiiidis papp imestades. «Sa ei tohi ometigi tahta,
el iga pdev lounani void magada?»

«Arvan,» Kkostis Ants, «et see on nii selge moista kui allika-
vesi. Keegi ei voi kaht isandat teenida. Kes 66sel tood teeb, peab
pdeval puhkama, nonda kui mujal pdevatés tegijail 66 puhkami-
seks on seatud. Laske mind oisest kellaloomise teenistusest priiks,
siis olen hommikul iihes piikesega t66 kallal. Aga kui ma pean
o0sel kella 166ma, siis tuleb mul pédeval magamisaeg, koige vihe-
malt lounani.»

Kui nad veel pikalt edasi-tagasi olid vaielnud, tehti viimaks
kaup ometi kindlaks, kus alamalnimetatud tingimused aluseks
pandi. Ants pidi Oisest kellalo6mise ametist pééstetama, pieva
tousust péeva veereni t66d tegema, peale keskhommikut poole ja
parast ‘lounasooki terve tunni magama, kuid piihapdeval hoopis
prii olema. _

«Aga,» iitles papp, «mone korra voiks ometigi ette tulla, ise-
dranis talvel, kus pdevad lithikesed, et t66 pikemale ulatab.»

«Ei, mitte iialgi,» hiiidis Ants, «selle eest on suvepievad jlle
pikad. Ma ei voi mitte enam t66d teha kui mu kohus on, see on:
dripdevil pdeva tousust pdeva veeruni»

Moni aeg pdrast seda paluti kirikisand linna suurtele varru-
dele last ristima. Linn ei olnud kirikumdisast kaugemal kui s6ogi-
vahe tee, siiski vottis Ants leivakoti kodunt kaasa.

«Miks sa leivakoti tahad kaasa vottd?» kiisis kirikuopetaja,
«me jouame ju ohtuks linna.»

Ants kostis: «Kes voib koik asjad ette teada: teel voib moni
kogemata juhtumine tulla, mis meie s6itu viivitab, ja"te tunnete
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mu kontrahti, mille jdrele mul kohus on teid iiksnes paevaveeruni
teenida. Peaks piike enne looja minema, kui linna jouame, siis
peaksite juba iiksi edasi soitma ja mina maha jaama.»

Papp pidas juttu naljaks, seepirast ei andnud ta talle mingit
vastust, ja nonda soitsid nad teele.

Liihikese aja eest oli virsket lund sadanud, mille tuul tuisates
kokku puistanud, nii et tee paiguti umbne oli ja Kiiret soitu takis-
tas. Linna ligidal pidid nad suurest metsast labi minema. Paike
seisis juba puude ladvul, kui nad metsa darde joudsid. Hobused
venitasid pikkamisi samm-sammult siigavast lumest labi ja Ants
pooras sagedasti oma silmnédo pdikese poole.

«Miks sa nii sagedasti iile ola tagasi vahid?» kiisis kiriku-
opetaja.

«Sest et mul kuklas silmi ei ole, mis pdikese jarele voiksid vaa-
data,» kostis Ants.

«Jita niiiid oma rumalad naljatembud,» iitles papp. «Ja pea
muret, et enne tdielikku pimedat linna saaksime.»

Ants soitis sonalausumata edasi, aga ei jatnud aeg-ajalt pdikese
poole vaatamast.

Nad voisid ehk metsa keskele olla joudnud, kui pdike alla vee-
res. Ants pidas hobused kinni, vottis oma leivakoti ja astus
saanist. ¥

«Noh, Ants, oled sa peast hulluks ldinud? Mis sa tahad teha?»
kiisis hingekarjane.

Ants vastas vaikselt: «Tahan enesele siin 6omaja valmistada,
piike on alla ldinud ja minu teenistusaeg moddas.»

Leivaperemees tegi koik, mis voimalik, kulutas palumist ja
hdid sonu, ja katsus vahete-vahel ka dhvardamistest abi, aga kui
koik katsetiikid ei aidanud, lubas ta viimaks head jootraha ja
.aastapalgale lisa.

«Eks teil ole habi, kirikisand!» {itles Ants, «kas tahate kiusaja
olla ja mind oigelt teelt eksitada, et ma tingitud lepingu vastu
pean eksima. Koik maailma varandused ei joua mind petta: meest
peetakse sonast, hirga sarvest. Tahate tdna ohtul linna saada, siis
soitke jumala nimel {iksi edasi, mina ei voi ega tohi kauemini
teiega kaasa tulla, sest minu tdnane teenistusaeg on moodas.»

«Mu armas Ants, kulla poiss!» iitles papp. «Ma ei tohi sind
iiksi siia jatta. Vaata natuke {imber, kiillap siis nded, mis hddaohu
sisse sa meelega tahad minna. Seal seisab hukkamisepaik vollaga,
kaks kurjategijat ripuvad praegu veel oma kehadega vollasambas,
seni kui nende hinged porgus polevad. Ega sa ometi niisuguste
seltsimeeste naabriks taha 66seks jaada?» :

«Miks ‘siis mitte?» kiisis Ants. «Vollaroad ripuvad iileval tuule-
ohus, mina tahan 66maja alla maapinnale teha: seal ei voi meie
iiksteist eksitada.» Nonda rddkides pooras ta oma leivaperemehele
selja ja ldks leivakotiga oma teed.

Papp pidi, kui ta ristimiserahast ei tahtnud ilma jééda, iksi
linna soitma. Seal ei pandud pisut imeks, kui teda kutsarita
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nahti tulevat: aga kui ta oma imeliku jutu Antsust oli riikinud,
siis ei teadnud inimesed, keda nad suuremaks albiks = pidid
arvama, kas isandat voi teenrit. . »

Ants ei pidanud sellest lugu, mis rahvas temast arvas voi ria-
kis. Ta oli kaasavoetud leivakoti abiga oma kohu tagakihutused
vaigistanud, siis siiiitas ta oma ninasoendaja polema, tegi laia-
oksalise kuuse alla aseme valmis, missis end sooja kasukasse ja
uinus varsti magama.

Ta vois moned tunnid olla maganud, kui ékiline kiratsemine ta
aratas. 06 oli kuust valgustatud. Ei kuigi kaugel tema asemest
seisid kaks peata mehikest kuuse varjus ja réikisid vihaselt teine-
teisega. Ants tostis pea natuke korgemale, et paremini voiks niha,
aga selsamal silmapilgul hiiiidsid mehikesed: «Tema on, tema on!»

Uks astus Antsu aseme ligemale ja iitles: «Vana sober! Uks
onnelik juhtumine veab meid kokku. Mu kondid valutavad mul veel
natuke kirikutorni trepist: ehk on sul lugu juba meelest ldinud?
Selle eest peavad tdna sinu kondid saama virutatud, et sa mone
nddala meie kokkusaamist miéletaksid. Seltsimehed! ae! Seadke
vemblad vinna ja tulge téole.»

Otsegu paks sdédsepere kargasid niilid igalt poolt peata mehi-
kesed sinna, koigil tugevad vemblad kies, mis suuremad kui
nende kandjad olid. Nende viéikeste vaenlaste suur hulk dhvardas
hdadaohtu, sest nende hoobid langesid nii tugevasti, et voimukas
mees vidhe paremad vois anda. Ants uskus eluotsa kitte tulevat:
nii rohkele vaenlaste hulgale ei joudnud ta vastu panna.

Talle onneks tuli iiks vdike mehike sinna, kui kolkimine koige
paremal kidigul oli. «Pidage kinni, pidage kinni, seltsimehed!»
hiiiidis ta oma sugulasi. «See mees oli kord minu heategija, ma
olen selle eest ta volglane. Ta kinkis mulle elu, kui ma tema voli
all olin. Kui ta teist mone valusasti trepist alla on visanud, siiski
ei ole onneks keegi seeldbi lonkruks saanud. Saun on pekstud
liilkmed ammugi jdlle pehmeks haudunud, seeparast andke andeks
ja minge kojul» ;

Peata mehikesed lasksid endid holpsasti oma seltsimehest lepi-
tada ja ldksid vaikselt oma-teed. Ants tundis niiid oma pédstjas
bise vaimu kirikukellast.

See istus niiiid kuuse alla Antsu korvale ja iitles: .

«Sel korral panid sa minu jutu naeruks, kui sulle iitlesin, et
ehk voib aeg tulla, kus sulle kasu voiksin tuna. Niisugune silma-
pilk on tdna tulnud; sellest vota opetust, et koige pisematki looma
maailmas ei tohi polata.»

«Tdnan sind siidamest,» iitles Ants, «minu kondid on neist
vihestest hoopidest kui purustatud, seepirast oleksin selle sauna
holpsasti oma eluga voinud maksta, kui sa parajal ajal poleks siia
tulnud.»

Peata mehike rddkis pikemalt: «Mu volg sinu vastu oleks niiiid
tasa: aga ma tahan enam teha ja sulle saadud peksmise eest veel
valuraha maksta. Sul ei ole pikemalt enam tarvis sulasepolves ihnsa
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kirikisanda teenistuses end - piinata. Kui homme koju saad, siis
mine viibimata pohjapoolsesse kiriku nurka, seal leiad seina sisse
miiiiritud suure kivi, mis mitte nonda kui teised lubjaga ei ole
valgeks tehtud. Ulehomme 066sel on meil ligem tdiskuu. Kanguta
siis keskool tdhendatud kivi raudkangiga miiiirist vélja. Sa leiad
kivi alt pohjatu varanduse. Seal seisavad mitmest polvest korja-
tud kuld- ja hobe-kirikuasjad ja vdga palju selget raha, mis soja
kitsikusel sinna varjule pandud. Need, kes varanduse maha panid,
on enam kuij saja aasta eest koik surnud, niiiid ei tea kellegi hing
sellest asjast. Uhe kolmandiku salarahast pead sa kiriku vaestele
jagama; koik, mis iile selle, on 6igust modda sinu omandus, miska
nonda void teha, nagu ise tahad.»

Kaugel kiilas kuuldi sel silmapilgul kuke laulu. Akitselt oli
peata mehike kui dra piihitud, nii et temast jalge ega marki. jarele
ei jadanud. Ants ei voinud tiikil ajal valutavate liikmete paérast
magama uinuda ja motles palju peidus seisva varanduse peale:
nii ninus ta vast’ koidu eel natuke magama.

Péike seisis juba korgel, kui ta leivavanem linnast tagasi tuli.

«Ants, sa olid eile suur alp, el minuga {ihes ei soitnud,» iitles
papp. «Vaata, ma olen priskesti s6onud ja joonud ja peale selle
on mul veel raha taskus.» Seda Oeldes kolistas ta raha, et Antsu
siida oige raskeks laheks.

Ants vastas rahulikult: «Te olete selle pisikese raha eest, aus
kirikisand, 6osel pidanud valvama, seni kui mina magades sada
korda rohkem olen teeninud.»

«Ndaita mulle, mis sa oled teeninud?» {itles kirikuopetaja.

Aga Ants andis vastuseks: «Albid kiitlevad oma kopikatega,
kuna targad oma rublad é&ra peidavad.»

Koju joudnud, toimetas Ants rutusti oma talitused, padstis
hobused rakkest ja andis neile s66gi ette, tegi siis kdigu kiriku
timber ja leidis tahendatud kohas lupjamata kivi miiiiri seest.

Esimesel 00l, kus kuu tédis saanud ja teised kodus koik maga-
sid, 1dks ta salamahti toast, vottis raudkangi, murdis suure vae-
vaga raske kivi miiiirist vdlja ja leidis toesti rahaaugu, nagu peata
mehike oli juhatanud. Piihapdeval jagas ta kolmanda osa rahast
kiriku vaestele, tegi enese siis kirikuopetaja teenistusest lahti, ja et
ta lithikese aja eest palka ei tahtnud, laskis leivavanem hea mee-
lega ta minema.

Aga Ants liks kaugemasse kohta, ostis sealt ilusa talukoha
omanduseks, kosis noore naise ja elas peale seda veel mitu aastaf
onnes ja rahus.

Sel ajal, kui minu vanaisa alles karjapoisike oli, elas veel palju
vanu inimesi meie kiilas, kes Antsu olid tundnud ja seda juttu
toeks voisid tunnistada.

(Esmakordselt ilmunud kogus «Eesti rahva
ennemuistsed jutud», 1864. a.)
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PUULANE JA TOHTLANE.

Uhel kitsil peremehel oli sellepérast alati tiili ja meelehaigust,
et sulased ja tiidrukud tema juures iial paika ei pidanud. Ehk {a
kiill nende kiest rohkem t66d ei tahtnud kui teised, oli seal siiski
see vahe, et ta teenijaile niipalju siiiia ei andnud, et nad oleksid
kohu tédis saanud. Kes veerand voi pool aastat koerapolve oli kan-
natanud, selle sundis nilg jédlle hulkuma. Ja kui viimaks iimber-
kaudu avalikuks sai, mispirast pere dra oli ldinud, siis ei olnud
ihnsal peremehel kogunisti enam voimalik sulaseid saada.

Kaugel Alutaga elas kuulus tark. Selle juurde tottas peremees
nou kiisima, viis targale kotitdie raha ning muud meelehead ja
péris: kas ei oleks voimalik leida niisugust sulast ja tiidrukut, kes
vihema toiduga lepiksid ja peéremeest paljaks ei séoks. Tark
kostis: :

«Voimalik on see asi kiill, aga see kiib iile minu jou. Seal pead
sa v ana peremehe juurde minema, kes sind iiksi voib aidata.»

Seepeale andis ta pikemalt Opetust, kuidas mees kolmel nelja-
* pdeva ohtul natuke aega enne keskodd, must janes kotis, ristteele
pidi minema ja seal vilistama, et vanaperemees tuleks.

«Katsu siis ise, kuidas kaupa saate,» iitles tark, «mina ei voi
seal pikemalt mitte aidata. Aga éra lase ennast petta.»

Mees kiisis, kust ta musta jdnese pidi saama, ja tark kiskis
musta kassi kaasa votta.

Kui niiiid esimene neljapdev tuli, pistis peremees kassi kotti ja
laks ristteele, ehk tal kiill natuke hirmu nahas oli. Ta vilistas ja
ootas, aga kedagi ei tulnud. Viimaks vilistas ta veel korra ja mot-
les: «Kui ta niiiid ei tule, siis olen asjata kiinud.»

Tuules tousis kohin, nagu oleks sepaloots puhunud. Siis négi
ta musta kogu iilal tuulechus lendavat ja hail kiisis: «Mis sa
tahad, vennike?»

«Mul on must jdnes miiiia,» kostis mees.

«Tule tuleval neljapdeval, mul ei ole tina aega sinuga kaupa
teha,» iitles hddl ja sedamaid kadus kogu vaataja silmist.

Mees oli kiill natuke pahane, et ta asjata oli kdinud, aga mis
see aitas, — iilemate vastu peab alam kannatlik olema.

Teisel neljapdeval liks asi paremini korda. Sai ta esimest korda
vilistanud, siis tuli vdike vanamees, kaelkott kaelas, ja kiisis: «Mis
sa tahad, vennike?»

Mees kostis jille: «Mul on must jdnes miiiia.»

«Mis ta hind on?» kiisis vooras vanamees.

Mees kostis: «Ma ei taha jdnese eest suurémat hinda kui {ihe
sulase ja tiidruku, kes mind-teenivad, aga mind paljaks ei s66.»

«Mitme aasta peale tahad sa kauba teha?» kiisis vanaperemees.

«Minupérast nii kauaks, kui ma elan,» andis talumees vas-
tuseks.

Aga vooras tahendas, et see kogunisti voimalik ei olevat ja et
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nad muud kaupa ei voivat sobitada kui seitsme aasta voi kaks
korda seitsme aasta peale. Talumees oli sellega rahul.

«Tule siis tuleval neljapédeval, too oma must jdnes kaasa, siis
toon sulle sulase ja tiidruku, kes su kéest iial siilia ega juua ei
tarvita. Aga pouasel ajal pead nad 6oseks vette likku panema,
muidu nartsivad nad ega suuda enam to6d teha.»

Mees oli kolmandal neljapdeva-ohtul jélle ristteel. Ta vilistas
ja vanaperemees tuli sedamaid sinna, aga {iiksi, ei olnud. tal sulast
ega tiidrukut kaasas.

«Sa pead mulle nimetissormest kolm tilka verd kauba kinnitu-
seks andma, et sa ei voiks taganeda,» iitles vooras.

Mees kiisis, kus sulane ja tiidruk on.

«Kotis,» kostis vanaperemees.

Et kaelkott suur ei olnud, seepérast kartis talumees pettust.
Vooras, kes ta motteid nédis tundvat, iitles: «Mina ei peta sind.»
Ta sasis korra kaelkotti ja viskas takukoonla suuruse topi vélja,
oeldes: «Siin on su sulane!» Pikk laia pihaga mees seisis seda-
maid vanataadi korval. Teisest topist, mis kotist visati, siindis
tiidruk.

«Siin on sinu teenrid, kes siiiia ei taha,» iitles vooras. «Niiiid
anna kinnituse veretilgad ja must jdnes mulle vastu, siis void koju
minna.»

Mees tegi nonda, kuidas kistud, ja kiisis viimaks, mis uute
teenrite nimed on.

«Sulase nimi on Puulane ja tiidruku nimi Tohtlane,» iitles vana-
peremees, pistis arvatud jdnese kotti ja ldks siis oma teed. Talu-
mees laks oma pererahvaga koju.

Sulane ja tiidruk tegid iga pdev hommikust ohtuni t66d, aga
ei kiisinud iial siilia, — asi, mis peremehele viga armas oli. Ja kui
nad monikord palaval suvepdeval nartsinud néaisid, siis pandi nad
ooseks likku, ja teisel hommikul olid nad niisama prisked ja tuge-
vad kui enmnegi.

Ihnus peremees pani niilid igal aastal rohkem rahavara kokku,
sest et tal tarvis ei olnud pererahvale leiba ega palka maksta.
Sedaviisi olid kaks korda seitse aastat mooda ldinud, nonda et
ainult moni nadal veel puudus. Peremehel tuli mure, et ta oma
teenijad voiks kaotada. Seepirast motles ta iiht ja teist, kuidas
voimalik oleks aega pikendada.

Uhel hommikul ta tousis iiles ja négi, et sulane ja tiidruk veel
tool ei olnud. Ta arvas, et nad lakas alles magavad ja ronis mooda
redelit iiles. Aga seal ei olnud kedagi. Asemelt, kus nad olid maga-
nud, leidis ta madanenud puukdnnu ja hunnikukese kasetohtu.
Akki moistis ta, mis olid tdhendanud tiidruku ja sulase nimed,
kes vist muud ei voinud olla kui ndiduse voimul puust ja tohust
tehtud.

Ta tahtis praegu hakata mooda redelit alla minema, kui {iks
kasi ta korist kinni vottis ja ta sealsamas dra kégistas. Naine ei
leidnud hiljemini lakast muud kui kolm verepiiska. Aita minnes
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pani ta tahele, et viljasalved olid tithjad ja rahakirst kolletanud
kaselehtedega tdidetud.

Nonda oli korraga koik vara 16ppenud. Ja ka lesknaine suri
mure pérast, ehk ta kiill sellest teada ei saanud, et vanapoiss- oli

kigistanud peremehe, kes ahnuse pdrast oma hinge temale oli
miitinud.

See oli siis ahnele mehele palgaks, et ta iilekohtusel kombel
oma rikkuse oli kokku pannud.

(Esmakordselt ilmunud kogus «Eesti rahva
ennemuistsed jutud», 1864. a.)
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Kreutzwaldi kiekirja niide.

2 Eesti kirjandus IX kl.
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ANNETUSEKS.*

Siigisesel ohtuvilul
nartsind nurmelt korjatud,
hilja ehavalge pilul
kimbukeseks palmitud

lillekesi toome tdna
sopradele vanast a’ast,
kes ju kevadise kena
lahkelt votnud noorest kaest.

Magus ohk ja valgus hele —
need ei kasva kaduvast,
ega saa neid surma pale
kahvatada hiilgamast:

kui ta ftikskord pehmel sormel
laulikult ta nértsivad
maha puhub kalmupormul’,
kus tal sobrad puhkavad.

MA TERETAN SIND, HOMMIK!

Ma teretan sind, hommik,
sind, kaste, suveohk!
Sind, vaikne metsa kohin,
sind, sinitaeva volv!
Ma kiisin, ornad lilled,
kas mulle oitsete?
Ma kiisin, linnukesed:
kas mulle laulate?

Kes teretab mind jille

suiohus, kaste sees?

Kes vaatab, kui ma ohkan,
mis minul silmades?

Kes iitleb mulle: Lille,
pead mulle Gitsema?

Kes kiisib, kui ma laulan:
kas laulad mulle sa?

! See ja jdrgmevad luuletused on vdetud kogust Fr.

«Laulud» (1953).
18
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Jdd rahul’, siida! keda
ei iikski tereta!
Ja laula roomsaid laule,
ehk kiill ei sunnita!
Lill tahab iiksnes oitsta,
lind laulab endale,
seepdrast oitse, laula
ka sina endale!

PRIIUSELE.

Mis vara vaikselt minu poues tuikas,
kui nooreks meheks olin #rganud,
mis unendgudesse lahkelt luikas,
kui 66sel rahul olin puhanud,
veel koidikul, kui hdil mul kérvas huikas
ja drkvel lokkeks files puhutud —
mul julgusega siidant, hinge tiitis?
kas see koik fisna valekuju nditis?

Mis korv mul oli kuulnud vanast polvest,
kui Eesti maast ja rahvast riigiti,
mis hiljemini tdhis taevavolvest
mull’ Looja vdgevusest ilmut’ti;
mis silm mul ndgi orjakiitke sdlmest,
kuis périspolves rahvast piinati —
ma tundsin sest, et siida 6hkus sooja:
ei ole onnepédev veel ldinud looja.

Sa, vaikne 606, ja sina, armas kannel,
teil’ olen salamétteid avaldand;
niitid tunnistagem vaiksel Ghtutunnil,
mis kaebust teile olin usaldand:
mis minul kuuldes, néhes, hidal, onnel

ja mis mul lootes siidant paisutand.
Oh priius, priius! sulle olin laulnud
ja mote luulel sinu nime kiitnud.

Ja visind pédike polnd veel alla ldinud,
seal priius juba orjakiitkeid taob,

ja eesti rahvas onnepdeva néiinud,
kui 6htu udu pilvest maha vaob.

Kas oled, priius, meil ka voorsil kiinud,
et pimeduse udu silmist kaob?

Oh viibi veel, et sinu kotkatiivad

ka vaimukiitked eesti rahvalt viivad! —
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ISAMAALAUL.

Oh, maamees, hoia isamaal’

sa truudust roosteta,

mis — kétki sull’ ja hauasdng —
sind kaitseb, katab ka.

Ei kuskil laia ilma peal
sul oitse kohta muud,

siin pead sa elus voitlema,
siin surmal andma suud.

Siin mullapind, mis sagedast
on imend eesti verd,

kus - tuhataast'ne maélestus

ei uppund aja merd’,

Siin voitles kodupaiga eest
Lembitu sojaparv,

siin hiitidis orjaahelast
meid Vene keisri sarv.

Ja ehk kiill mitu viletsust

on maad meil porutand,

ehk kittirus kiill, ei katkend veel
ta rahva tugev kénd.

Ta elab, ja koik laia maa
on taitnud tema haal:
«Uks tuhataast’'ne kannatus
on elu, — surma peal.»

Oh, maamees, hoia roosteta

sa truudust isamaal’,

kes kannab sind, kui langed sa,
veel varjab muru all.

Ei kuskil laia ilma peal

sul oitse kohta muud,

siin pead sa elus voitlema,
siin andma surmal suud.

ONNESOOV TARTU SUURKOOLILE.

- 50. aasta lopetuse pdeval, 12. detsembril.

Sind teretame, koiduviiru,
mis tdnast pdeva siinnitas,
ja tdname sind, ajakiiru,
mis meie iga kinnitas,



et selle pieva roomutihte

veel ihusilm sai ndgema,

kus eide kuldse pulma ehe
meil ilu hakkab tegema.

Ehk aastasaja poole vanust
kiill eidekene lopetand

ja oma tarkusrikkast tanust
nii palju mehi Spetand,

ei niha siiski halle hiukseid,
ei kortsu otsal, palge peal,
vaid neiukael ja neiuniuksed
veel eidekesel vanal eal.

Ta paisund rinna végev mesi
on iisna noor ja kosutav,

ehk imeks tuhat lapsukesi:

ei 1opeks toit, mis vosutav!
Ja kuhu vosu idu salvab,

. seal uued poosad oitsevad,
kiill eide kaitsev silma valvab,
et tema auks nad suitsevad!

Oh kuule minu kandlelugu,

kui Saalomoni korgemat,

sa kuulus Tartu targa sugu,

ja éra polga norgemat! .

Meid koidab {ihte vennaside:

iiks rind, {iks arm meid imetas,
iiks tarkus, opetusepide

meid Tartu poegiks nimetas.

Ehk olgu amet mitut viisi,
iiks vaim, iiks tode ja iiks tee
on elustanud tartulisi,

kui taaradhku Emavee!
Eks vanaisa armuanne
meil ole kooli sigitand?

Eks tema helde murekanne
neid valitsejaid ligitand,

kes Emajoe kuulsa kalda
teist Taarapaika ehitand,
kust Vanemuise lauluvalda
meil ohtuvilul lehvitand?
Kas muisine keelekeedu katel
ei suitse Taara hiiemdel?
Kas Ilmarise veskirattal

ei looda tarkust Emajoel?
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Raudraske polve kurna ormad
on vene voli kustutand,

ja ndlja-, sbja-, katkusurmad
koik iihes vangi paelutand:
Et rahuaeg ja onnepoli

ka eesti poldu onnistaks,

ja nurme kidur 6ilmedli

siin tdnast pdeva tunnistaks!

Sind tiname, suur onneandja
kes Tartu kooli alustand!
Ja kiidame sind, hoolekandja,
kes asja seni julgustand!

’

:I’ei'l' ;fiv.at!. vi'rgéd 'kijivir.neliled,
kes vaimupoldu seemendand,
kust tdna rohelised lehed

‘ju oisi meil ja vilja kann’d!

Niiiid porandale méned piisad
neil’ pormu kaisus uinujail’,
kell’ kuulsamate jiljed, viisad,
eeskujuks jdrelkdidajail! —

Ja tuletagem vendi meelde,
kes tdna kaugel Emaveest,
neil’ soudku o6nnesoovi haili
lahk’ siidameist ja klaasidest!

Niiiid, vennad, uuest klaasid tiide

ja korid hasti pingule,

siis vivat korgel! armsa eide
kuldpulma-pédeva vingule!

Jah, oGitse, kasva, kosu rohkest,
kui alles noorik mérsja niol,

ja kingi rikkast riipepuhkest

ka nokavara laulukiol’!

Et siis, kui sada 16petanud,
sa hoiskepiiha pidamas,
nii eesti keele opetanud,
kuis laulusona ridamas:

et reeglimoodul virsijalga
seal sinu ilu kuulutab,

ei siiski lapse kitkit salga,
mis regivarssi suulutab.



KOTKAS, KASS JA EMIS.

Oks ennemuistne jutt

Korge tamme ladva otsas
pesitas itks uhke kotkas,
linnusugu kuningas.
Tamme harude keskosa
tiditis kassi-eide pesa,

kes seal praegu poegimas.
Maa sees tamme juurte taga
elas emis porsastega.
Naabrirahva«soprus idus
koigi kolme pere pidus,
kadedus ja salaviha

neil ei solkind verd, ei liha.

Aga kuri porguanne
tostis vale keelekande
kassil kurjas siidames.
Tema ronis kotka ligi,
raakis: «Meie palehigi
kalleid lapsi kasvatades
laheb aina iisna nurja;
vaata, emis motleb kurja!
Tema tuhniv nina puurib

oonsaks maa, kus tamme juurib,

ja kui tostab tuulehoogu,
langeb tammepuu meil loogu,
pillab meie noore sugu,
miska emis tdidab pugu.
Pea, mis iitlin, kovast kinni,
muidu teeb meil’ emis pinni.»

Kass liks kotkalt salamahti
emisele voorsiks, sahkis: -
«Tere, kulla naabrimoori,
tulin vaatma teie noori! —
Nihes keni vietikesi
veereb mulle silma vesi:
pistad rinna laste mokka,
aga kotkas vestab nokka;
kui sa jala kodunt tostad,
neelab tema sinu porssad.
Pesast enam ta ei lihe —
sest on kuri nou ju ndha.
- Ara vihka sobra juttu,
jumalagal mul on ruttu»

23



24

\

Kassike niiiid ootas pesas,
kuni kurjus vosus kesas.

Kotkas oma poegi valvas,
sest et kartis sea kihva;
vaene emis jdlle pelgas
kotka kurja kiiiinte viha.
Kodunt minna nad ei julge,
Iopvad molemad siis nilga:
kotkas, emis poegadega
andsid kassiperel’ rooga.

*

Need, kes kurja keeltepcksu
uskvad, ldhvad ikka loksu. -
Armas rahvas, vaata ette:
kotkas, .emis oled sa!

Langed kassi vale kitte —
kes sind seal voib aidata?

"SODA. i
(Katkendeid) ~ //

Pange torvikud polema,
tunglad korgel kumendama,
tulevalgus tostab laulu, :
kirg'see korgendab kolksusid!
Siis ma laulan s6ja soitu,
laulan ‘vaenu ridndamista,
kurja roovli riisumisi;
laulan, kuidas turgilane

rahu tulnud rikkumaie;:

onnepolve pillutama;

ilmutan, kuis Inglis-vargad,
pikil kiifisil poletajad

meie kalleid kaubalaevu,
merel soudvaid soolalaevu,
kribu-krabu killapaate

varga viisil riisusivad,
raudaképil roovisivad;

laulan, kuidas kaitsemata,
varjamata linnakesi
porgukoerte tuletunglad
stititanud polemaie;

pajatan, kuis Prantsus, kehva,
varga kannupoisiks kargas,
lootes: kui hunt murrab hobu,
karu kisub varsakese —



jdéb ehk kabi, kiiljekonti,
nahatiikk voi sabaotsa
mulle hamba puretavaks,
loualuie 16ugutavaks.

ST T e e el e B TR M VR S

"Enne Vene valitsusta,
kange kotka kaitsemista
polnud Eesti vanal polvel
muud kui pikki piinamisi,
vaga vere valamisi:
soda oli ala soitamas,
moogatera tappemas,
katk aga kuri kurnamas,
ndlja kiitined nipistamas,
vaenu kipad kigistamas:
seadus, solk ja segane,
kohus/ kukru-omane.
Lang¢tame katte alla
onnefuma eesti rahva
vandpolve pidevakuiju!

Kug ehk rumal endist kiidab,' -
vada onnelikuks arvab: :
sifs void, sober, seletelles
selle poolest ofsust anda —
uidas asi toesti kiinud,

enne kui meil Vene voli
rahukitki valmistanud,
onnepesa ehitanud.

Kesse konnib mééda kaljut,
tallab teeda uhkel sammul?

Turris konnib méoda kaljut,
tallab- teeda uhkel sammul,
temal raudakiibar peassa,
mooka pikka, pannal voossa, -
kilpi olal, oda. kiiessa, !
ambu kover kaendelassa:
Turris, vana vaenujumal,
muistne sojasigitaja,

keda vana jutu jilil,

laulu juhil tunnistame,

Koit veel katlis kaugelt maada,
rahu, viibis’kaste riipes. "
Murul viikse riinka. {imber,
poosastiku varjul peidus
puhkasivad - sojapojad,
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karastatud vene vennad.
Virna pandud sbjavemblad,
tappelikud terariistad
dhvardasid koiduvalgel
pealekippujale surma.

Nii kui siigisesed tuuled,
Tasked marud merelaintel

paate puistvad, laeva murdvad,

kaldal tamme koigutavad,
puie ladvust lehti puistvad,
raagu maha raputavad:
nonda murdvad vene moogad,
varistavad venie odad '
turgilaste pdida maha.

Vene pihud pigistavad

turgi verda voolamaie.

Kas sa nigid niitejaida
korge aasaheina kallal,
vikateid, kui vilistelles
laiu kaari keeritasid?
Nonda vahvad vene vennad,
karastatud sojapojad
niitsid turgi nurjatumaid
lagedale langutelles
kaarekaupa kaarnatele.

Seal neid suikus sadadena,
rauges roogu tuhandena
Musta mere ranna daérde,
Doonau joe kallastele.
Virnakaupa voiduviljal
seisid turgilaste surnud;
sealt said mauku metsalised,
kikki korvekiilalised.

Kellel mehel kiired kannad,
virgad varbad, kerged tiivad,
see aga pistis putkamaie,
tuulekiirul tuiskamaie,
ruttas metsa rédgastikku
varju-urgast otsimaie,
redupaika périmaie.

Nii kui kindel kalda kalju
lainte tungi vastu seisab,
nonda vahva Vene vagi
seisab sojas vankumata,
vaenuviljal liikumata.



Piike jouab veeru poole,
seisab laneoul 6htu rinnal,
sojakdra jddnud soiku,
vaiki verevalamine;
meie vahvad vene vennad
ldhvad laagri puhkamaie.

Kuhu — kiisid — vennikene,
kuhu turgilaste sobrad,
kuulsad abimehed jéivad,
keda suure kilinaga
vaenuteele valmistati,
sojateele” saadetie?
Sobrad hellitavad nahka,
Prantsus kardab vene parki,

mis ta Moskvas korra maitsend,

Inglis-lind ei raatsi sulgi,
kirjut kuube kaldal’ tuua.
Sobrad soudvad mere laintel
rannakaldast hasti kaugel,
kuhu piissipauk ei piise,
suuretiiki kuul ei lenda.
Vaata nende vahvat tegu,
meheto6d, mis merel tehti:
kaubalaevu roovitakse,
voora oma varastakse,
varjamata vdiksed linnad
rikutakse roovli kombel,
poletakse porgu viisil;

kel ei siiiid, neid kimbutakse,
vagad kandvad vaenu piina.
Varjamata linnakesed,
védetid kaubalaevakesed,

mis ei jaksa vastu panna,
ndevad abimeeste vahvust!
Kuhu piissikuul ei kanna,
suuretiiki laeng ei lenda,
pommi valus mats ei pdise:
sinna Prantsus paika votnud,
Inglis-réovel pesitanud.
Sealtap kuri riisub paadid,
kisub meie kaubalaevad,
votab vara vargakiiiisil.

Kus ta oma jalakanna
kalda ldhemale kannab,
seal ta leiab vargapalka,
vargapalka, réovlimalka.
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Kodaniku sobra kirjad
kolm kord juba kuulutanud,
kuidas vahvad vene vennad
turgilasi virutanud, %
Inglis-roovli selga sugend!
Lihavotte laupéeval
said Odessa linna alta
Inglis-luike, Prantsus-parti
Segalovi koetud saunas
vene vihtu maitsemaie.

Viru poeg, mu hella venda,
sober armas Harju rajal!
kiitke kiirest viru saunad,
hatju kerised kuumaksi,
pange vihad haudumaie,
vemblad valmis vettimaie, = -
soad ‘soola: seisamaie;
et kui Inglis, merelindu;
Prantsus, kehva pardikene,
kanna tostab kalda peale,
varba Virumaa murule: /
nemad kohe 16hna. leidvad, -
harju sauna. maitsta saavad,.
haudund viru vihtasida,
vettind harju vembelaida,
leotud lddne rooskasida!

Aga, poeg! ka meie péevil
leida vahvas. Vene vaes

mitu Virust vorsund meesta, .
Jirvast juurdund mehepoega,
Liadnest, Harjust, Alutagant
sojameheks saanud poissi,

kellel au-rist vahvas rinnas,
mehine meel julges siidames.’
Sellepirast, laulik, sober,
«sdja-ajal troostitooja»!

Arge pange pahanduseks

ega votke vihastuseks,
kiimekartust kohkumista,
ehmatuse "kahvatusta —
kuidas laulus luisatakse —
kindla eesti rahva kohta

toeks ei tohi arvata.

Kaugelt kuulduv sojakira,
suuretiiki pauknmine
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voib ehk Virus vanu naisi,
Harjus argu piigasida,
Liddnes vaeteid lapsukesi,
Jdrvas leski leinajaida
mone korra hirmutada,
kartusel ehk kahvatada —
meie mehed neid ei karda!
Sojalaulu 16petelles
panen kandle kalmu peale,
sojameeste sdngi otsa
60odeholmal kolksumaie,
et kui touseb tuulehoogu,
kandle keel saab kuulutama:
siin on sodalaste sdngi,
: vahva meeste .puhkepaika.

MOTTELAASTE.

Négin ausaid polgtud polves,
nigin kelme Kkorguses.
Ausal pole rahavara —
mehe hind — ei rlkk(uses

PR

Sober, kes sa siindind Simson!
16hu eesli 16ualuuga
eest koik rahva eksitajad,
tagant nende takistajad:
kesse moistust hukka moistvad,
teadust taga kiusavad,
tarkust hinge tapjaks teevad.

MOISTATUSED.
1.

Kui toe jalilt eksid sa,

siis armastad sa mind;

ja pead sa soprust minuga —
ei usu iikski sind.

Saad sabast sa mind lugema,
siis konnin {ihes sinuga

ma kétkist kuni hauani,

sul toeks viimse lunnini.
Ja kui su keha pormuks ldeb,



~ Maa:rvabwa

Kofuline Salender
ot SAbt-raamat,

1853

aadta pedle paraft meie I8fanda Jecfufe Krigtufe fandvimift.
€el aadtal on 365 padwe-

$. Laaltmanni firjadega trifitud,

«Maa-rahva Kasuline Kalender ehk Tahi-
raamaty 1853, tiitelleht.

vaim ikka minu kiitke jaab.
Niiiid moista, armas lugeja,
kaks asja iihe sonaga?

2,

Veel mitmeis suurtes valdades
ei peeta minust lugu;
kus mina oitsen rahva sees,
seal kasvab targem sugu.
Kes noorelt iial minus kaind,
on targemaks kui teisedldind.
Loe tagant mind: kui sona uus
siis olen rangirooma suus;
ja kui mul kiiiined tugevad,
siis sind ja koormat veavad.



G
VIDEVIK.

Versta kaks Laaneoru kiilast eemal seisab kena kuusikusalu
varjul iiksik talu, kus juba vanast ajast saadik Hiiust parit rahva-
SUgu — ma arvan — praegu kuuendat polve elab. Ligineljakiimne
aasta eest seisis Hiiu pere valitsus kahe venna kdes, vanemal nimi
Peeter, nooremal Mart; molemad naisemehed ja sigiva pesaga
lasteisad, aga siiski liks nende kohta vanasona tarkus valeks, mis
iitleb, et kaks leepaja-kuningat iihes majas iial rahu ei pidavat.
Hiiu peres ei tulnud ei meeste ega naiste vahel iial riidu ega
méssamist, vaid iiksmeelne tahtmine paistis igas tiikis. Perenaised
toimetasid majatalitusi nadalakaupa kordamooda, iihel nidalal
Peetri naine, teisel jalle Mardi naine; ja kui molemate vanemad
titred emade pikkuseks olid sirgunud, pidid piigad niisamuti
nddalakaupa majapidamise mured oma kaela votma. Sellepirast
raagiti Laaneoru kiilas sageli: kes Hiiule vdimeheks ldheb, saab
tubli perenaise! Ja tundsime ise mitut poissmeest, kes enam kui
poole silma Hiiu Else ja Mari peale olid visanud, —

Peremeeste lell, Hiiu Késper, ligi iitheksakiimne-aastane vana-
rauk, ajas vennapoegade talus oma elupdevi ohtule, ehk ta kiill
peremeestele mingit koormat sellega ei teinud. Tema oli enesele
nooremal polvel osava sepisetéoga kaunikese vara vanade pdevade
toeks kokku kogunud, mis Kaljumée hirra kies intressi peal seisis.
Kéasper oli vana poissmees, ei tarvitanud viina ega tubakat, ja olj
ometigi iile viiekiimne aasta 166tsa-tule palaval rasket t66d tehes
terveks jadanud, ja niitas praegu veel vanal eal enam kehatugevust
kui mitu viinavotjat viiekiimne aasta vanusel. Laaneoru kiila rah-
vas pidas Késperit viiga ihnsaks ja pohjatu rikkaks, jah, méonin-
gad iitlesid temal salarahakandjad ja muud ndgemata abimehed
olevat, kes aeg-ajalt vanarauga kukrule lisa toovat. Aga sala-
rahakandja jutt oli niisama vale kui vanakese ihnus ja pohjatu
rikkus. Tema rikkuse pohja voime meie tott méGda dra seletada,
kuidas asi pirast Kisperi surma avalikuks ilmus, kus viissada
seitsekiimmend rubla hobedat vennapoegade lastele piranduseks
jdi. Vana kirikudpetaja, kes Késperi palve peale tema viimsed
tahtmised iiles kirjutanud, on meile selle rahaloo ise ira seletanud.
Lugejad voivad holpsalt motelda, et vana Késperi arvatud rikkus
Hiiu pere tiitarde hinda kosilaste silmis kasvatas.

Sel ajal, millest meie jutustame ja mis moni aasta enne Kis-
peri surma ulatub, oli Laaneoru nooremal rahval viisiks siigisel
ja talvel paar korda niddalas Hiiu talus videvikul kiia; vana Kis-
per oli viga osav jutumees ja teadis palju kentsakaid elujuhtumisi
teistele vesta. Tiitarlapsed votsid kodunt longakerad voi sukavar-
dad kaasa, noormehed muud pisukesed ndputoéd, et keegi asjata
oma aega ei viitnud, kui vanarauga jutt pikemale kestis kui vide-
vik. Ehk kiill Laaneorus kolm véi neli rikast perepoega Hiiu tiitar-
laste {imber libitses, siiski vois tdhelepanija inimene tiitarlaste
kommetest selgesti niha, et rikkad poisid nende meelest palju ei
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maksnud. Mdned kiilanaised arvasid — kas umbes voi tott modda,
oi tea meie mitte — et Kadaka Jaani, iihe kehva vabadiku pojad
ja molemad sulased, tiitarlaste armsamad pidid olema. Kes oskab
noore tiitarlapse siidame pohja vaadata! — Meie ei taha nii ornu
asju lugeja ette tuua, vaid katsume siin nii pikalt, kui joud ula-
tab, iihte Hiiu talu videviku kuju paberilehtedele kinnitada. Ja kui
jutule hiilgavaid kastejdlgi sugugi nihtavale ei peaks jdama, siis
ei tohi seda videvikupidajate ega vana jutumehe siiiiks moista,
vaid siiii langeb iiksi kirjutajale, kelle oppimata kédsi kenama
tolmu oite pealt maha puistas. — Meie pievil veetakse igalt poolt
rohkesti vooramaade kirjakaupa turule, mille 14bi oma kohast hoo-
pis idra voordume, kui silmad alati iile piiri sirutame, ja iial meie
kiila vainu muru haljendust voi meie lepiku oobiku laulu enam
tdhele ei pane. Harju haavikud, Liine lepikud ja Viru ménnikud
kasvavad koik veel vana-aegsel ilul: misparast meie siis jutu jélgi
oma kiila tinavast iiles ei peaks votma?

Juhtusin iihel reedel, nadal enne vastlapdeva, Hiiu talu vide-
vikupidajate hulka, kus vana Kisper seda alamalkuulutatud juttu
vestis, mida oma milestusest tema sonadega katsume  iiles
kirjutada.

Vana Hiiu Kisperi jutt rahaaugu leidmisest.

Lepiku kortsituba seisis ohtul tungil rahvast tais. Torvakul oli
laata peetud ja kes seal parajat peatdit ja hobuse-kaupa ei taba-
nud, piiidis niiiid enne kojuminekut laadalise talitusi korrale
ajada. Monel mehel juhtus. hobune, mis piikesevalgel segamata
silmaga vahetajat ei leidnud, aga Lepiku viinamirg ja ohtune
pime katsid armastuse mantliga koik vigadused kinni ja sigita-
sid kauba joonele, et Jonkur ja pime laitmata edasi liks. Teopoisid,
kellel neljajalgseid ei olnud, vahetasid piipe, tubalkapungasid,
kiibaraid ja muud pisukest kribu-krabu kraami, et liiku saaks juua.
Mis kauba-ajamist monel naisteralival siin kortsitoas vois olla,
seda ei tea mina pikemalt seletada; — aga kui ma naisemees ja
tiitre isa oleksin, (pesti — minu perest ei peaks laadadhtul mitte

Y {ihtl%egliﬁlik(msitoas nihtaval olema. — Lihme jutule tagasi.

aubakambris leti taga istusid neli uhkemat meest viikese’
laua iimber ollepudelite seltsis. Nende meeste paisunud rahapun-
gad ei mahtunud kortsituppa teiste sekka, koige valiem tana
ohtul, kus nieil harjad vaga punetasid. Paremal pool laua otsas
sinise kuue ja nifiaga mees ol Kukla molder, tema- halli mant-
liga naaber Arina aidamees, keda teopoisid juba ammugi volid
isandaks ristinud. Molemad kuulsad rikkad, siiski vasimatud
mammona-teenrid, olid 66d ja pdeva kukru kosumise pérast mures.
Pahemal pool laua otsas istus Virtimetsa Kabjas, vdga hooplik
musta kuuega saapamees, kelle rikkus kortsi kohas iga klaasiga
kasvas. Neljas kaubakambri vooras, peast varbani daksavarki
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mees, ilus hobekeelega taskukell karmanis ja laia hobekaanega
merevaigust piip suus, oli kupja tddipoeg Hans, iiks- pool-hulgus,
kes linnas mitmes kohas oli teeninud, aga kuskil kaua aset ei
pidanud. Enamasti vedeles ta sugulaste juures ja pidas prii-ame-
tiks, et kési salamahti silmanahtavalt korjas, mis katte puutus
ja tasku mahtus. Ehk kiill sugulased Hansu prii-ametit teiste
vastu salgasid, siiski teadis rahvas selgesti, kuidas vana kubjas
ja teised sugulased iial kindlamalt oma raha ei hoidnud kui sel
ajal, kus Hans nende peresse voorsile juhtus. Aga kui kupja silm
madritud prillis seisis, himustas ta Hanssu omale vdimeheks, juba
seffeparast, et tiitar emanda nimeliseks saaks.

«Hans,» iitles kubjas — «teie olete priske, otsekui saksaks loo-
dud mees; muretsege endale kindel kodupaik ja votke tibuke
peresse. Ma rédigin igaiihele tott, olgu saks voi talupoeg; vana
Villem neid ei karda, tema kukkur on raske, nagu meie kadunud
vanahérra iitles. Mees on alles poolik, kui temal naist ei ole:
sellepdrast, tadipoeg! noudke endale iiks noorik.»

«Hahaha!» naeris Hans. «Teie sooviksite mulle kelku sabasse
panna; aga minust ei saa mira-reevedajat, minu roomad ja look
ei kesta nii rasket koormat vedada. Poissmehel palju holpsam
pidu.»

«Noh,» kostis Villem — «kui kositud noorikul hiisti reerasva
on, siis ei touse temast mehele koormat. Kes teid sunnib hilp-
harakat votma? — Vana Villem rdégib igaihele tott, olgu saks voi
talupoeg, tema neid ei karda, kukkur on raske, nagu meie kadu-
nud vanahdrra iitles. Ehk mina kiill ennast rikkaks meheks ei
arva, siiski saab Villemi vidimees kiilimitu rublatiikkisid kaasa-
raha, jddgu rddkimata lojus ja muu elamine. Kupja-Villem annab
molemale tiitrele kiilimitu rublatiikkisid mehele minnes. Vatke
klaas viina, Hans, ja pidage meeles, mis ma iitlesin.»

Hans kallas pakutud viina korisolme taha ja naljatas vastu:
«Kui mone nadala vanemaks saame, ehk teeme iikskord naise liiku.»

«Kui Villemi rahakiilimit seni matiks ei kuiva!» pilkas Arina
aidamees. .

«Ei sest ole kartust,» kostis kubjas, «Villem teab igal puhul,
mis ta rddgib ja voib oma sona toeks teha. Kortsipapa! kui pikk ja
lai suurtuba teil on? — Teie toale panen hobeporanda alla, rubla-
tiikk rublatiiki korvale, ja jdib siiski veel kaunis hunnik jarele.»

«Villemi tdnachtuse moodu jirele arvates,» lisas aidamees, «aga
homme ehk tuleb hobeporanda asemele vana vaskne.»

«Kupja-Villemi kand ei mahu vaskpdranda peale,» hooples kub-
jas — «kupjal en kuldservaga hobeporand.»

«Voib kiill olla,» — kostis Kukla mélder, «aga Virtmetsa tiid-
ruku liha seisab viga odaval hinnal, kui muidu ostjaid ei leia kui
hobelaua peal.»

See koerahamba pilkamine paisutas kupja siidant; tema tahtis
parajasti tdie suuga moldrile vastust anda, kui Hans laua alt tema
jala kiilge toukas, ja sel silmapilgul iiks vooras sakslane leti ette
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astudes kortsmikult kiisis, kas saksakambris 60maja voiks saada.
Kortsmik pistis rutusti kiitinla polema ja késkis naisel isanda
saksakambrisse juhatada. Kui vooras kortsinaise seltsis toast vilja
oli ldinud, Jitles Hans kui iseenesega radkides: «Mis pergeli lugu
selle isanda siia on juhatanud? Ei temasugune mees iial tithja teed
lahe kdima.»

«Kas teie tunnete seda voorast isandat?» kiisis molder.

«Mina tunnen ja ei tunne teda,» kostis Hans, «iiks sona on
niisama tosi kui teine. Koigest siidamest himustaksin ma temaga
tuttavaks saada. Voiksime meie temaga sligavamalt sobrustada,
siis teeksime hobesillad maantee peale, nonda kui kupja-papa
porandale tootas teha.»

«Seletage seda imelugu pikemalt?» palus molder.

«Oleks mul voimalik,» kostis Hans, «imelugu pikemalt teile
seletada, siis oleksin ammugi Hansu kuju iihe rikka hédrra vastu
vahetanud ja soidaksin ehk kuuehobuse-tollas. See ainuke kahjuasi
on, et keegi sellest isandast diget aru ei saa. Tema on tdna Tallin-
nas, homme Peterburis, iillehomme jélle Riias voi kaugel iile mere,
lithidalt: igas paigas ja ei kusagil. Mis linnades temast rdagitakse,
on imelikum kui ime kuulda; mina ise ei oleks neid jutte uskunud,
kui monda oma silmaga ei oleks ndinud.»

«Rédakige, radkige!» palusid mehed iihest suust.

Hans viskas silmad iile leti kortsituppa, kui tahaks vaadata,
kas seal kedagi kuuljat luuramas ei olnud, ja iitles siis pool sala-
jutu kombel: «Seda ma tean selgesti, et temal enam kui inimlikku
vage on, miska ta voimatuid asju toimetab. Mis ma omast tead-
misest tott mooda tohin tunnistada, see on, et Riias ja Tallinnas
praegu mitu rikast kodanikku korgel kombel elab, kellel aasta
eest ei tea kas iihtainustki oma kopikat karmanis oli. Seesama
isand, keda teie saksakambri négite astuvat, elas nddal voi kaks
nende majas, ja peremehe rikkus oli kdes. Kas see vara mere poh-
jast, maa alt voi tuulest nende kitte on tulnud: seda ei voi ma
iitelda; aga koigest voib ndha, kuidas maapind, vesi ja tuul tema
kasu all elavad.»

«Siis voib ta iiks suur noid voi tark olla?» kiisis aidamees.

«Mis mina Tallinnas temast olen kuulnud,» kostis Hans, «seda
tahan ma teile avaldada. Rahvas peab teda niisuguseks, kes tuulis-
pasaga iimber soidab ja mahavarisenud kolletanud lehti rahaks voib
moondada. Teised f{itlevad: tema oskab rahakukruid valmistada,
mis iial tiihjaks ei saa, ehk toob oma sobrale rahakandja majasse,
mis vasimatult peremehele rikkust kokku kannab. Mis sddraseist
juttudest tosi voi vale, seda ei tea mina; siiski tahaksin ma kogu
oma pisukese varanduse kaotada, kui selle isandaga pikemat sop-
rust voiksin sobitada.»

«Kuulge, armas Hans!» {itles Arina aidamees, «mul tuleb {iks
mote pihe, mis teie sellest arvate? Katsume onne. Tulge minuga
iihes saksakambri, katsume isanda enda seltsi meelitada.»

«Seda voime kiill katsuda,» kostis Hans, «ehk kiill mina ei

34



looda, et sellest kdigust mingit kasu meile touseb.- Ometigi tahame
onne katsuda. Ega kiisija suu peale ei 166da, ehk kiill votjale kie
peale liitiakse.»

Mélder ja kubjas kiitsid seda néu. Enne kui mehed onne kat-
suma lédksid, palus aidamees kortsmikku taha magadiskambrisse
laua katta, ja kui vooras isand nende seltsi pidi asuma, viis klaasi
punssi lauale tuua. Kortsmik oli selle soovimisega vidga rahul,
kohe arvates, et mida pikemale meeste ohtune jutuvestmine ulatab,
seda enam tarvitavad nad keelekastet, mis koik tiie hinnaga maks-
takse; nii et kriiditiiki kulutamist seina peal tarvis ei ole. :

Seni kui Hans ja aidamees saksakambrisse laksid, laskis molder
kortsmikul magadiskambris kaetud laua valmistada, kaks kiiiinalt
lauale polema panna ja viis tooli laua {imber seada. Poole tunni
parast tuli aidamees roomsa nioga tagasi, kiites, kuidas nemad
visast puust ometigi jagu-saanud, ja isand lubanud nende seltsi
tulla. Siis viskas ta kiimnerublase paberi kortsmiku kitte punsi
cest, nagu oleks see kiimnekopikane Kunda klubimark olnud, ja
kui kortsmik raha vilja tahtis anda, iitles aidamees: «Laske tiihi
asi olla, mul ehk juhtub veel &htu pikkusel uusi ihaldusi olema.
Kiill koju minnes feeme aru, kumb kummagi volgnikuks jdib.»

Natuke aega hiljemini astus Hans vodra isandaga nende
hulka. Mélder ja kubjas kummardasid voorast teretades ja kratsi-
sid jalgadega porandat, miska siigavat auandmist iles tunnistasid.
Hans pakkus isandale tooli ja palus teda laua taha aset votta.
«Arge pange pahaks, aus saks!» iitles Hans, «kui teid maarahva
seltsi palusime, aga need on koik ausad mehed, ehk neil kiill palju
saksa keelt suus ei ole, siiski‘on nemad meele ja siidame poolest
enam saksad kui talupojad.»

Méne tiihja kiisimise ja kostmise peale piiiidis Hans kavalal
kombel jutu teed sinnapoole kiinata, mis _koigil siidame peal
poles, aga julgust ei olnud vilja 6elda. Vooras isand niitas libe-
dam kui angerjas ja porkas niisama kavalasti ‘korvale, et mehed -
temalt pikemalt otsust ei saanud. Tema naeratas suud mooda,
litles «kes teab, ehk voib ollay ja nonda I6ppes jutt kohe jille
otsa. Molder motles: kui koverad rajad siin ei aita, lihme enne-
mini otsekohe teele. Ta iitles sellepirast: «Ennist, kui teie tuppa
astusite, juhtus meil parajasti just jutt olema raha- ja rikkuse-
vedajatest, mis monel pidavat olema.” Mis teie neist asjust arvate:
kas peaks tosi voi vale olema?»

Isand naeratas nagu ennegi, aga ei lausunud pikemalt sona.

«Voi,» kiisis moélder uuesti, «kas vanarahva valetamine neist
kunstimeestest tosi peaks olema, mis iitleb, kuidas méned targad
kolletanud puulehed hobe- ja kuldrahaks peavad moondama.»

«Kiisige» — kostis isand — «riikijate kiest, kuidas seda asja
tehakse, siis saate koige selgemat tarkust.»

«See’p see on,» fitles Hans, «et iikski jutumees ise midagi pike-
mat ei oska seletada.»

«Siis on teie jutumehed valelikud!» kostis isand.
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«Noh, seda ei voi koikide kohta iitelda,» vottis kubjas jutu-
otsast kinni; — «moningad voivad valelikud olla, aga mitte koik.
Vana Villem ridgib igaiihele tott, olgu saks voi talupoeg, tema
neid ei karda, Villemi kukkur on raske, nagu kadunud vanahadrra
iitles. Lehtede moondamisest voin teile iihe toeliku tiiki ise sele-
tada, mis minu kadunud onule juhtunud, kes juba monda aastat
jumala ees, nagu kogu meie suguvosa, iiks viga ustav mees oli.
Tema oli kaheteistkiimneaastase poisikesena iikskord ohtul hobust
ofsides laande ira eksinud; edasi-tagasi joostes ja vahete-vahel
hoigates tuli viimaks poisikesel vdsimus katte. Et pimedal 606l
enam lootust ei olnud metsast teed vilja leida, heitis ta puu alla
pikali, hirmu ja kartust tdis, iiksinda pimedas laanes o©0majale
jada. Juba kippusid poisikesel silmad visimuse parast kinni
vajuma, kui kaugelt metsa vahelt hele kuma tema silma ulatas,
mis kui tule vari puulatvadest paistis. Poisike kargas maast ja
tottas tulekuma juhil edasi, lootes ditselisi tule #didres leida. Edasi
minnes liks mets ikka paksemaks, mislébi tulevalgus silmist
kadus. Tema tungis paksust rigastikust vaevaga labi, kuni tiiki
aja pirast jélle tule jalile sai; tuli nais veel kaunis kaugel olevat
ja mida ligemale ta joudis, seda paksemaks laks mets. Akitselt
tihe korge jameda puu tagant edasi vaadates seisis tuluke koge-
mata tema ees. Suur oli poisikese ehmatus, kui tema Gitselisi négi.
Kaks mustade habemetega meest, paunad seljas ja pikad kepid
kies, seisis tule dires, kolmas oli polvili ja soris raudoraga tuld.
Poisike tahtis salamahti rdgastikku pakku pugeda, kui onnetul
kombel iiks mustahabeme-mees teda silmas ja ligemale kaskis
astuda. Poisikesel sdelusid kisku téites piiksid kovasti liiva. Mis
niiiid temale silma puutus, niitas imelikum kui ime. Mis tema
siiasaadik oitseliste tuleks arvanud, oli iiks hiilgav rahahunnik,
korge sipelgapesa sarnane; ldikiv raha paistis tema silma kui
punatuline raud sepa 160tsa ees. «Astu ligemale, poiss!» kiskis
iiks habeme-mees, «ja tee kaelkoti suu lahtil» Poiss tiitis hir-
muga kisku. Habeme-mees tiitis raudkiihvliga poisi kaelkoti hiil-
gava rahaga kuhjani tdis. Enne kui ehmatanud poisike sonu lei-
dis, kogemata onne eest tdnada, kadus rahahunnik meestega tiik-
kis tema silmade eest, kui oleks maa pohja vajunud. Poiss heitis
rahakotiga magama, siida roomus, kui selle peale motles, mis sil-
mad kodurahvas tema onne file pidi tegema.

Piike seisis teisel hommikul juba latvade korgusel, kui tema
unest drkas ja Obsist onnesaaki meelde tuletas. Kaelkotti vaada-
tes liks pdevane lugu veel imelikumaks kui 60sine juhtumine, sest
kott oli tiithi, mitte iihtainustki kopikat sees, kui aga moni kolle-
tanud puuleht. Kas lehed rahast iile jdanud voi ragastikust ldbi
pugedes kotti varisenud, seda ei vdinud minu kadunud onu mitte
ira seletada. Aga juhtunud lugu on selge tosi, nagu vana Villemi
sugu, kes tiihja ei rdagi, kadunud onu suust mitukiimmend korda
on kuulnud.»

«Teie niete sest tiikist,» {itles isand, «kuidas raha maa peal
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leitakse, mis silmakirjaks on, ja mis kellelegi kasu ei saada. Jah,
teine lugu oleks, kui raha peremehe kotis rahaks jddks ja siis vast
ennast moondaks, kui voora katte 1dheb.»

«See’p see oli, mis ma praegu tahtsin itelda,» — lisas Arina
aidamees juurde.

«Koik tithi naljaming,» iitles isand, «nagu paremat vara leida
ei oleks. Minu arvates oleksid monusamad targad, kes seda
oskaksid iiles nuusida, mis vanal polvel vaenu ajal maha maeti
ja mis sinna jai, kui raha peremehed ise otsa said. Kes niisuguse
koha onne kombel kitte tabab, see saab kiillaltki vara.»

Hans pilgutas aidamehele salamahti silma, kui oleks tahtnud
iitelda: niilid pane, vennike, tdhele, — meie mees kallab Gnneteele.
Aga ei tea, kas vooras Hansu salatidhte ndgi voi ei olnud temal
himu pikemalt juttu vesta: ta ei rdakinud enam sonakestki.

«Moned rddgivad,» iitles molder, «kuidas meie pédevil maa-
ilmas ka targemaid mehi peab leitama, kes varjule pandud vana-
polve vara maapohjast oskavad vélja tuua. Minu onnis isa jutus-
tas enne sagedasti vana Orunurme hérra pohjatust varandusest,
mis, nagu rahvas tunnistab, onnelikust rahaaugu leidmisest oli
tousnud. Siiski oli kole lugu kuulda, kuidas koik kolm sormeveris-
tajat, kes raha viljavotmise juures abiks olnud, hiljemini viletsat
surma leidnud. Toapoiss uputas enese kaevu, aidamees poos enese
lakka iiles ja vanahirra ise leiti iithel hommikul sidngis surnult,
ehk ta kiill ohtul terve ja priskena magama oli heitnud. Aga mis
veel suuremaks imeks tuleb arvata, oli see, et kui teisel péeval
volvitud keldri mindi, kus rahakastid alati kuhjaga tdis seisid, ei
leitud seal mitte kopikat, koik kastid olid 6osi dra tithjendatud.
Maast tulnud vara oli iisna tuulde vajunud.»

«Sellest on viga kahju,» iitles Arina aidamees — «et saadud
varandusel pikemat piisi ei ole.»

«Vana Viltem radgib igaiihele tott,» hiiiidis kubjas — «olgu
saks voi talupoeg, tema neid ei karda, sest Villemi kukkur on
raskem, nagu kadunud vanahirra iitles. Mina seesugust raha ei
himusta, mis peremehe kaevu ajab voi temale oheliku kaela iimber
keerutab.»

Aidamees palus isandat klaasipohja tiihjendada, késkis uued
klaasid lauale tuua, ja kiisis siis voora isanda kéest, kas ei peaks
voimalik olema ilma sorme veristamata mahapandud raha iiles
votta?

«Neist asjust voiks palju rdédkida,» kostis isand — «kui koik
rahva lori kokku pannakse, mis sellepérast siin ja seal luisatakse.
Kes neid jutte tohib uskuda.»

«Meie ei himusta rahva lori ega luiskamist kuulda,» kostis
aidamees — «vaid iiksnes seda: mis teie arvate? — Minu silm
peaks mind kurjasti petma, kui tema teie nina otsast seda ei née,
kuidas teie palju enam teate, kui iiles tunnistate!»

«Kes teie silmale niisugust tarkust andis?» kiisis isand naera-
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tades, pani siis oma kide aidamehe suu peale ja iitles: «Tasa, tasa,
vennike! seintel on monikord drksad korvad.»

«Isandal on Gigus!» — kiitis Hans — «niisugune jutt ei kolba
koigile, vaid tiksnes valitud kérvadele. Paneme vaheukse kinni ja
sahkame siis magusat juttu isekeskis.»

Teised olid Hansu nouga rahul; sellepirast ootasid nad, kuni
kortsmik klaasid teist korda sai tditnud. Hans kiskis kortsipere-
mehe viélja, minnes ukse kinni panna ega kedagi hinge sisse
lasta. — Koik kortsmikud on helde kukruga vooraste vastu sona-
kuulelikud; ka Lepiku peremees ei torkunud Hansu tahtmise vastu,
vaid lubas kindlasti kasku tiita.

Meie targad mehed olid niiiid kambris isekeskis, kus vooras
isand sedamaid rdikima hakkas.

«Maailmas siinnib monda,» — iitles tema — «mis iiksnes
rumala silmas imelik ja moistmatu niitab, aga kellest targemad
inimesed selget aru oskavad. Tarkus leitakse mitmekarvaline;
teie kirikuopetajad ja muud koolitatud mehed oskavad sest palju
ara seletada, mis kirja- ja opetusetarkuseks arvatakse. Teine tar-
kus on loomuse sala-seadmistest, mis o6petud rahval niisama
voorad kui suuremal hulgal on, ja kellest {iksnes vihe valitsetud
onnelikud inimesed téielikku otsust saavad. Mitu korda tuleb onn
kogemata juhtumisel, nagu teile oma teadusest tiikikese tahan
jutustada. Poisikese-polves kiisin iikskord vanal onul voorsil. kes
Karunomme veskil elas. Onupoegadega seltsis liksime iihel Ghtul
vahile. Pika varraste otsa séodaks pandud konnad lasti vee pohja,
ja oli meil viga suur réom, kui soodavarrast kergitades kuus ja
seitse vahki iihekorraga natta varisesid. Siidaoo ajal jai véhisaak
harvemaks, kaldal istudes kippus uni mulle peale, kui &kitselt hele
tulevalgus minu silma paistis. Pead iiles tostes ndgin iihe tulise
siku taeva all lendamas, ja kostis imeliku elaja mékerdamine
minu korva, otsegu vana hambutu inimese jutt. Ehk kiill tulisel
sikul tiibu ei olnud, siiski lendas ta pddsukese kiirusel edasi, otse-
kohe sinna poole, kus mina istusin. Hirm tostis mul ihukarvad
piisti; ma pigistasin silmalaud kinni, toppisin sdrmed korvakuul-
mete ette, lootes seeldbi siku kuju ja mikerdamist ira kaotada.
Tihi lootus. Mida enam silmi ja korvu petise eest hoidsin, seda
avalikumaks {ousis asi. «Mina olen raha ja varanduse peremees,»
rdadkis tuline sikk, «kes minu teenistusse ihaldab tulla, see peab
hirmu ja kartuse dra salgama, siidado pimedusel julgem olema
kui pdeval, 7 aastat, 7 kuud ja 7 pdeva enesega voitlema: siis leiab
ta onne.» Kui silmad iiles tostsin, paistis tousev pdikesetera minu
silma; onupojad olid ammu juba vihkidega koju ldinud, mina iiksi
joekaldale maha jdanud.»

«Teie olite vististi kogemata magama uinunud,» kiisis aida-
mees — «ja seltsimehed olid teid koju minnes maha unustanud?»

«Nonda seletab iiks teadmata loom lugu» — kostis isand —
«ja ei osanud ka mina sel korral paremini seda lugu, enne kui
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siku peremehega mone hea aasta hiljemini ligemalt tuttavaks
saime.»

«Mis peremehe nimi oli?» kiisis Hans.

«Tasa, tasa, pojuke!» keelas isand — «kes teda kogemata
omale sobraks saanud, ei nimeta teda iial muul kombel kui
peremees. Vanaperemehe kies seisavad koigi saladuste votmed,
(lagl;i bvc')i tikski elav loom siigavamale tungida, kui peremees
ubab.»

«Meie markame teie konest,» iitles molder — «kuidas teie
peremehega kindlamas sopruse kiitkes seisate, kui meile tahate
ilmutada. — Ometigi ei moista mina, mispdrast teie esiteks raha-

kandjaid tahtsite dra salata?»
«Mis a’al ma neid salgasin?» kiisis isand vastu.

«Tunnistage meile tott, armas isand!> — palus Hans — «ja
juhatage meile teed rahaaugule voi rahakandjale?»
«Toesti,» lisas molder juurde — «meie tahame teie vastur koi-

gest viest tdnulikud olla ja teie vaeva ja ajaviitmist rohkesti &ra
tasuda, mis meie heaks saate kulutama.»

«Hea Kkiill!» kostis isand — «vahetame siis usalduse usalduse
* vastu ja hakkame tott mooda kaupa sobitama. Mineval jaanilau-
pdeval juhtusin esimest korda teie kohta kdima. Ja et koht mul
alles vooras oli, ldksin iihe korgema kiinka otsa, kuhu pdikese
tousuni puhkama jdin. Nagu ise teate, polevad jaaniool koik raha-
‘augud; minu silma paistis {iheteistkiimne rahaaugu kuma.»

«Uksteistkiimmend rahaauku {ihekorraga!> hiitidsid kuulajad
imestades iihest suust.

«See on pisike asi,» vastas isand. «Rahaaugu koha leidmine ei
tee mehele suuremat koormat; igaiiks, kes jaaniool tule tdhti vaa-
tama ldheb, voib raha ilmutust nidha saada. Enam vaeva teeb
koha mirkimine ja koige enam viljaarvamine, kui palju raha
pesas saab olema. Peale selle tuleb peremehe abiga rahaaugu var-
jajatega soprust teha, et nende kdest kuulda saada, kui palju
lepituse hinda iilesvotjal tarvis ldheb.»

Meie ei raatsi pikemalt nende jutuga lugeja aega kulutada,
vaid tahame siin lithidalt {itelda, kuidas pdrast keskddaega ja
peale seda, kui punsiklaasid kolmandat korda tdidetud, meie rik-
kad mehed targa isandaga kindlat kaupa olid teinud. Isand too-
tas nende onne peale iiht suuremat varandust maapinnast {iles
votta. Niddalat neli voi viis, mis parema rahakoha iilesotsimine ja
ettevalmistamised aega kulutasid, pidi isand kordamooda moéldri
ja kupja juures varjul aset pidama. Aidamees ei usaldanud kallist
voorast oma juurde korteri paluda, sest et moisa paigus hulga
rahva libi sala-asi enneaegu vois avalikuks tousta. Selle-eest
lubas aidamees niihdsti moldrile kui kupjale oma osa voora iilal-
pidamise kulu amsasti kitte tasuda, kartes, et muidu ehk varan-
duse jagamise ajal tema rahaosa vidhem voiks olla kui teistel.
Hans tootas isandale teejuhiks ja abimeheks jddda. Mehed kart-
sid, et vooras isand ehk teisel hommikul jahtunud peaga teisele
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mottele voiks minna ja neist lahkuda; sellepirast ei jatnud nad
teda enne rahule, kuni ta neile lubas veel tina 6htul méldrile
minna, kuhu teised kolmekesi saatma ldksid. Teel palus aidamees
veel isedranis Hanssu kui vari alati voora iimber olla ja selle
jarele valvata, et molder ja kubjas jagamise ajal mitte suuremat
osa ei pidanud saama kui tema. Hans tootas asja tublisti talitada.
Viimaks hiiiidis kubjas: «Armas Hans! kuulge, mis ma iitlen. Vana
Villem rédégib igaiihele tott, olgu saks voi talupoeg, tema neid ei
karda. Villemi kukkur on raskem. Kui meil rahaaugu iilesvotmine
onnelikult korda ldheb, siis tulete mulle koduviiks. Votke Tiiu voi
Anne, mul iikskoik.»

Kes tohib imeks panna, kui temale iitlen, kuidas sel 6ol aida-
mehel, kupjal ja moldril muud unendgu silma ette ei tulnud kui
itksnes rahaaukudest, mida nemad f{iles kaevasid.

Kolm nédalat pérast iilemalrdadgitud juhtumist leiame meie
iihel 6htul mehed viiekesi jédlle moldril koos. Isand oli vaheajal
enam kui nadalapdevad kupjal korteris olnud, niiiid jdlle méldrile
tagasi tulnud, kust rahaaugu koht palju ligem oli, mis iilesvot-
mise tarvis véljavalitud saanud. Igal ohtul, esimese kukelaulu
ajal oli Hans isandaga salateel vilja ldinud ja vast viiksel koidul
tagasi tulnud. Neist sala-66talitustest ei tohtinud Hans mitte {iht
sona teistele seltsimeestele kuulutada, siiski eksis ta mone korra
meistri kdsu vastu ja rddkis salamahti moldrile, mis imevirki
kujud 66sel metsas isanda juures peavad kidima, aga nemad riigi-
vad isandaga nii voorast keelt, et Hans — kes saksa keelt ja
natuke vene keelt oskas — mitte itht sona nende jutust ei moist-
nud. Kui Hans sinna ldks, kus rahaauk seisis, pidi ta ikka viissada
sammu kohast kaugemale jd4ma, ja isand iiksi tohtis sinna minna.
Sel ajal iitles Hans ennast vidga imelikke hiéilitsemisi ja rahakoli-
nat kuulvat, mitu korda ka siniseid tulukesi ndgevat, mis kui hele-
dad kiitinlad isanda ligidal maa seest iiles tousid. Neli korda oli
tuline sikk isanda pea kohal maékerdanud; tuliseid kotkaid nihti
enamasti igal 66l. Kubjas ja aidamees said neid juhtumisi jélle
moldri kdest kuulda, sellepdrast tousis koikidel lootus onneliku
asjatalitamise peale. *

Kui niiiid salanoumehed veskikambris lukustatud ukse taga
istusid, seletas neile tark isand pikemalt oma siiasaadik talitustest
ja kuidas tema arvamist mooda vakka seitse voi kaheksa vanu
rootsi taalreid ja kiilimitu osa kuldraha augus vois olla. — Meeste
suud jooksid vett seda kuuldes. «Aga et seda vara nii vdga roh-
kesti on,» {itles isand — «sellepérast liheb viéljavotmine raskeks
ja lepituse hind kalliks. Mina olen rahahoidjatega kiill igaviisi
kaubelnud ja kui juutlane tinginud, siiski ei luba nad varandust
odavama hinna eest — kui—» -
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Siin vottis ta paberilehe oma taskust ja luges sealt pealt nonda:

1) Veristatud peavad saama iiks viie-aastane must tdkk, iiks
must kukk ja must kass ja seitse musta kana muna, kellel pool-
hautud pojad juba sees on.

2) Iga kasti nurga peale tuleb panna lepituse hinnaks: iiks lai
hobesolg ja kolm hobepaatrit kannaga rublatiikkidega. Iga sole
sisse seitse viierublast kuldraha, seitse rublatiikki, seitse poolrubla-
tiikki ja seitse vdikest hoberaha, mis viimased mitte 20 kopika
tiikist vdhemad ei tohi olla; ja iga rahahunniku otsa iiks kuld-
SOTmus.

3) Mehed, kes rahaauku tulevad iiles votma, peavad kolm
pdeva paastuma.

«See teeb niiiid iihte arvates» — iitles isand: — «28 kuldraha,
28 rublatiikki, 28 poolrubla tiikki, niisama palju pisukest raha,
neli hobesolge, neli kuldsrmust ja 12 paatrit. — Niiiid, sobrad,
pidage isekeskis nou, kas tahate ja jouate nii palju lunastuse
hinda maksta? — Kui ei mitte, siis tahan oma kulu peale raha
vilja votta. Leitud raha jagamine on vana seadust mooda, et
varandus kolme osasse saab, millest iiks osa meistrile ja kaks osa
seltsimeestele jddb. Aga mina ei taha nii suurt palka enesele, vaid
lepin sellega, et varandus iihetasa viide osasse jagatakse, kust
- igaiiks iithevorra saab. Kui niiiid, nagu ennest umbes arvasin,
seal seitse voi kaheksa vakka rootsi taalreid on, siis tuleb iga
mehe peale poolteist vakka, arvamata kuldraha, mis niisamuti
viide jaosse jagatakse. Igas kohas, kus mina enne rahaaukusid
{iles votsin, olen ma nonda ette arvanud, et ikka paar vakka raha
rohkem leiti, kui ette oli arvatud, ja nonda voiks siis lugu ka siin
olla.»

«Saak on kiill rohke,» iitles Arina aidamees — «aga lepituse
hind tuleb ka rohkeks arvata, ja kust meie musta tdku peams2
saama? Virnkiila hirral on iiks seesugune viie-aastane must takk,
selle eest tahetakse viissada rubla. Viga kallis hind! Ja kui meie
koik tahetud kulu dra tasume, kes teab siiski, kuidas raha katte-
saamine juhtub olema?»

«Mis kuradi lori see on?» kargatas isand, ja ldks punaseks kui
keedetud vihk. «Keda teie oma ees arvate olevat, et nonda tohite
raakida. Hans on mind petnud, kui ta teid minu vastu ausateks
meesteks kiitis. Teie kartusest ja kahtlastest motetest nden sel-
gesti, kuidas kelmidega kokku olen saanud, kes niisuguse onne
vairt ei ole. Meie kaup on otsas. Palju ma teile korteri ja toidu
cest volga olen? Selle tahan silmapilk dra tasuda.»

«Pai, aus isand!» hakkas aidamees paluma: «kuidas teie minu
tithja rumala sona iile ennast nonda voisite’'pahandada! Andke
andeks! Mina annan iiksi selle lepituse hinna, kui mulle lubate?»

Isand kostis: «Pistke oma raha tasku — — — Voi ehk arvate
mul teie abi tarvis olevat? Ma voin kiimme korda enam omast
joust anda, kui ileiildse tarvis ldheb. Teie rumal kes teab!
Mis te minust arvate? — Meil ei ole pikemalt soprust.»
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«Aus isand!» {itles Hans: «irge vihastage nii viga aidamehe
kartliku olemise pérast, miska ta teile soimu ega laidet ei tahtnud
teha, tema —»

«Pidage oma l6uad!» kirgatas isand — «teiesuguseid vahe-
mehi ei ole mul tarvis. Mina votan rahaaugu enesele iiksi, teie ei
pea midagi saama.»

Kubjas ja molder hakkasid niiiid ka isandat paluma, iiteldes,
et maarahval nii peenikesi kombeid veel ei ole, miska suuremate
inimestega oskavad {imber kdia. — Nende iilemeelelised meelita-
mised ja palved lepitasid viimaks isanda vihatuska; pealegi kui
punsiklaasid lauale toodi ja tiili lepituseks tilhjendati. Sai lugu
nii pikalt paremale teele tagasi kidnatud, iitles aidamees alandlikul
kombel:

«Ma olen teie vastu, aus isand, raskesti eksinud, siiski olge
armuline ja andke mulle andeks. Minu siida ei eksinud, vaid fiks-
nes rumal keel ja meel, mis sonu paremasti ei osanud seada. Ei
pea pikemalt enam kartust ega kahtlasi motteid minu meelde
tulema; mina tootan teie sdna peale uskuda. Lubage mulle armu
parast, ma palun teid: et musta tdku enda kuluga ostan ja lunas-
tuse hinnaks annan.» ‘

«Niisugust kingitust ega ohvrit ei ole meil tarvis» — kostis
isand — «ma néden teie jutust selgesti, kuidas teie minu seleta-
misest aru ei ole saanud, voi ehk unustasin iihe tiiki nimetamata.
Selle lunastuse hinna, mis iga mees ette maksab, saab ta kohe
parast raha viljavotmist kitte, veel enne kui suur osa ira jaga-
takse.»

Selle sonaga langes koigil iiks raske Kkivikoorem siidamete
pealt maha. Ehk kiill kubjas ja molder midagi kartust isanda
vastu iiles ei ndidanud, siiski oli neil salamure lepituse hinna
parast, mis kogemata onnetuse 14dbi dra vois kaduda, enne kui
suurem varandus nende kitte sai. Niiiid, kus nemad isanda vihas-
tamisest négid, kuidas ta oma kulul raha iiksi vilja tahtis votta,
korteri ja toidu eest neile kdik lubas kitte tasuda, ja pealegi veel
enne suurema osa jagamist iga mehe lepituse hinna #ra maksta,
niiiid ldks meeste siida julgeks ja roomsaks. Enne kui nad poole
tunni vanemaks saanud, niitas nende soprus palju palavam ja
kindlam, kui enne tiilitsemist oli olnud. Ja kui Hans kartlikul kee-
lel seltsimeestele tunnistanud, kuidas temal omast noust tarvilikku
lepituse hinda ei pidanud olema ja sellepdrast Tallinna tahtis
minna, kus temal tuhat rubla {ihe ustava kaupmehe kies intressi
peal iitles olevat. Seal {itles kubjas:

«Mispdrast tiithja ajaviitmist tahate ette votta? Vana Villem
raagib igaiihele tott, olgu saks voi talupoeg; Villem neid ei karda:
tema kukkur on raskem, nagu kadunud vanahirra iitles. Teile ei
ole kopikat lepituse hinda tarvis, mina maksan teie eest vilja, mis
vanal Villemil pisuke asi on.»

Hans torkus paludes tiikk aega vastu, kippus ennemini Tallinna
minema, et omast rahast nii palju kui tarvis vilja votta. — Aga

42



kubjas ei andnud jérele, vaid palus seda pisukest laenu liihikese
aja peale sopruse tdheks vastu votta. i

Isand iitles: «Meie ettetalitamised on niiiid koik hésti korral,
sellepédrast ei taha meie enam pikemalt aega viita, vaid neljapée-
val néddala pérast rahaaugu iiles votta. Kolme voi nelja pdevaga
loodan viimased t66d lopetada. Ulehomme lihen Paide, kust
apteegi-hdrra kdest suitsetamise rohtusid ja paar loodi elavhdbedat
ostan, mis iiksi meil veel puudub.» .

«Mis need maksavad?» kiisis molder.

«Pisuke asi» — kostis isand. — «Koik kokku arvates 12 voi
15 rubla hobedat maksta. Selle tasun omast taskust, olgu see
roomu eest, mis talitamine mulle saadab.»

«Ei see ldhe korda, armas isand!» hiiiidsid mehed iihest
suust, — «meie tahame heal meelel kbéik rahakulud enda peale
votta, ja ei taha teie poolt muud abi kui tarkust.»

Nonda iiteldes andsid aidamees, kubjas ja moélder igaiiks viis
rubla hobedat suitsetamise rohtude tarvis isandale; siis tiideti
punsiklaasid uuesti tdis ja vesteti magusat juttu. — — —

Udupilves pime siigisene 66 oli juba ligi kukeni ulatanud, kui
iilemalnimetatud neljapdeva Ohtul meie rahaaugukaevajad veskilt
minema joudsid. Meestel koigil raudlabidad ja kangid &lal ja
»moldril latern tulega kuueholma all; isand soitis lepitusehinna
kotiga musta tdku seljas, kass rahakotis ja kukk kaenla all,
Hansul haudunud musta kana munad korvikeses iihes ja suitseta-
mise rohud teises kides; pikk mook voo all. Enne kui nad kodunt
minema lidksid, opetas neid tark isand igas tiikis, kuidas keegi ei
teel ega kaevamistool sona ei tohtinud rddkida, vaid koik talitu-
sed -pidid vaiksel kombel oOpetatud mirkide jirele toimetatud
saama. Ka ei olnud kellelgi luba iile 6la tagasi vaadata ega mingi
kogemata juhtumise pirast ehmatust niidata. «Kes ka kartlik on,»
ltles isand — «jéddgu parem koju!» Mehed kinnitasid ihest suust,
et neil kellelgi hirmu ega kartust ei pidanud olema ja {ootasid
torkumata meistri kdskusid tdita. «Kui koik nii kaugele ette val-
mistatud,» iitles isand — «et tdkku hakkan ohverdama, siis peate
teie sada viiskiimmend sammu rahaaugust eemale 16una poole
minema, kummuli maha heitma ega tohi {ikski enne oma pead
maast iiles tosta, kuni ma kolm korda olen hiiiidnud: «Toorokoll,
tosta kastil» — Teil ei ole midagi kartust, kui minu kisud téie-
likult tdidate; kiill mina oma nahka hoian ja teid varjan. Aga
kes kidsu vastu eksib, see langeb varjajate vaimude nuhtluse alla,
#kus tema holpsalt elu voib kaotada.» Mehed tootasid teist korda
igas tiikis sonakuulikuks jdida.

Kukla nommes, umbarvates poolkolmat versta veskilt kaugel,
seisis rahaauk. Teel ei rddgitud sona ega usaldanud {ikski kauge-
male kui oma jalgade ette vaadata, kartes, et korvalevaatamine
kohe kogemata viirastust voiks siinnitada. Kui rahakaevajad miai-
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ratud kohale joudsid, hiippas isand musta tdku seljast, sidus
hobuse valjaratsudega iithe ménni kiilge kinni, tdhendas kdega, et
mehed maha pidid istuma; vottis moldri kdest tulelaterna ja
Hansu kdest mooga, ldks siis mone sammu edasi ja siititas {ihe
enne valmis seatud puurisu hunniku polema. Sellepeale tombas
ta moogaga kolm viiru koha timber, kus varandus pidi seisma, 16i
mone korra vehkides oma moogaga tuult ja tdhendas siis kdega,
et mehed rajatud kohal kaevama hakkaksid.

Kaevatud augul vois ehk rohkesti kaks jalga siigavust olla,
kui iiks suur munakivi neile vastu puutus, mis suure vaevaga
iiles kangutati. Niiiid vottis isand musta kuke ja munad, ldks mone
sammu teistest eemale {ihte pimedasse kohta, rahavarjajatele esi-
mest ohvrit viima. Aidamees, Hans, kubjas ja molder kaevasid
koigest vdest auku siigavamaks. Tunni aja pérast puutus — oh
seda onne! — {iks kindel raudvitstega kasti kaas neile silma.
Seal vottis isand musta kassi ja laks teist korda ohverdama.
Vaheajal olid tema abimehed kasti kaane mullast koguni puhas-
tanud. Kasti kaanel leiti rohkesti raudsiild pikkust ja neli jalga
laiust, ja kui siigavust selle moodu jdrele tohtis arvata, siis vois
isanda etteiiteldud rahasaak toeks minna. Isand vottis kotist soled,
paatrid, sormused ja raha vélja, pani iga sole sisse oma osa
lepitusehinda, kandis, siis iga kasti nurga peale iihe tdidetud sole
ja seadis paatrid ringi solgede iimber. Siis tombas ta moogaga
kolm viiru enese iimber, langes polvili ja tegi mitu imelikku
tempu; sellepeale tdhendas ta Hansule, et tdku sinna tooks, mis
sedamaid nonda siindis. Niiiid oli taku ohverdamise silmapilk tul-
nud, kus seltsimehed endist kdsku modda 150 sammu [ouna poole
pakku pidid pogenema. Hirm venitas meeste sammusid, et piiksid
jalgade vahel kippusid Iohki rebenema. Said sada viiskiimmend
sammu téielikult moodetud, siis langesid nad kummuli maha.

- Vois ehk rohkem kui pool tundi aega oodates modda joudnud
olla, seal kolas otsegu iiks piissipauk nende korva, ja ehk Kkiill
mehed kummuli maas ja silmad neil kinni olid, siiski arvasid nad
sitendavat tulevalgust dkitselt silma paistvat. Hiljemini Kkostis
kui hobusekabjamiidin neile korvu, mis aeg-ajalt kui kaugemale
liks ja viimaks dra kadus. Mehed seisid vaikselt ega usaldanud
hingata. Tund vois tunni jérel kaduda, kui hirm ja ootamine aega
ei pikendanud, aga ikka veel ei tunginud meistri késk: «Toorokoll,
tosta kasti!» neile korvu. ;

Viimaks, kui ootamine aega aasta pikkuseks kasvatanud, usal-
das Arina aidamees pead tolli korgusele kergitada ja silma-poo-
leldi lahti teha,'kui ta négi, et viike koit juba viljas oli. Valgus
kasvatab julgust, nagu igaiiks enesest teab. Aidamees ei olnud
koiduvalget pilul silmal dra tundnud, kui tema julgesti oma po!
korgemale tostis ja iimber hakkas vaatama. Kas sa imet nded? -
Nii kaugele kui silm ulatas, ei olnud siin muud elavat hinge kui
tema kolm seltsimeest. Isand oli tdkuga seltsis kui maa pohja
vajunud, nii et mehest ega hobusest mitte riismeid jarele ei olnud
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jaanud. Piisti karates hiilidis aidamees: «Touske iiles! kurat on
meistri kbige tdkuga viinud!» Kolm pead tousid" iihekorraga
murult, hoorusid silmi ja vaatasid imestades iiksteise peale, kui
tahaksid kiisida: «mis see lugu tdhendab?»

Paar silmapilku hiljemini olid mehed neljakesi jalul ja torma-
sid sedamaid rahaaugu poole imelikku lugu vaatama. Uus room ja
lootus tuli neil siidamesse, kui nad rahakasti tervelt 66sel kaevatud
augus leidsid. Mis ka onnetul kombel meistriisandale vois juhtu-
nud olla: varandus jdi ometigi neile piranduseks. Mehed hakkasid
iithel noul rahakasti vilja kangutama, ja kui see asi neil voima-
lik ei olnud, raudkangidega kasti kaant 1ohkuma. Tiiki aja pérast
joudsid nad iihe kaanelaua raudvitsa alt vilja kangutada.

. Aga kes jouaks nende ehmatust ja vihatuska iiles tunnistada,
kui nad rahakasti vaadates muud silma ei saanud kui hulga
vihemaid ja suuremaid munakive, miska kast pohjast servani tdi-
detud oli. Kui ehk esimesel silmapilgul nork lootus neid . pettis,
et kurivaim meistrit viies raha kivideks vois moondanud olla, siis
mérkasid nad hiljemini selgesti, kui hobusekabja jaljed neil néh-
tavale tousid, et kelm raha ja hobusega oma teed ldinud, ja nende
- usklikku kerget meelt oli petnud. Koige vihasem nditas Hans, ehk
temal kiill midagi varanduse kahju ei olnud, sest Kupja-Villem oli
tema osa vilja maksnud. — Hans iitles: «<Mina ei taha enne piisida
ega puhata, kuni kelmi kinni saan, ehk peaksin ma maailma otsani
‘teda taga kihutama. Vollaroog peab oma teenitud nuhtluse leidma
ja kaarnatele soodaks saama. Miks tema ausaid mehi tuli tiissama.»

Kubjas lubas Hansule oma noore korvi ruuna anda, mis {iks
vile hobune oli ja miska Hans kiiremalt varga jélgi vois taga
ajada. «Vana Villem rddgib igaiihele tott,» iitles kubjas, «olgu
saks voi talupoeg, Villem neid ei karda, tema kukkur on ‘raskem,
nagu vana kadunud hirra iitles. Sellepdrast, kui te vara- ja
hobusevarga kitte saate, luban teile tiitre, votke kumb tahate.»

Hans tottas veel selsamal hommikul teele. Molder ja aida-
mees liksid kohtuhdrra juurde vargalugu iiles andma, aga et nad
t5tt ei usaldanud iiles tunnistada, sellepérast ei lausunud nad raha-
augu leidmisest sona, vaid {itlesid, et {iks hulgus kogemata neile
tulnud, raha, muud vara ja hobuse varastanud, sellepeale oma teed
ldinud.

Uks néddal joudis teise jdrel mooda, aga ei tulnud vargast ega
varga otsijast midagi sonumeid. Viimaks tousis jutuks rahva
keskel, et mone nadala eest Peipsi rannas kahte isandavarki
meest oli nihtud, kes ithe musta tdku ja korvi ruuna seal odava
hinna eest dra miiiinud ja siis ise dra kadunud. Teised tahtsid
hiljemini hobuse miiiijaid Toolse rannas olla niinud, kust nad paa-
diga iile mere ldinud. Niiiid vast mérkasid rikkad Jéirva mehed, et
Hans ja isand iihel noul nende kukruid olid tihjendanud. — — —

(Esmakordselt ilmuhud «Maa-Rahva Kasu-
lises Kalendris ehk Tdhtraamatus» 1854. a.)



" REINUVADER REBANE.

Uks ennemuistne jutt.

Elajate majapidu, rdndamise kuju, tegu
andvad opetuse idu, niitavad peeglist sinu nagu.

1%

Loukoer, elajate kuningas, kogus oma alamad kokku; sonum
lendas'iile maa igale poole ja hiitidis koik riigielukad kuningliku
aujdrje ette. Valitseja kdsu peale tottasid karvased ja sulgis isan-
dad hulgakesi teele ja tulid sinna korgejalg kurg, kirju paskatraat,
korve karjapoiss karu, Lidne lambuline hunt, madr, — liignimega
Irmhabe, ja otsata parv muid suuri ja viikesi loomi, sest kunin-
gas ihkas iilemate riigi-isandatega nou pidada ja avalikult kohut
moista. Koik olid tulnud ja ei pidanud kisku mooda keegi puuduma,
siiski puudus iiks, — Reinuvader Rebane, see kelm, kes kiill teadis.
kui palju tema viimaseid koerustiikke kuninga korva oli tunginud.
Ja nagu kuri siidametunnistus ikka valgust ja pdeva pelgab, nonda
pelgas kaval rebane teiste metsaisandate kogudust; sest iihtainust
ei leitud hulga seast, kelle vastu ta ei olnud eksinud; kéigile oli ta
kurja teinud ja igal mehel tema peale kaebamist. See ainuke, keda
ta tédnini puutumata jitnud, oli ta lellepoeg midr.—

Kui kuningas tdis suurust ja vdge aujdrje peal puhkas, astus
esiteks hunt koige suguvosaga ja sopradega seltsis teiste hulgast
vilja, kummardas alandlikult, alustas kaebamist ja riikis:

«Armuline kuningas ja isand! vétke minu palveid kuulda!
Sest rikas olete teie, suur, vigev ja auviirt ja niitate igamehele
oigust ja armu: votke siis ka minu peale halastada ja suurt iile-
kohut nuhelda, mis Reinuvader, kuri rebane, mulle on teinud.
Tema kurjad teod kisendavad taeva poole! Paljugi olen tinini
vaikselt kannatanud: aga et ta vorukael mu naisele sdimu saadab
ja pealegi roovlikku pakitust kipub tegema, seda ei joua ma pike-
malt mitte kannatada ega teie ees varjata. Niisamuti on ta minu
lastele kibedat loodud vett silmi purtsanud ja kolm vietikest iisna
pimedaks teinud. See suur onnetus rohub mul siidant rusuks ja
liihendab minu elupdevi. Nadalapdevad riikides ei jouaks ma
Reinuvaderi kuritegusid {iles tunnistada, mis ma aga nurjatule
andeks annaksin, kui ta mul naise ja lapsed rahule oleks jatnud.
Maistke siis, aus kuningas, oigust modda kurjategijale nuhtlust,
voi muidu tasun ma ise naise sdimamise Reinuvaderile kitte.» —

Kui hunt nukral meelel jutu sai lopetanud, tuli iiks viike koer,
Pits nimi, ja jutustas saksa keeli kuningale, mis suures kehvuses
ta tédnini elanud ja vaesel viisil pead toitnud ja kuidas ‘tal iikskord
talvel suuremat vanavara nilja kustutuseks ei olnud jadnud kui
liks vorstiotsake, mille ta poosa alla maha mattis ja mille Reinu-
vader tagajdrelt dra varastas; sellepdrast palus Pits kuninga armu
poolt vargale nuhtlust.

Pitsikese suu vajus vaevalt kinni, seal kargas vana isane kass
Hints aevastades ja turtsudes kuninga ette ja iitles:
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«Ei iikski vGi iilekohtuse Reinuvaderi peale enam kaebust
tosta kui teie ise, korge kuningas ja riigi valitseja! Sest kedagi
ei ole siin uhkes isandate kogukonnas leida, olgu vana voi noor,
suur voi vdike, kes kavalat rebast enam ei peaks kartma kui teid, *
ehk feil kiill avalik voli ja meelevald kies on. Liiatigi Pitsikese
kaebamine on iiks tiihiasi ja ei mitte jutu vairt; sest esiteks on
radgitud juhtumisest juba kuus aastat méoda, ja teiseks oli nime-
tatud vorstiotsake oiguse poolest minu oma. Tuleb siin toelikult
tunnistada, kuidas iikskord teed kiies ohtu hilja Ojaveskile juhtu-
sin; moldri naine tukkus voki taga, mauguvaagen ! seisis laual;
mina kdppasin vorstikese ja pillasin hiire jarele hiipates suust
maha, mille koer haisu méoda pea iiles leidis ja endale péris.»

«Hints! pea I6uad kinni!» kisendas panter, iiks suur kassisugu
elajas: «Sonad on siin ilmaaegu ja {isna tuulde radgitud! Mis teie
tihja kaebate? Julgesti tahan tunnistada. Reinuvader on varas,
roovel ja mortsukas, kes, nagu kokkukogunenud isandad siin tea-
vad — mingisuguse iilekohtu t66 juures ei lihe kohkuma. Usna
kui valmis vollaroog réovib ja varastab ta lugu pidamata, mis
iial ette juhtub. Kellelegi ei ndita ta armastust ega austust! Uhe
rasvase suutdie pdrast unustab ta niihésti iseenese kui kuninga ja
koigi suurte isandate au ira ja paneb riigiseadust iisna naeruks.
-Ja-jah, ma rdagin tott. Laske endale kuulutada, mis tantsu ta eile
jdnesele, meie vagale mehele, tegi. Siin see aus mees ise seisab, kes
ei sona ega tooga kellelegi viga ei ole teinud. Ei iikski muu elav
loom kui jumala sunnitav Reinuvader oleks usaldanud keset rahu-
aega nii julgesti kuninga kisu vastu eksida; aga kuulge, mis
rebane tegi!

Tema moondas enese korraga vagaks meheks, lubas jinesele
kenad looviisid opetada ja teda aegamooda kostriks teha; siis istus
kiikakile maha ja tootas valeliku keelega jinesele jutlustamist
opetada. Jidnes kuulas kui lambatalleke, korvad  longus, kelmi
jutlust; seal kargas Reinuvader ikitselt maast iiles, vottis janese
kiiiisile ja sasis ja pures laitmatut mehikest hirmsal kombel, nii
et elu ots katte kippus. Onnekombel tulin kogemata luusides seda
teed, kuulsin mehe liihikest pilli ja panin imeks, et kisa toustes
korraga otsa loppes. Ligemale astudes nigin kena lugu: Reinu-
vader oli parajasti t66 kallal, pidas hammastega jinese kraest
kinni ja raputas mehikest, nii*et habe virises ja hing rindu kinni
jdi. Poleks ma varemalt appi joudnud, siis oleks ta meie rahu-
pidaja, s6jariistata mehe kori maha murdnud ja tossu vilja votnud.

Seal seisab vaga jdnes! Teie voite ta virskeid haavu niha, mis
Reinuvader eile kriimustanud. Aus kuningas! kui teie seesugust
mortsukatood sallite, sonalausumata sidherdusi kurje kombeid
kannatate, ja kui teie, suured isandad iiheskoos, sellega lepite, et
seesinane varas ja roovel avalikult kuningriigi rahu rikub ja sea-
dust teotab: siis saate teie toesti, aus kuningas, ja saavad teie lap-

! mauguvaagen — vorstivaagen.
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sed ja jareltulijad veel kaugeil tulevail pdevil koigest rahvast, kes
digust ja Oigusemdistmist armastavad, valju laitust kuulda.» —

«Jah, jah, see on selge tosi, et Reinuvader iial head ei tee»
iitles hunt. «Tema iilekohtuse surm oleks igaiihe rahu ja vaikse
elu armastajale iiks tosine helde kingitus. Peaks temale ka tédna
jalle andeks antama, siis saame néha, et veel monigi mees tema
labi kimpu langeb, kes tdnini seda unendoski ei ole motelnud.»

Rebase lellepoeg maidr, kes siiasaadik siigavas mottes seis-
nud, tostis niiiid juttu ja rddkis julge, ladusa sonaga Reinuvade-
rile vabanduseks, ehk ta kiill ise lelle nurjatuid kombeid selgesti

tundis.

' «Ldane lamba-isand!» iitles ta viltu silmi hundi peale vaada-
tes: «tuletage meelde, mis vanasona iitleb: vaenlase suu soetab
harva kasuandja puu! Sellepérast ei tohi imekski panna, et teie
sonadest minu lellele nii vihe roomu touseb. Oleks ta mehike ise
siin ja luba temal nagu teil, kuninga armu paistel kasukat soojen-
dada, ei teie siis julgeks nii vahva suuga valekaebamisi kuninga
korva tosta ega minu lelle nii avalikult laita voi sdherdusi vanu
poolunustusse ldinud juttusid uuesti iles liigutada. Miks te siis
seda iiles ei tunnista, mis te ise Reinuvaderile kurja olete teinud?
Ohoo, Laidneisand! kas enda silmas palki teie ei nde? Voi kas
motlete, et mina ja mitu muud siin seisvat isandat enam seda aega
ei peaks miletama, mil Reinuvaderiga ise soprust pidasite, ja kus
mu lell iikskord teie 14bi pakasel talvel rasket vaeva kannatades
peaaegu surma oleks leidnud?

Kas ehk olete kena loo hoopis dra unustanud? — Kannatage
natuke, ma tahan teie nodraks ldinud milestusele appi tulla! —
Ukskord juhtus iiks talumees rannast tulles kalakoormaga hun-
dile vastu ja magus virske kala hais kutistas nii kangesti meie
Kriimsilma-isanda soogiisu, et ta himu pérast peaaegu kasuka
oleks miiiinud. Aga kasukas oli isandal kallis ja kalaostmise hind
puudus taskus. Mil kombel niiiid kalu kitte saada? Kui ta nonda
motetega veel peaaju vaevas, juhtus ta kogemata minu lellega
kokkn ja hakkas meelitaval keelel paluma, et lell temale Kkalu
muretseks. Reinuvader langes kui surnud teele maha, kust kala-
mees mooda pidi soitma. See oli iiks vahva iulgustiikk! Ehk
Reinuvader kiill teadis, mis kimbutus sest vois tulla, siiski ei motel-
nud ta sobrale kasu piifides enese peale. Aga kuulge, mis kalli hin-
naga ta sopruse ja kalad pidi maksma.

Kui kalamees sinna joudis, kus lell maas oli, vottis ta kirve
koormalt ja tahtis Reinuvaderile pidhe liitia. Lell négi altkulmu
luurides, mis siindis, aga siiski ei liigutanud ta liikmeid ega tom-
manud hinge; mees pidas teda surnuks, vottis sabast kinni ja
viskas raipe koorma peale, ja motles edasi minnes: «kiill kodu
niillin naha seljast.» Reinuvader motles: «médngu voit on minu
kiesl» ja pillutas aega viitmata ree pealt kalu maha. Kui ta arvas
enda ja hundi tarbeks neid kiillalt olevat, siis kargas ta koorma
otsast ja pistis punuma, et saaks vana sobraga kallist toitu jagada.

48 y



Vaata imet, mis ta seal ndgi?> Hunt luusis vagu kolm maad ree
jdlil, nosis salamahti kalad ira ja ei jatnud sobrale vaevapalgaks
midagi. Ta oli enda tdis 6ginud kui joulu-mauk ja kippus 16hkema;
iiks pool drandritud ahvena pea ja kaks-kolm selgroogu olid mu lel-
lele jérel jdanud; see oli ta julguse ja sobratruuduse palk. Ehk kiill
moni kaunis néddal sest ajast médda ldinud, siiski paisub mu siida
veel, kui seda pettust meelde tuletan. Ma kiisin teilt, suur kuningas,
kas hibematumat ja nurjatumat t66d maa peal voib olla? —

Aga puhake natuke aega, ma tahan teile veel iihe teise tiiki
jutustada.

— Reinuvader teadis, kus {ihes ndukas taluperes tapetud nuum-
siga varnas rippus. Moni teine oleks niisuguse magusa suutiie
iksi onneks votnud, aga minu lell matles teisiti, ruttas hundile,
rdadkis lugu tott méoda ja liksid siis kahekesi saagile, kui enne
seda kaupa teinud, kasu ja kahju isekeskis iihevorra jagada.
Reinuvader ei polanud vaeva, puges hddaga pisikesest aknaaugust
sisse ja viskas nuumsea vilja hundi kitte. Onnetul kombel olid
koerad ligidal, tombasid rebase haisu ninasse, nuusisid, kuni ta
iiles leidsid ja sasisid mehikese kasuka armetult ira.

Vaevalt ja suure valuga pédses lell viimaks verise kasukaga
vaenlaste kaest, ruttas Kriimsilma iiles otsima, kaebas haledasti
oma viletsust ja kiisis, kus tema saagiosa on. Hunt kostis ham-
baid irvitades: «Sinu noka tarvis, vennike, olen koige kallima tiiki

. tallele pannud. Tule, vota osa kisile ja nosi rasv kiiljest maha,
siis unustad vaeva ja verise kasuka.» Nonda riikides t6i ta otsa-
tiki valja. Kiillap niilid arvate, et see iiks nuumsea tagumine
kints voi esimene sapsutiikk, voi rasvane seljatiikk liilidega voi
viahemalt moned magusad kiiljeluukesed Reinuvaderile osaks said.
Nimetatud tiikkidest ei olnud einetki niha! — Look, miska peremees
sea jalgupidi varna riputanud, oli mu lelle osaks jddnud; terve
nuumsea, luie ja kamaraga tiikkis oli vana, kallis, truu, aus Kriim-
silma-isand iiksi nahka pannud, ja néitas vilja kui tiine konn. Rei-
nuvader ei saanud viha ja meelehaiguse pérast mitte sona suust
vilja. —

. Suur, aus kuningas ja iilemad riigiisandad, teie voite isekeskis
oigust mooda arvata, mis niisugune soprusetiikike vidrt on. Jah,
auvddrt kuninglik isand ja iilemvalitseja! tuhat niisugust kelmus-
tiikki on hunt minu lellele teinud, ja kui Reinuvader ise siin sei-
saks, voiks ta tosinate kaupa neid iiles tunnistada ja paremini
enda eest kosta kui mina. —

Aga mis pean ma Kriimsilma albi, poorase kaebamise peale
kostma? Teie olete tema juttu kuulnud ja voite niisama hésti dra
moista kui mina, et see iiks tisna jampsi-lori oli. Ja kui nooremal
polvel Reinuvader toesti mone korra Kriimsilma noorikule soprust
on ndidanud, siis teame selgesti, et emand seda iial pahaks ei ole
pannud, veel vihem mehele hdda kaevanud. Oleks hunt pisut tar-
gem, siis votaks ta parem sédherdusi ornu juhtumisi kinni katta kui
teistele naeruks iiles tunnistadal
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Janese ennemuistne jutuke liiatigi on selge naeruasi! Voi kas
koolmeistril ei ole voli koolilast karistada, kui laps targalt opetust
tdhele ei pane ja looviisi teisiti laulab, kui Opetati? Poisikesed
peavad hirmu ja karistust saama, kui nad koerustiikke ja kelmusi
teevad; muidu ei votaks nad elupdevil opetust vastu. Janes oleks
parem suu pidanud kinni panema, kui et ta vana loriseja tadi kom-
bel siin tithja hakkas tonnima.

Niiiid tuleb meil Pitsi lugu késile. Mehike kaebab, kuidas ta
leitud vorsti-jatkukese poosa alla jélle dra kaotanud! Ka temale
oleks tulusam olnud vait jddda. Teie kuulsite ju ise, et vorsti-
otsake varastatud oli. Kuidas tulnud — nonda lainud, {itleb vana
tarksona. Kes tohib Reinuvaderile siiiiks arvata, kui ta varga tagant
vargust kdtte nouab? Minu arvates peaksime sellepédrast teda
kiitma; Reinuvader oleks pidanud Pitsi pealegi iiles pooma, see
oleks varga palk olnud. Ja toesti, seda oleks ta teinud, kui mitte
kuninga rahukdsk ja kindel seadus asja ei oleks keelanud.
~ Igaiihe vastu tahan siin julgesti tunnistada: Reinuvader on iiks
vdga oiglane mees, kes iilekohut ei tee ega salli. Sellest pée-
vast saadik, mil kuningas kdsu andis, et riigis rahu peab valit-
sema, hoiab ta ennast iga tiili ja massamise eest. Endisest elu-
kdigust ei ole mitte jdlge enam tema kiiljes ndha. Ta elab otsegu
pitha mees, leinariie seljas, polgab liha, s66b iiks kord péevas
paasturooga ja podrab silmad iihtepuhku taeva poole, et kurja
ilmakira ei ndeks. Ta kena mois, Kurjasinnitus, on
ammust aega leseks jdanud; Reinuvader elab metsas vdikeses
hurtsikus. — Nonda on minu lell koik noorpolve eksitused kahet-
senud ja paastudes {isna kroniks ldinud. Ja et ta meel ja motted
iiksnes taeva poole kdivad, ei pea ta sest lugu, mis ilmlik rahvas
temale teotuseks rdagib. Laske ta siia tulla! kiill ta siis kui pai-
kene voites saab paistma ja pealekaebajad hébi sisse saatma.»

Kui madar jutu oli 1opetanud, astus #kitselt kukk Kannusjalg
oma suguvosa ja naabritega kuninga ette; tema jérel kanti raami
peal surnud kana, kelle kori Reinuvader é&ra oli purestanud.
Kannusjalg seisis kurb ja leinas; kaks kdlimeest ja kaks tddipoega
kandsid nuttes surnuraami.

«Koige armulisem isand ja kuningas!» iitles kukk polvi niku-
tades: «heitke armu minu raske viletsuse peale, mis Reinuvader
mulle on teinud. Siin nédete teie tema koledat wverist tootegu.
Mineval kevadel, kui mets ja aru kenas lehe- ja oieilus notkus,
olin ma onnerikas abikaasa ja lasteisa: minu {imber Ooitsesid
nooruse lustis kiimme tugevat poega ja neliteistkiimmend prisket
tiitarlast, kes iiheskoos roomsasti elasid. Minu kallis naisuke,
kanasugu esimene loom, kasvatas lapsukesi jumalakartuses ja
vagaduses, ega koormanud meid iialgi peatoiduse mure, sest meil
oli rahulises elupaigas igapdevane leivapaluke rohkesti onnistatud.
Uhe rikka moisniku korgete miiiiridega timber piiratud kindel ou
oli meie kodu, ja kuus suurt koera meie vahiks. Seal elasime kart-
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mata; koerad armastasid minu lapsi ja kaitsesid neid kui silma-
tera, et neile mingisugust viga ei pidanud siindima.

Aga Reinuvaderi kuri siida liks meie onne {ile kadedaks; ta
luusis salamahti mitu korda due {imber ja pidas nou, kuidas meid
kimbutada. Ometigi ei saanud ta iial meist jagu; koerad olid
valvsad ja peletasid teda kohe metsa tagasi. Ukskord kihutasid
koerad teda tiikk maad taga, votsid roovli kisile ja 16hkusid ta
kasuka mehekombel puruks, et ta tiikil ajal ei usaldanud tagasi
tulla. Aga kuulge, armuline isand! mis pettuse libi iilekohtune
loom viimaks meist voitu sai. —

Mone nddala eest tuli iiks vaga jumalasona-kuulutaja mees
meile voorsiks, pika musta kuue sisse mdssitud, et aga nina ots
pisut vilja paistis! Vooras nditas mulle kirja, mis teie kuningliku
pitseriga kinni oli pandud. Kirjas seisis, kuidas teie koigile riigi-
loomadele rahu lasksite kuulutada, ja Reinuvader, kes ise kirja-
kandja oli, rddkis mulle pikemalt, et tema endisi patte kahetsedes
niiiid jumalasona-kuulutajaks asunud ja kindlasti tootanud maad
mooda iimber kédia ja ilmalastele taevateed juhatada. Ei pidanud
niitid kellelgi tema poolest kartust olema, sest ta oli tootanud ei
iial enam lihatiikki oma suhu votta. Tunnistuse tdheks niitas ta
mulle moned vdikesed raamatukesed, mida valitud rahvas ise-
keskis loevad. «Issand Onnistegija olgu sinuga!» hiiiidis ta min-
nes. «Mul ei ole mahti kauemini aega viita, sest mul on tidna veel
palju piihasid talitamisi ja palvetegemisi.»

Minnes vottis ta lauluraamatu taskust ja hakkas suure hdilega
lugema ja laulma, aga ta siida motles kurja ja dhvardas meile
hukatust. Ma ruttasin naise ja laste juurde tagasi, kuulutasin
roomuga, mis praegu olin kuulnud ja ndinud. Et meil enam midagi
kartust ei olnud, laksime koige perega ouest vilja.

Kui parajasti pdevapaistel viljal siblisime ja kuiva mulla sees
pitherdasime, ehmatas Reinuvaderi kurjus meid éikitselt. Tema
oli poosa taha peitu ldinud, kargas kui tuul vilja, vottis koige
armsama lapse suhu, liks mone sammu edasi ja soi lapsukese
meie silma ees dra. Niilid, kus ta magusat rooga kord maitsenud,
ei jatnud ta meid kuskil enam rahule, ja ei joudnud kiitid ega
koerad meid tema kavaluse eest kaitsta. Pdeval ja 66sel roomas
ta salamahti meie juurde ja réovis aegamdoda iiksteise jirel koik
mu vdetikesed, kuni ta eile mu viimse tiitarlapse tappis. Truud
koerad pddstsid veel mortsuka suust surnukeha, kes niitid, kahva-
tanud ja verine, raami peal hingab.

Votke, suur kuningas, mu kaebamist kuulda ja moistke mortsu-
kale nuhtlusepalka.»

«Kas sa imet nded!» iitles kuningas méédra peale vaadates,
«mis imekombel teie vaga lell paastub ja endist pattu kahetseb?
Ma vannun ja tootan kindlasti, et kui taevalik heldus mul veel elu-
pdevi iiheks aastaks pikendab, siis peab Reinuvader seda (ile-
kohut kahetsema. Olge vait! sonad on tithja rddgitud. Auvéart
leinaja, Kannusjalg! astuge ligemale ja kuulge, mis ma iitlen.
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Teie tiitre matused peavad suure auga peetud saama; mina ise
tahan matused teha ja pdrast seda mortsukale nuhtlust mdista.» —
Koik siindis kuninga tahtmist moé6da: surnu kanti lauluga lin-
nast vilja, maeti uhkesse hauda maha ja veeretati iiks kallis
marmorkivi hauariinkale malestuseks.
Kivi peal seisis kuldpookstavitega lugeda:

SIIN KIVI AL PUHKAB

SIBLIJALG,

KUK KANNUSJALA TUTAR, UKS
KIIDOWAART KANA! MUNES ROHKEST,
SIBLIS NOPEST. KOIGE ILMALE SAAGO
TEADAWAKS: REINUWADER ON TEDA
TAPNUD. TEEKAIJA KAHETSE LEINA-
DES SURNUD!

RAHU HAUALE PARANDUSEKS!

Parast matusepidu hakati mortsukale kohut moistma. Targe-
mad riigi-isandad andsid kuningale nou, Reinuvaderile kisuviija
saata, kes ta kohtu ette kutsuks, ja Mesikdpp karu nimetati kisu-
viijaks. Seal iitles kuningas karule:

«Mesikdpp, votke mure ja hoolega minu kuninglikku kéasku
tdita, ja olge tark ja valvlik, sest Reinuvader on kahtlane ja tige
ja saab teid kavaluse 14bi suud-méoda jutuga eksitama; sellepérast
vaadake ette!»

«Ei sest ole midagi karta,» kostis Mesikdpp, «minu pérast olge
mureta, aus kuningas! Kui Reinuvader iial julgeks mind pilgata
voi petta, siis tahan temale volga nonda kétte tasuda, et ta peab
eluotsani mind meelde tuletama.»

1850.
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KILPLASTE IMEVARKLIKUD, VAGA KENTSAKAD,
MAAILMAS KUULMATA JA TANINI VEEL
ULESKIRJUTAMATA JUTUD JA TEOD.

Kalkuni keelest maakeelde tolgitud ja meie kiilade komblikuks mones
tiikis iimber solgitud.

Kahekiimne viies peatiikk.
Kuidas kilplased Uppakallo isandalt kirja-seadust paluvad.

Enne kui Uppakallo iilemisand minema ldks, toid kilplased
veel ithe palumise tema ette, et ta neile varjukeeldust selle vastu
annaks, et iiks Kilpla kirjamees mitte enam ei tohiks oma Kirju
nagu tdnini triikki panna, kus sees kallis selge kilpla keelemurre
dra salatakse. !

Kuidas tohib iiks moistlik tark kirjamees «sona» kirjutada,
kus «sannas» peab seisma, voi «Sannumetoja» kohta «so6numi-
tooja» panna, ja sedaviisi koik vanast pédritud kunstlikud joo-
ned, nagu «temma, minna, sinna, nimmi» ja nende-sarnased:
tema, mina, sina, nimi etc. kirjutada, et kirjasona vélja néitab,
kui tuleks ta rahva suust ja ei mitte raamatust. Aga ehk kiill meil
seda kartust ei ole, et Kilplas keegi niisugust rumalust saaks hak-
kama heaks kiitma voi tegema, siiski touseb kartust, rahvas voiks
muil maadel monesaja aasta pdrast nonda kirjutama hakata.

«Oh palla silk!» kui seesugune 6nnetus viimaks Kilpla tuleks,
mis siis teha? Koik kahekordsed hédileta kirjatdhed jddvad maha
ja ei anta nende asemele muud kui moni hdalega kirjatdht lisaks,
mis seda puudust iial ei joua dra tasuda. Nonda eleme hiljaaegu
ithe vdga targa mehe kunstlikust kirjast iiles lugenud, et kiimne
lehepoole peal, kui meie uuendaja vérki kirjutame, 627 héileta
pookstavit maha jddks ja sellele kahjule mitte suuremat lisa ei
tuleks kui 97 hidilega pookstavit, mis vdhem on kui {iks kuuendik.

Kilplased palusid {ilemisandat alandlikult — uutvarki kirjuta-
mise-solkimist Kilpla vallas dra keelata ja ei kellelegi pikemalt
luba anda vanalt «tuderitud» meeste kirjajoonelt korvale astuda..

Uppakallo iilemisand lubas nende palvet ldbi katsuda ja selle
peale neile vastust anda. Minekul ldksid kilplased koik jélle iilem-
isandat saatma ja said rohkesti jootraha. '

Kahekiimne kuues peatiikk.

Mis Uppakallo isand kilplastele vastuseks oli andnud.
Ulemisand oli Kilplast lahkudes kogukonna-peavanemale pitse-
riga kinni pandud kirja andnud, mis teisel pdeval kogukonna
noukojas pidi rahvale ette loetama. Kirjas seisis nonda:
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«Minu armsad kilplased: teie kirjakeelduse palumist olen ma
1abi motelnud ja leidnud, et niisugust keeldu kogunisti tarvis ei
ole. Nonda kui teil voli ja meelevald on, koigis toimetustes alpi-
mise kombeid igapidi tiita ja teha, niisamuti on ka igaiihel Kilpla
kirjamehel voli tema laulu ja tegu avaldada, kuidas ta ise tahab.
On niiiid iiks v6i teine neist hoopis pooraseks ldinud, vana tuttava
tallermaa maha jitnud, kus ténini koik kiilakari kdinud ja hullu
kombel jélita metsa jooksnud — siis drge keelake teda mitte, vaid
laske teda nii kaua suisa peal edasi minna, kuni ta ragastikku
sarvipidi kinni jdidb ja motlemise aega leiab, et seinast keegi
l14bi ei péise. i

Seda sundimist ja tungi ei ole mitte, et iiks maistlik kilplane
niisuguse teelt korvaleldinud raamatukirjutaja lori peab lugema,
kes sonad sedaviisi piitidnud {iles panna, kuidas ta neid rahva
suust kuulis kolksuvat; vaid koigile jidb edaspidi nagu tinini prii
voli, targemate kirjameeste raamatuist ajaviitust ja tulu otsida,
kus «varsi luggo vanna kenna sannaga» teile antakse.

«No kedda muud kui sedda, mis monne aja takka jille pappa
rikides olli kulutanud, kudda tubbakast pipo pannakse ja
rentnikko poeg siiski — ehk kiill kihhin ja kahhin jubba lahti
olli — Kkirriksnaks ei sa.- Vot tebe rassl» —

Minge, minu armsad kilplased, «sinna romo murrudeile, kus
keik metsad, asad (?) ja vainud lehkasid, opik laulis ja kidggo
kukkus, ja innimessed messi-pu aedas» istusid, hiljemine «laudas»
soid ja joid. Lugege ja «tuderige» nende osavate meistrite kirju,
kuni oma paritud keelemurdest dra voordute, et hiljemini enam
kuskil kilpla uppakallo, kalkuni ja maa-keele vahet ei leita: otse-
kui oleks Paabeli torn vast eile maha langenud ja selle segaduse
maa peale toonud. — :

Pilkamise teelt toele tagasi minnes, tuleb kiill viga kahetseda,
et moni meie rahva soost siindinud mees, kellele jumal kenasid
andeid jaganud, {isna vooras ikkes on hakanud vedama ja sest
kiitkest ennast enam ei oska péaista, mis rohkem ‘kui kahesaja
aasta eest keeletundmata voorad meie keele sarvi olid sidunud.
Ja kui niifid meie targad mehed iihel hingetombusel «voorira-
hast» ja «vorirahhast» vGi «pengist» ja «pingist» kirjutavad, siis
laheb ka koige vagama tui siida paisuma.

Aga sellegipidrast ei taha mina kedagi keelata ega sundida,
iihte jitma ja teist tegema, vaid votku igamees seda leiba,
mis temale koige magusam maitseb, olgu piiiili-, kroovi-, jame-
dast jahust voi aganate segust tehtud. Jumalaga, minu armsad

kilplased! :
; Uppakallo iilemisand.»

54



Kolmekiimne iiheksas peatiikk.

Kuidas iiks kilplane oma poja kooli viis ja kuidas asjalugu
seal pikemalt kiis.

Sellepirast et noorpolve hooletuse kaela ei tohi jatta, vaid
aegsasti otsekui noort puud peab painutama ja Opetama: tahtis
ka iiks nimekas ja noukas kilplane oma poega juba noorelpolvel
lasta oppida. Ta vottis poja kaasa, talutas teda oma kde korvas
nataberlinna, kus kuulus kool oli, ja viis seal poisikese koolmeistri
ette;

Koolmeister kiisis: «Kas poeg juba kodu midagi Oppinud?»

«Ei ole veel,» kostis isa.

«Kui vana ta on?» kiisis koolmeister.

«Ta on vast siigisel kolmekiimne aastaseks saanud,» vastas isa.

«Voi on ta juba nii vana ja ei ole veel midagi oppinud?»
kiisis imestelles koolmeister.

«Pergel seda teab,» iitles isa, «mis iiks noor inimene kolme-
kiimne aastaga voiks oppida? Ma olen niifid juba kuuskiimmend
viis aastat ja kolm pdeva vanaks saanud ja ei ole ka veel midagi
oppinud.» ’

Nad astusid nonda jutustades koolituppa, kus koolmeister para-
jasti iiht poisikest oli sugenud, sest tema {itles: «iiks vanapolve
tark opetab: 16ogita ei voi. inimeselooma kasvatada!» Seda sona
médda oli temal vitsakimp iga piev -esimeseks abimeheks kooli-
toas.

Ma tunnen monda kilplaste naabri koolmeistri sarnast, kes
tina veel niisamuti motlevad ja teevad, aga seda kogunisti meelde
ei tuleta, kuidas armastus, pikameeleline kannatus ja hoolega
opetamine palju paremad koolmeistri abimehed on. —

Kilplane iitles: «Isand, teil on roosk praegu kdes, sellepdrast
palun asja liihidalt toimetada, sest mul ei ole mitte kaua aega
oodata. Palju Gppimist ei ole minu poisile tarvis, kui ta aga nii
palju oskab kui teie ise, sest saaks kiillalt. Ma tahan niiiid natuke
sepale minna ja hobusele iihe raua lasta alla liifia; kui sealt
tagasi tulen, siis peab mu poiss valmis olema; ja tahan teile t60
vaeva ausasti dra tasuda, et voite selle eest omale piihapdeval
kannu oOlut osta.»

«Ei, ei,» hiiiidis “koolmeister, «nii ruttu ei ole asjatalitamine
mul mitte voimalik. Kui ma seda aega ka koige hoolega tarvi-
taksin ja rammu poolest teie poega soeksin, siiski ei laheks asi
meil toime.»

Seal vottis isa oma pojukese jélle kiekorva ja viis ta koju ema
kaissu tagasi. )
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TUISULASED.

Uks ennemuistne jutt.

— — — Meie maa oli juba vanal ajal mitmesse jaosse jagatud,
nonda nagu praegused maakondade nimed tunnistavad, nagu Viru,
Jarva, Harju, Ladne, Alutaguse ja muud. Moned teised nimed
kadusid hiljemini rahva suust voi muudeti teiseks, kui linnad ja
alevid ehitati, kus siis ménikord uus linna nimi ka iimberkaudsele
maakonnale osaks sai. Nonda kuuleme rahva suus Paide-, Rak-
vere-, Pdrnu- ja Voérumaast rdagitavat, missugused nimetused
koik linnadest tousnud. Uks endine, juba muistsel ajal suur ja
kaugelt kuulus maakond meie maal oli Tuisula, kellest vanad
jutud paljugi teavad radkida. Enne seda aega, kui vooraste maade
rahvad meie muru said tallama, oli Tuisula iiks kena, pikk, lai ja
igapidi onnistatud maakond pereka rahvaga. Kena linnake seisis
maakonna keskel, ilusad kiilad ja vallad igal pool, ligemal ja kau-
gemal linna {imber. Maisad ja kirikud ehitati vahest hiljemini, kui
ristiusk meie maal aset oli votnud. Nagu vanem rahvas riigib,
peaks iiks osa praegusest Harju-, Viru-, Jirva- ja Tartumaast
endise Tuisula koha peal seisma; aga keegi ei tea tema rajapiiri-
sid selgemalt iiles anda, kuidas nad vanasti olid jooksnud. Rah-
vas nditas mulle mitmes kohas suuri kivisid ja monda kaevan-
dikku, mis endise Tuisula rajamarkideks arvati; aga kustki ei
leidnud ma tdelist tunnistihte, et kivid ja kaevandikud Tuisula
rada tdhendaksid. — Kuidas kuulus maakond oma pereka rahvaga
nonda vois dra kaduda, et neist mitte vihematki marki iile ei jaa-
nud, see voib mone meelest imelik olla. Aga kes ajaraamatuid
pikemalt 1dbi katsunud, kiill see teab, kui mitu kuulust riiki ja
rahvasugu sootu otsa 16ppes, voi nende riismed aegamodda nonda
teistega segamini liksid, et alguse nimi dra kadus. — — —

Tuisulaste kadumist kuulutab rahvasuu nonda, kuidas kohe
saan jutustama.

Kalevipoja valitsuse jédrel tdusis meie maal suur soda, kus
kdik iimberkaudne rahvas tuisulaste vastu kadeduse pirast mis-
sas. Hulk koeri teevad viimaks karule napistust; ei tohi siis imeks
panna, et Tuisula dra voideti, tema linnake ja kiillad maaga iihe-
lasaseks tehti ja rahvas mitmele poole vangi viidi. Uks osa tuisu-
lasi sai sedaviisi Virusse, teine Harju-, kolmas Jirva- ja neljas
Tartumaale elama. Esiotsalt pidasid nad kindlalt oma kodumaa
kombeid, raddkisid oma keelemurret jne.  Aga mida enam nad
aegamo6da muu voora rahvaga segunesid, seda vihem jdi nende
kommetest nihtavale. Kommetega kaotasid nad viimaks nime,
nonda et meie paevil koige terasemal voimalik ei oleks nende sugu
muu rahva seast iiles leida. Niipalju voin toelikult tunnistada, et
neid praegu meie maal veel sadade kaupa elab, ja kui midagi
uudist rahva keskel juhtub liikuma, siis on tuisulased kohe esime-
sed platsis selle vastu sddima. Ses tiikis ei salga nad iial oma
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sugu ja isamaad &ra, mis juba vanasti seeldbi kuulsaks tusis,
et seal midagi uuendust ega parandust ei sallitud. Ei voinud kus-
kil maailmas selle poolest kindlamat usku olla kui Tuisulas, et
vanaaegne isaisade 60 igapidi koige -tédielikum. Tahtis keegi iihe
too teisiti toimetada, nagu esivanemad seda monesaja aasta eest
olid korrale seadnud, siis aeti ta kui kiirnane koer maalt vélja voi
poodi puuoksa kiilge iiles, et ta teisi ei saaks eksitada. —

Nemad iitlesid: meie esivanemad olid loodud ja nende lapsed
siindinud targad, seeldbi oleme meie koik targad, niihdsti siindi-
mise kui loomise poolest. Aga seda, mis esimesed loodud ja siin-
dinud targad kord téokombeks on votnud, ei tohi keegi segada.
Taara-hiie vahid ja nende sulased kinnitasid koige enam seda
usku, et kdik rahva onn iiksnes vanast paritud kommete kinnipida-
mises Oitseb. Siiski pidi, mis iilemaks onneks kiideti, hiljemini
tuisulastele raskemaks onnetuseks téusma. Muu iimberkaudne
rahvas oli mitmes tarkuses pédev-pievalt edasi liinud, nonda ka
soja-tarkuses; sestap see tuli, et nad holpsalt tuisulaste iile voi-
must said ja nende maad endale votsid. — — —

Tuisula sugu oli jalle monisada aastat vanemaks saanud, aga
nende elu niitas igapidi nonda katkilik, kui oleks iiks roomamise
[6petanud-laps esimest korda hakanud kondima; seal tuli iiks Val-
gela mees, kes toe padrast tiili ei kartnud ja rumalamatele meele-
heaks oma tarka moistust ei hakanud salgama. Tema vaatas
monda aastat tuisulaste elamise-lugu, leidis terase silmaga koik
vigalised tiikid ja hakkas siis targemaid suusona ja kirja ldbi
Opetama, kuidas neid vigadusi holpsalt voiks parandada. Ehk kiill
tuisulased ise sellest tiikk aega midagi ei teadnud, siiski oli
tilemalnimetatud hiiiidja hddl korbes siin ja seal mone matleva
looma Valgela ja Tuisula rahva seast dratanud. Uks tuisulase
poeg, kes noorelpolvel onne juhtumisel voorale maale saanud, oli
sealt tagasi tulles just sel ajal koju joudnud, kui tark valgelane
tuisulaste tuluks opetama hakkas. Reisinud tuisulase-poja silmad
aolid juba vooral maal monda oOppinud vaatama, mida ta enne
kodupimeduses tdhele ei pannud; sellepirast kuulas ta teraselt
targema mehe Gpetust ja vottis sedamaid nouks ménda vigalist
tiikki hakata parandama. Enamasti iga sammu peal leidis ta
Tuisula teed nonda kitsad, et ta muidu I4bi ei piddsenud, kui pidi
mone kivi ja puukdnnu eest dra kangutama. Mispirast teed nii
rooplikud igas kohas olid, tousis niiiid iihekorraga selgeks. ‘Tuisu-
laste vankrite rattad polnud mitte immargused, vaid mitmenurge-
lised, — ei kulumise pdrast, vaid kohe nurgeliseks tehtud. Kui ta
mone moistlikumaga selle pirast hakkas rddkima ja neile piiiidis
dra seletada, et immargune ratas palju kergemalt edasi veereb
kui nurgeline, seal naersid kuuljad ja iitlesid: «Tiihi jutt! meie
maal on rooplikud, kivised teed, kust i{immarguse rattaga libi ei
padseks. Kui neid tarvis ei liheks, ega neid siis algmiselt nénda
oleks tehtud.» «Armsad sobrad,» iitles mees — «katsuge enne asja
1abi, kiillap siis néete, et mul oigus on, sest sile, {immargune
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ratas veereb ka roopa sees kergemini kui nurgeline ratas koige
siledamal teel.» — Mitte iiksainus ei votnud seda katsetood ette;
igalt poolt kosteti vastu: «Meie rahvas on ammust ajast nurgelise
rattaga oppinud soitma ja nende kehad ei karda porutamist;
fimmargused rattad ajaksid monel pead iimber kdima. Meie kohas
ei siinni mitte iimmargust ratast teha.» Teised naersid, kolmandad
arvasid, et kogunisti voimalik ei ole Tuisula puid {immarguseks
painutada.

Need vastutorkumised ei joudnud mehe kindlat rataste paran-
damise nou mitte dra keelata: tema tahtis, kui esiotsal rahva
meele vastu, ithe {immarguste ratastega vankri ehitada. Ta ldks
koju, painutas rattapuid, tegi viikese {immarguste ratastega
vankri valmis, pani iihel pithapdeval hobuse ette ja ldks soitma.
Seda tegi ta hiljemini iga pidev, vottis iga kord mone tuttava
mehe oma vankrile ja ei polanud kdige rooplikumat teed. Mehed
kiitsid: «Sinu kerge vanker jookseb vidga ladusasti roobastest
ldbi, ta ei poruta palju sugugi keha.» Kellelgi ei tulnud meelde
vankri rattaid vaatama hakata; nad ei ndinud seda uuendust ja
uskusid sellepirast, et rattad vanaviisi nurgelised olid. Vankri-
sepp ei ldinud neile rataste lugu mitte seletama. Kuidas tuisulaste
silmadega ndgemise-lugu oli, sellest saame varsti - pikemalt
radkima, — — —

Vaheajal sbitis iimmarguste ratastega vankri peremees rahulisti
Tuisula teedel, laskis mone tosina seesuguseid vankreid salamahti
valmistada ja likitas neid siisisel igale poole laada-turgudele;
rahvas ostis siin ja seal ja soitis koju; aga keegi ei pannud rat-
taid tdhele. Vankrisepp ei ldinud nende silmi lahti tegema. Kui
monel kogemata {immargune ratas silma tousis, motles ta valjul
teel ratta olevat siledaks kulunud, nii et nurki enam né&ha ei
woinud. — — —

Naljakas lugu oli Tuisulas koigi terariistadega. Nende vikatid,
sirbid, noad, kirved ja muud terariistad olid koik kahekordse
teraga, mis teineteise peal seistes nonda olid seatud, et fiks tera
16ikas, teine mmidu korval kdis. Uuendaja vottis liigterad kiiljest
dra, pani riistad jéille oma vanasse paika, ja vaata imet! tuisulased
niitsid heina, l6ikasid rukkeid, raiusid puid, tegid {ihe rauaga
vikatitega, sirpidega, kirveste ja nugadega koik endised t6od ja
roomustasid pealegi teravamate téoriistade iile, mis — kui Ohe-
mad — holpsamalt 1dbi kiisid; aga vidga harvasti pani keegi
tihele, et vikatil ja sirbil liigtera kiiljest oli voetud.

Veel naljakam lugu kui tooriistadega oli Tuisulas riietega.
Ehk kiill, nagu iilemal juba nimetasin, neil enam kisi ega jalgu
ei olnud kui meil, see on: molemaid liikmeid iiks paar, siiski tehti
kuubedele ikka neli varrukat ja piikstele neli reit. — Kaks pandi
iga kord selga ja jalga, teised kaks rippusid ilu pdrast tiihjalt.
Nii oli vanasti voetud viis: kuuekiisel ja piiksireiel pidi ikka oma
kannupoiss uhkuse parast korval rippuma. Uks vooras mees, kes
nende riideid tahtis oma selga panna, ei teadnud iial, kuhu tuppe
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fa kde voi jala pidi pistma, voi mille tiihjaks pidi jitma. Sai
tema aegamédda tundma, kumb tarviline ja kumb liig-piiksireis
oli, siiski ei osanud ta iial tuisulase kombel astuda, vaid liig-
piiksireis kdis igal sammul pliks! plaks! jalgade vastu. Ajas tuul
monikord liigreie jalgade ette, siis komistas mees voi kukkus
piiksi ilutiiki pdrast nina peale. Tuisulased kéérisid liig-piiksi-
reied enamasti voo alla {iles, misldbi nad vihem seda kammitsat
tundsid. Naljakas kiill! Kui hiljemini neid liigreisi piikste kiiljest
taheti maha loigata, siis seisid valgelased niisama kovasti selle asja
vastu kui tuisulased ise. Moni voéras oli eluaja liigreie kammit-
sas ennast vaevanud, et veel vanal polvel tiielikult ilma pliksu
ja plaksuta ei osanud astuda, ja siiski torkus ta selle vastu, mis
kiigule kergituseks taheti teha. —

Mis meesterahva riidel {ileliiga niitas, see puudus jille naiste-
rahva riidel. Naiste ja tlidrukute seelikud tehti alt nii kitsad, et
nad kuskil tdielikku sammu ei voinud astuda, vaid otsekui kammit-
sas kanad kaisid. Kdiistel, miitsidel ja pérgadel leiti kiill, nonda
kui meesterahval, oma tdielised liigkdised, liigmiitsid ja liigpar-
jad korval, kus neist midagi tulu ei tulnud, vaid iisna riideraiska-
mine oli; aga seelikuriidega oldi viga kitsid. Uuendaja mees laskis
seelikud kiilutiikkide ldbi alt laiemaks teha, et sammu ei saanud
takistama, ja ldkitas need turule, kus kaunis hulk osteti ja mitmes
kohas dripaevaseks riideks pruugiti, sest et alt laiemad seelikud
sammule holpu tegid. Piihapdeva-seelikud, mida vanast juba ise-
ratsepad. ommelnud, jdid kitsaks kui ennegi. Ehk kiill naiste-
rahval laiemate seelikute ldbi kaunis holpus t66 juures tousis,
siiski usun ma, et vdhe neist seda moondamist méarkas. Niiiid
voeti nouks, iileliigseid piiksireisi ja kuubede varrukaid vidhen-
dama hakata. Juba kaunis tiikk aega enne seda, kui meie mees
toole lédks, oli iiks vana kaval ritsep Tuisulas elanud, kes rahvale
mone paari ilma liigreieta piikse teinud, mida praegu veel mones
kohas leiti ja mone noorema ritsepa poolt ommeldi. Aga varru-
kaid ei usaldanud aus vanamees kuskil vidhendada, niisama vihe
riideid laiemaks teha, kus nad kehale kitsad olid. Ta ombles
mone nupu ja haagikese iileliiga kuubede kiilge, mis seda pidid
tihendama, kus riiet pingumale tommata voi laiemaks lasta. See
oli iiks poolik riiete parandamine. Sellepdrast oli see iilemal-
nimetatud valgelane, kes suusonaja kirjade 1dbi tuisulastele Ope-
tust piitidis anda, ametmeeste kasuks ithe tulusa raamatu vilja
andnud, kus sees ratassepad, ritsepad ja kingsepad ©petust said,
kuidas nad oma t66d pidid tegema. Kujudega leiti koik ette
tahendatud, kuidas iga riidetiikk keha jérele pidi passitud saama.
Nende piltide jdrele laskis vooralt maalt tagasi tulnud Tuisula
poeg meeste- ja naisterahvakuubesid ja kampsuneid ommelda,
kus enam ei leitud kui kaks varrukat, niisamuti hulga kahereielisi
meeste-piikse, mis siigisel koormakaupa turule saadeti. — Mgéni
ostja kohkus esiotsal, kui kuue ja piikste kiiljes enam ei leidnud
kui kaks kiist ja kaks reit, pani siiski nalja pdrast katseks selga
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ja tundis peagi, kuidas liigtiikkide puudus riietele viga ei teinud.
Pealegi pandi aegamooda tdhele, et uutel kuubedel palju laiemad
holmad, rinnatiikid ja kaelused olid, miska kiilmal ajal igapidi
keha paremini vois katta kui endiste neljavarrukaliste kuubedega.
Need tuisulased, kellel silmaga vaatamine alles 6ppimata asi olnud,
ei pannud uuendust kuubede kiiljes kogunisti tdhele. Ja kui moned
hiljemini kogemata niisugust puudust kuue ja piikste kiiljes négid,
motlesid nad: kes teab, kus ma aiamulgust iile astudes piiksi
liigreie olen kaotanud! Sest pole tooriidel suuremat viga; kui
iegamééda uued piiksid saan, kiill siis rdtsep paneb liigreied jalle
iilge.

Liihikese aja pdrast ndhti mitmes paigas Tuisulas hoopis teist
lugu. Hulgal inimestel olid iimmarguste ratastega vankrid, kahe
kdisega kuued, kahereielised piiksid, iithekordsed kiibarad, teisiti
seatud adrad ja iihe teraga loikamiseriistad, ehk kiill suurem osa
kindlasti vanamoodi tehtud riietest ja tooriistadest kinni pidas.
Moned nooremad ametmehed hakkasid siin ja seal uutvarki rii-
- deid ja majariistu valmistama; aga Tolpla kiilla kuulsad amet-
mehed ei tahtnud uuendustest midagi kuulda. Nemad omblesid
neljaharulisi piikse ja kuubesid, tegid nurgelisi rattaid, tuule-
sahaga atrasid nii pérast kui enne, kartes, et varrukate ja reite
vdhendamine neil toohinda voiks vdhendada. Odava hinna eest
ostsid nad vanu valgelaste riideid, omblesid neid Tuisula kombel
timber, lugu pidamata, kas seesugune riie kehale passib voi mitte.
Mustad riidetiikid ommeldi lohakil jdmeda valge niidiga kokku
ega peetud sellest lugu, et monikord kaelus piiksivarvliks voi
piiksivarvel kaeluseks sai. Tuisulased ei teadnud ise enam vii-
maks, kuidas nende maakonna riiete komme kéis. Et niisugused
rahaahned meistrid oma t606d iial teisiti ei ldinud seadma, seda
voib igamees arvata. Hunt heidab karva, ei heida inimene har-
junud kommet.

Tuisulaste elumajades ndhti palju vanast pdritud vigalisi tiikki-
sid. Suitsust, tahmast ja porist nende tubades ei maksa rdikida,
sest seda leitakse ka muu rahva keskel. Tuisula ukseldved tehti
nii korged, et astuja iile pidi ronima, pealt jalle nii madalad, et
keegi kummardamata sisse ei péddsenud; piitade vahe jdeti igas
kohas kitsaks. Vooral maal kidinud mees raius, kui rahva nige-
mata kuhugi vana ukse kallale padses, lavepaku alt madalamaks,
tegi pealt ukse korgemaks ja ajas piidad laiemaks. Pererahvas
tundis uksest 1dbi kdies hiljemini palju vdhem pakitust; aga neid
oli vdhe, kes seda oskasid iitelda, mis seda holpu nende ustele
siinnitanud. Sai kaugelkdinud mees aegamooda seda viga tundma,
mispdrast kondima minnes lapsed viga sagedasti komistasid ja
maha kukkusid, siis pidas ta sedamahti nou, laste esimest kondi-
mist paremale korrale toimetada. Viga tuli siin kahest tiikist.
Esiteks leiti Tuisula toaporandad viga kiinklikud, otsekui sigade
tuhnermaa, ja teiseks olid laste sirgid alt iileliiga pikad. Niikana
kui vietid ei osanud porandahaudasid vaadata voi astumisel pikka
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sarki jalgade eest iiles tosta, pidid nad kukkuma. Niiiid teab iga-
mees oma noorema-polve malestustest, kui palju niravopsusid laps
enne iihest kohast peab saama, kuni ta kahju kartma hakkab.
Tuisula meheks saanud lastest teadis asja-parandaja mees nii-
palju selgesti, et ta igalt poolt pilkamist ja naeru leiaks, kui ta
neile iitlema ldheks: «Teie lapsed komistavad ja kukuvad pikkade
sirkide ja kiinkliku poranda pérast.» Arakorvetatud kass kardab
tuld. Uuendaja ei tahtnud ennast ilmaaegu korvetada, sellepirast
[6ikas ta salamahti mone lapse sirgi alt liihemaks ja tegi aukli-
kud porandad iihetasasemaks. Sel ei komistanud tuisulaste laps
hiljemini palju kuskil enam jalga, kus ta enne mitu korda pidevas
oli maha kukkunud. 0

Kes teab, kui mitmed uuendused meie mehel veel edaspidi olek-
sid tuisulaste teadmata korda ldinud, kui mitte {iks kogemata juh-
tumine asja segaduseks sinna vahele poleks puutunud, mislibi
tema tdnised t66d rahvale avalikuks tousid. Sellest tahame kohe
pikemalt jutustada.

Esimene viike sonavaheldamine tousis sellest, et iiks vana
tuttav teda palus oma haige lapse tarvis iihe viikese vankri ehi-
tada, Vankrike sai mone nadala pérast valmis ja likitati tellijale
kitte, kes muidu viikese soiduriistaga vidga rahul oli, aga iimmar-
gusi rattaid polgas. Tema kirjutas: «Ma olen ise hilja aja eest {ihe
pisikese Opetuseraamatu vilja andnud ja opetanud, kuidas nurge-
lisi rattaid peaks tehtama. Mis niiiid inimesed minu Gpetusest
saaksid arvama, kui nédevad, et ma oma lapsele iimmarguste ratas-
tega vankri lasin teha?» —

Vankrisepp pani vastu niipalju kui joudis; siiski andis ta vii-
maks jirele, sest et ta vana tuttavat ei raatsinud pikemalt pahan-
dada. Vankri tellija tombas niiiid kriidiga viirud ette, kuidas ratta
nurgad pidid jooksma, maérkis, kuidas timmarguseks treitud koda-
rad ja muud telgede ja redelite tiikid teisiti pidid seatama ja andis
siis vankri oma puusepa kitte, et see need vead parandaks.
Otsekui pilkuse pérast oli esimese vankri ehitaja nimi vankri
kiilge pandud, ehk kiill vankri kiiljes mitte pulgakest ei leitud,
mis tema oli teinud.

Natuke aega hiljemini hakkasid tuisulased, — ma ei tea, kas
omast peast voi teiste opetust mooda — maanteesid oma kiilade
vahele seadma, mis, kruusa ja liivaga silendatud, soitu viga ker-
gendasid. Siiski, niikaua kui suurem hulk nurgeliste ratastega
uuel maanteel soitis, ei voinud vankrite porutamine vdheneda ega
sile tee kaua roopata jddda. Siin jouame teisele tiikile, mis uuen-
daja mehe t66d hakkas segama.

Uhekorraga seati kaks postivankrit teele kdima, molemad pikad
ja laiad, nonda et nad iga soidu peal tosinate kaupa inimesi odava
hinna eest edasi-tagasi voisid vedada. Molemad postivankrite pere-
mehed, kellest {iks siindinud tuisulane, teine seal maakonnas siin-
dinud ja iiles kasvanud valgelane oli, tegid oma uutele postivank-
ritele vanavirki nurgelised rattad. Ja et nende rattad koval, siledal

61



teel aegamodda mitte {immarguseks ei kuluks, sellepdrast pandi
tugevad raudvitsad nendele {imber, ja 166di iga ratta nurga peale
kolm ja neli korge peaga raudnaela veel toeks ette. Jaamapoistele
tehti neljakiiselised kuued, neljareielised piiksid, kahekordsed kiiba-
rad, kiimnesormelised kindad molemale kdele, kahe- ja kolmelaba-
lised sukad ja saapad: nonda et mehed igapidi Tuisula muistseid
kombeid rahvale pidid néditama. Jaamaisand valgelane néhti peagi
Tuisula rahva asjatalitusest nonda teadmata, et ta mitte iiht liht-
sukasdirt ilma veata ‘ei osanud kududa. Teine Tolplas kasvanud
Tuisula sugust jaamaisand teadis kiill, kuidas Tuisulas sukki ja
kindaid kooti; aga tithi uhkus, et valgelase kuju tagaosatamine
teda rahva silmas targaks valgelaseks tostaks, pani ta silmad
kinni, mispdrast ta hiljemini kuskilt enam metsa ei leidnud, sest
et puid viga paksu ees kasvas. Sellepdrast ei olnud tema tehtud
riided kuskil paremini keha jédrele seatud kui teisel jaama-
isandal. — — —

Uhel kenal suvepideva hommikul, kus linnud lepikutes ja tuule-
ohus laulsid, lilled ohates Gitsesid, mesilased ja liblikad 6ilmeilul
lendasid, pani meie mees hobuse kerge vankri ette ja kihutas teele.
Ta soitis tiikk maad, enne kui ldhemasse jaama joudis. Seal hiiiidis
ta: «Tulge vilja, isandad! ldki tidna voidu sbitma. Ilm on kena,
maantee sile ja lai. Teie vankril on nurgelised, mul iimmargused
rattad.» —

Jaamaperemees kohkus kiill natuke seda juttu kuuldes, kostis:
«Mina ei mbista, mis teie jutt tdhendab!» aga ldks siiski soitma.
Iseeneses motles ta: oot, oot, poisike! Kiill leiad rahva naeru oma
julgusele palgaks. ‘ ’

Kerge vanker veeres iimmarguste ratastega kui tuul siledal teel,
rattad ei teinud palju parinat. Postivanker jooksis tiikk maad
miita-mata! tema jdrel.

Rahvast juhtus kaunis rohkesti voidusoitu vaatama. Moned
{itlesid: «Vaata, mis kerge vanker sel mehel on! viiksem laps voiks
kartmata seal peal istuda.»

Vankri peremees kostis: «Tulge ligemale, sobrad! istuge moned
peale, soitke natuke maad Kkatseks, kiill siis seletan teile, kuidas
vanker on tehtud. Asi on nii hdlpus, et igaiiks teist {ihe seesuguse
vankri endale voiks muretseda.»

Need, kes katsuma ldinud, kiitsid vankri peremehe jutu toeks.
“Aga enne kui ta mahti sai vankri ehitamist pikemalt rahvale sele-
tada, joudis uhke jaamaisand, keda uus, kerge vanker juba mitu
korda pahandanud, sinna. Tema hiiiidis vihase hdilega:

«Tuisulased, drge laske ennast petta! See ei ole Tuisula, vaid
iiks Kilpla vanker. Soitku kilplased niisuguste vankritega, kuhu
nad tahavad! — meil on, jumal tdnatud, kenamad. Tuisula kaari-
kud ja vankrid, koik ausal vanal kombel ehitatud nurgeliste ratas-
tega,. juhivitsata ja kahekordsete telgedega, nagu neid meie maal
tarvis ldheb. Selle uue vankri peremees on iiks kelm, kes teid
vanalt loodud teelt piiiiab korvale eksitada. Ennde! Tehke silmad
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lahti, mis ma teile niitan! Tema vankril on iihekordsed rummud,
peenemad teljed ja kodarad, juhivitsad molemal pool aisade kérval
ja sirgeldatud — iimmargused rattad!» :

Niitid ldks rahval tuluke katusesse. «Mis?» kisendati igalt poolt:
«immargused rattad? Ei see voi iial tosi ollal» Jaamaisand
talutas moninga ligemale, litkkkas neid ninaga rattapoia kiilge, et
igamees ise seda imelugu haisutaks. Ja kas sa imet nied! kes seda
vois uskuda: vankri rattad olid immargused!...

— Kelle sulg jouaks seda kira ja miiramist iiles kirjutada, mis
niiiid igal pool Tuisulas tousis! Kes tuisulaste pariskombeid ei
tunneks, ei voiks seda iial uskuda, ja siiski on kdik selge tosi.
Tiikk aega ei leitud rahva keskel hommikust Shtuni muud juttu
kui fimmargustest ratastest. Seda ilmunud imet kuulutati kortsides,
kiilades ja taluperedes, kuhu rahvast kokku juhtus. Koik sinna-
ajani pimedad olid niiiid korraga silmad pihe saanud, voi arvasid
vahemalt, seda koik oma silmaga vankri kiiljes nigevat, mis tei-
sed laituseks neile ette rddkisid. «Oh sa vollakaelne petiskelm,»
kolas mitmelt poolt, «kes meie vankreid piitidis rikkuda! Onneks,
et osava silmaga jaamaisand neid rattaid nidgema juhtus; meie
oleksime muidu seesuguseid vankreid teadmata turult ostnud
ja nendega soitnud.»

«Armsad, tuisulased,» palus uus vankri peremees, «andke mulle
natuke aega, kuni teile pikemalt dra seletan, kuidas lugu minu
vankri ratastega on! Mina ei voi seda mitte salata, et minu vank-
ril iihekordsed teljed, peenemad rummud, vihem kodaraid ja looka
painutatud péiad on, niisamuti ka juhivitsad aisade kiiljes. Seda
ei teinud ma mitte paha, vaid vankri kerguse pérast. Teiseks piiiid-
sin iileliigset puuraiskamist vihendada; meie péevil lihevad met-
sad muidugi pdev-pdevalt ikka kasinamaks. Tuletage meelde, teie
olete juba monda head aastat minu tehtud vankreid turult ostnud
ja nendega soitnud ega tulnud keegi veel tdnini minu vankri
rattaid laitma. Minu soitjad kiitsid pealegi vankrit kergeks soidu-
riistaks, miska viiksem laps voiks soita. Kuidas siis niiiid iihekor-
raga vanker teile nonda vastumeelt ldinud, et keegi pikemalt minu
vankrile ei taha istuda?»

«Jah,» kostsid mehed, «kes seda vdis arvata, et teie vankril
immargused rattad olid! Meie sbitsime teadmata, sellepirast ei
touse see tdnine siiii meile patuks; aga niiiid, kus asi kogemata
avalikuks tousnud, ei tohi meie mitte enam teie vankri peale
istuda. Teie vanker peab Kilplast pdrit olema; minge niiiid sellega,
kuhu tahate: Tuisulas ei kolba seesugused soiduriistad kelle-
legi.» — «Minupirast> — kostis uue vankri peremees — «istuge
koik posti- ja muude Télpla vankrite peale, kus tont ise ratassépp
olnud!»

Seda iiteldes istus ta vankrile ja sbitis koju tagasi. Tuisulaste
kdrast ja miiramisest ei pidanud ta suuremat lugu ega hakanud
oma vankrit teisiti seadma. Ta motles: «Kiillap tuleb iikskord
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parem -aeg ka Tuisulasse, kus pédevavalgus 66d saab voitma; seal
votavad inimesed tdnased tee korva visatud timmargused rattad,
panevad need vankrite alla ja ldhevad soitma.» — — —

Tuisula targad ja meistrid hakkasid niiiid hullul kombel mél-
lama, iiks pilkas, teine laitis, kolmas sdimas, aga koik laulsid iihest
suust tdnu ausale jaamaisandale, kes nende maakonda niisuguse
viletsuse eest hoidnud. «Jah, meie tunneme, sina oled meie
sober!» lauldi igalt poolt nelja hailega jaamaisandale vastu,
«sina oled {immarguste rataste vastu seisnud ja meid nende eest
hoidnud; sellest méarkame sinu pohjatut armastust meie
vaeste tuisulaste vastu. Sinu korge eeskuju jdrele tahame ennast
tinasest pédevast Tuisulandi rahvaks ristida» ja nonda edasi.

Kui keegi moistlikum nende hullamise jampsi ei ldinud soit-
lema, pages viimaks moni konn mudast mattale ja hakkas krook-
suma, et kdik laululinnud metsast dra peletas. «Krooks, krooks!
irge kahandage meie piiksireisi! Krooks, krooks! édrge kiskuge
meie atrade kiiljest tuulesahka maha ega siduge sahku teisiti!
Krooks, krooks! drge rikkuge meie kaheraudseid terariistu!»

Nonda krooksusid konnad hommikust ohtuni. Moistlikumad, ehk
neid kiill viga pisut oli, pidasid oma korvad kinni, sest et alaline
krooksumine neile peavalu tegi. — — —

Pika lori lithikene sisu oli see: meie tunneme kiill, et meie
Tuisulandis viga palju vigalist on, aga parandada ei tohi seda
iikski. — Kahju, et mees iitlemata unustas: kui alpi viiekiimne
veega viheldakse, siiski ei saa temast midagi paremat kui {iiks
alp! — — — '

Kuidas asi kord meie Tuisulas on, sellega peab igamees rahul
olema. Koik vana risu ja koli armastajad on meie sobrad, kes
uudist ja paremat tahavad siinnitada, — meie vihamehed.

Siin lopetame ennemuistse jutu, millel pikemat opetust tarvis
ei ole. Kes koore seest tuuma oskab leida, see leiab seda Opetuseta,
ja kes ei oska, sellele ei aitaks ka pikem Opetus midagi.

(Avaldalud esmakordselt «Maa-rahva Kasu-
lises Kalendris ehk Taht-raamatus», 1859.)

KREUTZWALDI KIRJAST C. R. JAKOBSONILE
2. SEPT. 1866. A.

Kuna Teie praegu, nagu Te teate, iihe koolilugemisraamatu kal-
lal to6d teete, loodan mina, et Teie mulle seda pahaks ei pane, kui
mina tundmata viisil Teile oma soovi palve néol ette panen, nimelt
seda paludes, et Teie oma raamatu uues Kkirjaviisis triikkida
laseksite.

See oleks kurblik ajanihtus, kui koigis asjus edasipiiiidjad
mehed arusaamata ja sogedate kiratsejate ning otsustamisvoime
poolest alaealiste eksiarvamiste pédrast oma iseseisvuse ja parema
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teadmise dra salgaksid. See oleks ekslik armuheitmine, - See on
kahtlemata selge, et uus voidab; ta peab enesele teed raiuma seda
enam, et juba rahva seast hdili on kuulda ja pealegi viga tihele-
panemisvadrilisi haali, kes vana rampsule 1oputegemist soovivad.
Ma lugesin hiljuti «Postimehest», et Teie «Kalevipoja» kuulutuse
uues kirjaviisis avaldamise pérast kahetsemist avaldate! Selle
avalduse jirele voiksin ma kiill nagu peopesast Teie otsust oma
palve kohta juba ette niha, aga ma ei voi oma arvamist Teile
siiski avaldamata jétta, sest et Gigus ja tode on minu pool. Meile
on toesti «kooliraamatut» tarvis, mitte aga «k oliraamatut», mis-
sugust pahna meil juba on.

KREUTZWALD% KIRJAST KOIDULALE 17. MARTSIL 1868. A.

Kevadet kuulutavad péikeseterad! I6huvad vigevasti talve
kasukat, et 1ooke kiinka otsas lumeta puhkamisepaika voiks leida.
Mispérast peaksime meie — pikemalt taevaliku sundimise vastu
torkudes kunstlikke tokkeid siidame voolamise ette tehes siis teisiti
rdakima, kui tundmus sunnib?! — Ténu, siidamlik tdnu Teile,
armas Lyda! selle eest, et nii lahkelt minu soovimise vastu olete
astunud, miska mu katt ja jalga kammitsast piistsite. Teie viimane
epistel on {iks suve soojast ohkav? lillevili, mis ka vana silma ja
stidant voiks ilutsema ajada, kui koik endised leeked juba ammugi
laavaks ei oleks tarretanud. Kallimat annet ei oleks Teie voinud
iial mulle kinkida, kui oma péikeseteradest valmistatud pilti, mis-
ldbi koik tdnapdevani ulatavad kahtlased motted pakku ldinud ja
tdielik usaldus nende asemele paika votnud. Kui selle ava-
liku lahke ndo taga mitte niisamasugune siida ei peaks elama, siis
peaksin loojaga kohut hakkama kdima, et tema oma kitetood inim-
liku pettusega ldinud solkima. Aga pildi tegijale oleks laks kie
peale selle eest anda, et oma rumala virviga piikese t66d ldinud
solkima! — — —

Mina ei ole kiill laulik, aga kui lubate 6elda, ehk oleks minust
voinud iiht laulikute kannupoissi kasvatada, kui neil pievil {iks
Kalev mul ees oleks kdinud, kus paras oppimise aeg oli. — «Leiva-
nuga», mis mind poisikesepolvest tdnapdevani taga kihutanud, ei
andnud tiibadele kasvamise mahti; 6ilmed ldksid juba tupes kidu-
raks, enne kui pdikesepaiste neid laiali joudnud lahutada. Mis
siigise ja noore talve rinnal hiljemini ndhtavale juhtunud; neil ei
olnud enam hiilgust ega kaunist 16hna, vaid kui siigiselillel astril
paljas virv, mis silma petab, aga siidant ei joua tiita. — Eesti
ahtral laulupollul {iksi, kus tdnini palju muud ei leitud kui ohakaid
ja voilillesid, siindis neid istutada, kus nemad — kui pimedate
seas iihesilmaline kuningaks touseb! — ehk silma voisid puutuda.

! piikeseterad — pdéikesekiired.
* ohkav — ohkuv, hooguv.
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Minu ainuke tegu, mille peale uhkuse harjaseid tohiksin kasva-
tada, on: Eesti vanapolve riismete kokkukorjamine, enne kui
nemad sootumaks praeguse aja rahva silmast dra kadusid. Oleks
sada, ehk veel parem paarsada aastat varem keegi seda t60d ette
votnud, siis voiks meie sugurahvas selle varanduse parast mitmete
targemate rahvasugude vastu viga uhked olla. Meie «Kalevipoeg»,
kuidas ta praegu silma ees seisab, on iiks lapikestest kokkuommel-

Kreutzwaldi maja Vorus.

dud kuub, aga juba sellestki voib ndha, mis kaunis ja osav ta taie-
likul kombel voinud olla. —Eesti rahva siia ajani jalgade alla tal-
latud ja mitmel viisil sdimatud nimi on nende vanade malestuste
lébi iihekorraga aunimeks saanud, mis, kui iikskord rahvas targe-
maks liheb, neid saab tdstma ja seks tegema, et tolplase kombel
oma sugu ja siindimist ei hakka teiste eest dra salgama.— — —

Astuvad salasiinnitused hiljemini teiste ette, siis ei ole tarvis
«kuulust nime ega maailma imestamist», vaid laululinnu iilem palk
on, kui siidameid juhtub leidma, kus orn tundmus elab, et lauliku
kandle keelte helin sealt vastukostmist saab! See kaunis palk voib
laulikule kurvastuse pdevil vdga suurt troosti anda.

Ja lugusid ma puistan
kui parleid 66dele

ja soovimisi tuiskan
kui leekeid kaugele:

et nende noidusvagi
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koik siiiitaks polemal
Et usus kerkiks magi
ja arm saaks tulema!

Olete Teie laulu loonud, mis hiljemini lugedes siidant kergitab
ja pisarkastet silma toob, siis tohite julgesti selle peale uskuda!,
et mone teisega sarnane lugu saab olema, see tdhendab: kaigil
neil, kelle tundmus ei ole kadunud. — Teie esililledest olen marga-
nud, et Teil loomise poolt ? tarvilikku annet rohkesti on, kui Teie
dra ei vési lihtepuhku edasi astuda, sest et paigalseismine meid
igakord tagasi viib. — — —

Kus Teie «rdndamise teel» edaspidi minu abi peaksite tarvi-
tama, tahan hea meelega seda anda, nii kaua kui vanad kondid
veel jaksavad. Ma kardan, Teile voiks talutaja 1dbi mones kohas
veel raskemat koormat tulla, keda ehk igal sammul peaksite toe-
tama, et vana rauk Teie abita tee d4drde maha ei jadks. Ma mile-
tan veel aegu, kus emal tiihja toobrit aitasin kanda; eit pani toobri-
puu iihte otsa toobri, vottis ise toobri kédsiaugust kinni ja laskis
mind teise toobripuu otsa olale tosta, nonda laksime iile oue lau-
dast tuppa, ja mul oli suur room, et emale minust nii suurt abi tul-
nud. Nonda voiks niiiid lugu uues lapsepolves kdia, kui Teie abi-
meheks saan astuma. Aga kes teab, kas Teie suu niisama lahkesti
saab iitlema kui eideke sel korral: «Hea laps aitas mind toobrit
kanda!», mis ma neil pdevil toeks pidasin, aga tidna ennast mitte
enam nonda petta ei laseks. — — —

Aeg ei anna tdna pikemalt Teiega juttu vesta, sellepdrast
votke lopetades minu siidamlik tdnu Teie niisama lahkete kui soo-
jade sonade eest, mis igas tiikis nonda on vastu voetud, kuidas nad
olid antud.

Lubage niiiid veel soovimist vélja Gelda: jddge ka edaspidi, nii
kaua kui vanaisa meid siinpool hauda veel teineteise korval litkuda
lubab, muutmata truuduses Teie isaliku sobra vastu vankumata!

Teie
Teid kallistaja ja alandlik
Kreutzwald.

KREUTZWALDI KIRJAST G. SCHULTZ-BERTRAMILE 1870. A.

Ei ole midagi hukatuslikumat kui moistmatu rahvas preestrite
kdes. Kui tahetakse uuendada, tuleb koigepealt rahvast valgus-
tada, siis on preestrite voimul tema {ile 16pp. Balti aadlil ei ole
maarahva peale vdhematki moju, kiill aga vaimulikkudel, kes siin
nagu Suur-Venemaal ja koigil onnistatud Euroopa maadel rahvast
oma pilli jérgi tantsida laseb. Rumalat rahvast voidakse sonadega-

1 selle peale uskuda — seda uskuda.
? loomise poolt — looduse poolt.
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«jumal tahab seda» ka 19. aastasajal niisamuti alarmeerida ja
ekstsessidele kihutada nagu varematelgi, kui koik kihid iileiildises
pimeduses viibisid, iiksikuid négijaid surnuks piinati ja siis tule-
riidal dra poletati. Antagu ainult tdnapdeval meie preestritele
vabad kéed, siis praeksid homme noiad ja motlejad tuleriitadel ja
vagad hérrad iirgaksid oma tdnu- ja kiituselaule — muidugi moista
jumala auks! — — —

KREUTZWALDI KIRJAST C. R. JAKOBSONILE.
Tartus 10. okt. 1878

Laupdeva ohtul ldkitasin Teile Karovi postiga iihe pakikese,
mis, kuidas loodan, ka Teie kétte vist langes? Juurdelisatud kirjas
palusin Teid «Pisukesi diendamisi» tarvidust médda kirpida ja
parandada, niipalju kui tarvis arvasite minema. Tédna tulen teist-
viisi palumisega, peale seda kui eile kaks kirjandikku minu kétte
langesid, iiks vagalt, teine ilmlikult poolt, mille molemate
sisu iihel toonil laulab: «Sakala» ja tema soprade mdot on kuh -
jaga ju tadis. Pastor H.! koigis saksakeelsetes ajalehtedes laiali-
kantud kiri on korgemale ulatanud, kui keegi voinud arvata ja
loota etc. «Kolvatu inimene C. R. J. 2 koigi oma viletsate kaaslas-
tega on iihes koos musta tahvli peale iiles kirjutatud!» «Kuidas
voisite Teie kui targem vanarauk? karjapoisikestega seltsis jamp-
side pilli ajama minna?» — Peaksin ma aegamootda heale sobrale
vastama, siis voiksin ennast $vaablastega vabandada: mul ep
olnud onneks antud 40. aasta esimesel veerandtunnil moistli-
kuks saada, mispirast niiiid kui Teie, austatud sober, eluotsani
rumalaks pean jddma!—

Lahkume naljast ja ldhme toeteele tagasi. Vilismaa lood,
nimelt Preisis ja suuremas osas ithendatud Saksa riigis, on palju
viletsamad ja kirjumad veel kui meil ja nende peale ndivad meie
pisikesed paavstid ja piiha-Postimehed end koige tugevamini
toetavat, kusjuures ometigi, nagu ma kardan, {ihe pisukese asja
omas rehnungis ndivad unustusse jdtnud olevat, millest allpool
pikemalt saan puhuma. Preisimaa on oma vana-luteri usku jesuii-
tide kihutusel onnelikult mone aastaga Lutherusest modda usu-
ondsa keskaja sisse tagasi astunud, ehk maakeeli: kdige pimedama
ja lopsakamalt ditseva usu ajani, kus uskmata loomad tuhandete
kaupa tuleriidal polesid voi pimedates keldrites madanesid!!
«<suure jumala auks» Praeguse aja peale vaadates kirjutab
iiks vabameelne leht: «Kerge siidamega ei andnud preestrid
ilmaski taevariigi votmeid oma kéest dra, ja ikka kaebasid nemad
uskumata oleku ja hukkaminemise iile, kui neil mitte enam voi-

1 Pastor Jakob Hurt.

2 C. R. Jakobson.
3 F. Kreutzwald
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malik ei olnud rahvast oheliku otsas vedada: — vaevalt nédevad
opetajad oma valitsust norkevat ja nende korgest seisusest patroo-
nid maal markavad, et kogudus iseseisvalt liikuma hakkab, seal
astuvad nad koike vana omavahelist vaenu unustades uue kiriku-
seaduse ja selle isade, minister Falki ja president Hermanni vastu
sotta, kusjuures nad koigepealt vihatud v ab a meelsusele surma
ja hukatust vannuvad». Teises paigas loeme jélle: «Koige kurve-
mateks vana-aja markideks Saksamaa meieaegses haridusloos tuleb
protestandiusku vaimulikkude vastu sihitud ketserikohtuid pidada,
mis ikka ja igal pool ristiusu ajaloos uuesti ette tulevad». Suur-
Preisimaa kirik ei ole veel protestantismuse algopetustki dra oppi-
nud, s. o. evangeeliumi-usu kristlaste a b d. Koige kardetavam ija
motlemapanev midrus oli ju, nagu tuttav, vana kolmainu usutun-
nistuse opetus: «imeteod», «Kristuse ju m alolemine», «piihakirja
ilmpuutumatu tode», see pidi ristiusu opetuse koikumatu alus
olema. — Roomustage, hérra, et Teil veel enne halastuse ukse
kinnipanemist voimalik olnud usutunnistust (das Apostlikum)
avaldada, mida Otepdd paavst! oma allakirjutusega on toesta-
nud: Teid evangeeliumi pohja peal kindel leidnud olevat. Selle
atestaadi peale tohite niiiid usaldada, et kui meie, s. o. mina ja
minusugused hukatusele moistetakse ja surma veetakse, Teie sel
puhul kui vaga ja' vaba mees elusalt paisete!!! Eesseisev tulevik
on meil koigil varju all, kes.voib seal ette teada, kuidas lugu saab
olema, kui vollaredelil seistes-ootame, kuni kutka (timukas) ohe-
liku-silmuse kaela {imber seob ja iihe jalaga juba teise redeli peal
seistes meie redeli alt dra tahab liikata? — — — -

Ja niitid andke pikka lorimist andeks! palun Teid laupdeva-
ohtul saadetud «vastuse vastust» niikaua vangis pidada, kuni me
ndha saame, kuidas ajad ja pdevad vaenlaste kiilvatud tuuleseem-
ned marudeks saavad kasvatama. — — —

Aupaklikult ja alandlikult
Kreutzwald.

Lisa: Niiiid, kus meil iihel teel voitlemise pold kinni on pan-
dud, jdib esiotsa veel natuke vaba liikumist {ihe teise viljaotsa-
kese peal, seda peame niikaua koigest videst katsuma tarvitada,
kuni meil hingetombamine kogunisti &ra ldmmatatakse. Vene
keel ja tema vastanikud peaksid minu arvates niikaua, kui
«Sakala» elutunnid véltavad, esimeseks kasuks ja ettekirjutuseks
olema, nimelt «Suija» kihelkonna saksakeelsete kiilakoolide Gpe-
tuse soovitus, et lapsed «paremini emakeelt lugema Oopivad,
kui neile varem saksa keele Opetus selgeks oli saanud». Et see
(Paslak-Willigerode) «Suija» firma all avaldatud Eesti- ja Liivi-
maa kirikuopetajate iileiildine ja ainus usutunnistus on: koigest

? Otepad paavst — praost Jakob Hurt.
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viest saksa keele Opetuse laiendamise eest meie rahvakoolides
sodida, ja vene keelt kui vaenlast tagasi liiiia ja kammitsas pidada,
~seda nditab «Viru Kalevipoja Seltsi kool» Rakveres, mida kui suu-
remat kurjategijat igalt poolt taga kiusatakse. Sdherdust jampsi-
mist ndhes voiksime peaaegu uskuda, et meie vilets maanurgake
ei mitte enam — — — Venemaa, vaid Saksamaa iihendatud riigi
kédsu ja seaduste all seisab. — Mida enam niiid, mis Teie nii-
sama haisti teate kui mina, meie sugurahva tésine armastus Vene-
maa poole avaldatud saab, seda vdhem vbivad postisarved ja
nende puhujad meile kahju teha, kui silmapilkselt marutuulte
puhumistele teist kdiku véiksime juhtida.

«Palju koeri on karu surmaks» ja «Vastu vett ujumine viib vii-
maks vasinud ujuja pohjal!s seisavad kiill meie vastu, siiski peame
onne katsuma, niikaua kui viimane taht lootusetaevast veel kustu-
nud ei ole. /

KALEVIPOEG.
(Katkendeid.)
Soovituseks.

| Laena mulle kannelt, Vanemuine!
| Kaunis lugu molgub meeles,
muistse polve parandusest

ihkan laulu ilmutada.

Argake, hallid muistsed hddled!
Soudke salasonumida,
paremate pdevade pajatust
armsama aegade ilust!

Tule sa, laulik-targa tiitar!
Joua Endla jarve'esta!

Pikalt ju hobedases peeglis
siidihiukseid silitasid.

Votkem toe voli, vanad varjud!
Naitkem kadunud nédgusid,
vahvate meeste ja noidade,
Kalevite kaikisida!

Lennakem lustina louna’alle,
paari sammu pohja poole,
kus neid kasve kanarbikus,
vosu oOitseb vooral viljal!

Mis mina kodunurmelt noppind,
kaugelt vooral viljal kiinnud,
mis mulle toonud tuulehoogu,
lained lustil veeretanud;
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t Kreutzwald motleb siin oma sopru, eriti «Kalevipoja» koostamise

mis mina kaua kaisula kannud,
poues peidula pidanud,
mis mina kaljul kotka pesas
ammust aega hellust haudund:
seda ma lauluna loksutelen
voora kuulijate korva;
armsamad kevadised kaimud!
varisenud mulla alla,
kuhu mu lusti 166ritusi, -
kurvastuse kukutusi,
ihkava meele igatsusi
koolja kuulmesse ei kosta.
Uksinda, lindu, laulan ma lusti,
kukun iiksi, kurba kégu, ;
hailitsen {iksi igatsusi,
kuni nértsin nurmedella.

Sissejuhatuseks.

Lehvi muistseid malestusi,
Kalevite kuulutusi
kalmukiinkast kerkimaie,
udu-aurust paisumaie,
hidmarikust arkamaie,
kanarbikust kasvamaie,
samblasoosta suitsemaie,
kussa varjud vaikusella,
pikad piinad peitusella,
kurnatused kaane alla
pormu poues poonutavad,
Uku hdlmas uinutavad,
Maarja riipessa magavad!

Kiiresti kaovad meie pdevad,
tuhatnelja elu tunnid,
ruttes Kalmu kiingastelle,
lendes rahulepikusse,
kolletava koolja sdngi.
Kaduval ei kodupaika,
rindajal ei rahuriingast
pormupdlvesta parida.
Tuule tuhin tuiskas vile
laane ladvul laulemaie,
piki puida puhumaie,
modda metsi mouramaie;
sundis suvel soudevaida

algatajat F. Faehlmanni.

idee
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lehekesi lehvimaie,

késkis kaske kahiseda,

haava lehti argelikult

varga Kkiiiisil vabiseda,

roovli kohkel kabiseda.

Ohu helid, 6rnad héiled,

panid parmu porisema,

pihulase pirisema,

verevenna virisema,

sitika sirisemaie.

Liblik tiksi, lustilindu,

tallab tuulta salamahti.

- Koiges kuuleb targa korva,

moisteliku 6rna meeli

lustilugu, leinanuttu,

kiusatuse kiljatusi,

kuuleb koiges muistset konet

markab muistseid moistatusi,

salasona solmitusi. ;
R60m ja mure kaksikvennad,

kaksiklapsed loomuskojas,

konnivad kasi kiessa,

rdndavad sammu sammussa;

ik s neid isa siinnitanud,

ema iiks neid imetanud,

iihes kitkis kiigutanud.
Ehapuna kena palgeid

pilveriinkad palistavad,

palistavad kullakarva, |

silitavad siidinarma:

poeg, kas tunned pilve poues

sala peitelikku sisu?

Pikse vilgud, miiristused,

rohutavad raheterad,

lume paksud puistatused,

dikese dhvardused

magasivad pilve riipes,

petteliku poue peidus.
Laulik, luues lugusida,

veerevaida vérssisida,

votab pihu voltsivallast,

tiiki teise tositalust,

kolmandama kuulukiilast,

laenab lisa meelelaekast,

mottemoisa magasista.

Niitab kuju kulla nigu,

kone kaunis toekarva,



toekarva, tarka arvu,
siis on laulik osav looja,
laitemata sonaseadja.

Vaimuvarjud udupilves,
kaste-holma kergitusel,
argsel sammul astudessa
naitavad verist voitlemista,
massamiste moogamangi,

~ tapja tapperi tantsisid,

sdja-aegse surma suitsu,
naljapolve néartsimisi,
katku kurnatuse jilgi,
toovad kurbi teadusida,
ohupéevist ohkamisi,
piinatuse pisaraida.
Isamaa ilu hoieldes,
vooraste vastu voideldes
varisesid vaprad vallad,
kolletasid kihelkonnad
muistse polve mulla alla.
Nende piina pigistused,
nende vaeva vasimused,
muistsed kallid malestused
kostku meile kustumata!

Taevas, Vanataadi talus,
taaralaste targas seltsis
istusivad kanged mehed,
voorsil vahvad voidumehed
tulepaistel pajatelles
ennemuistest ilmumisi.
Kalevipoeg, kangelane,
kuulus meesi . kuninglikku,
istus nende keske'ella,
kuulas kisiposekilla
laulikute lugusida,
kandlelooja kiitusida,
miska tema tegusida,
jumedaida juhtumisi,
ilmas ilmund imedusi,
tugevaida toimetusi,
mis ta elupolves teinud,
enne surma sobitanud —
mahajdanud jdlgi mododa,
jarel’'jdanud riisme rajal
tulepaistel pajatati,
kullakeelil kuulutati.

Kiill saan sonu seadlemaie,
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kuldalonga ketramaie,
hobeheideid korrutama,
vaskivartnaid veeretama,
kui hakkan kuuldu kuduma,
niagusida néitamaie,
tegusida tunnistama,
lugusida lahutama.

Vaata! laanes puie peidus,
puie peidus, podsa varjus,
lepa leina-holma alla,
kurbus-kase katte alla
seisab seitse kalmukiingast,
seitse sammeldanud sdngi —
seitse kiingast, servad lagund —,
kel ei kasva kohendajat,
sobralikku seadijada,
valvsail silmil vahtisida,
ornal armul Kkaitsejaida.
Uks on sidngi héddaohtu,
teine sdngi orjakiitkes.
kolmas singi sb6jakurnas,
nelias sdngi naljapiinas,
viies sédngi viletspolves,
kuues singi katkusurmas,
seitsmes Tautsi! tappe-sdngi.

See’p see Eesti muistepoli
enne Vene valitsuse
armutiiva kaitsemista. —

Juhtud o6nne juhatusel,
haldijate héaalitsusel,
mardus-kutse meelitusel
sinna seitsme kiinka juurde,
sammeldanud sangidelle:
istuta, poeg, isa iluks,
isa iluks poosakene,
ema iluks onnelille,
orjavitsa oele iluks,
vislapuuda venna iluks,
toomingas tuttava onneks!
Tipi taimed targal kombel,
pista juured mulla poue,
sibli hésti siigavalle,
et nad kaunist kasvamaie,
oigel ajal oditsemaie

+ Tauts on Kreutzwaldi jérgi paljutapva epideemilise haiguse haldjas,
taudide saatja.
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YXalewi poeg.

1e3 ennemuidfene Cesdfi jut,

Kahegfimned laulug.

Stuopio liuwaé, Soome moof,
Tekluvd D. Uschani ja CGri firjadege, 1O6L

«Kalevipoja» 1862. a. triiki tiitelleht.

liheksid riingaste roomuks,
uinusidngidelle iluks,
murtpinnale tugeksi,
magajate malestuseks!

Mis seal uinub muru holmas,
vaikses pormu riipes puhkab?
Muru holma, mulla riippe,
pormu poue peitevalle
maeti meie mélestused,
muistse polve parandused,
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muistse onne o6ilmekesed,

muistse sona siinnitused,

muistse laulu lunastused.
Aja emalikus kaisus

varjab unustuse vaipa,

katab kavaluse kuube,

sogedate sonasoba:

mis seal katkud kooletanud,

piinapihid pigistanud,

mollav mooka magatanud,

surmasangi suigutanud,

udu holma uinutanud.
Ukskord, kui ma noor veel olin,

noor veel olin, norkus seisin,

kergel jalal karjas kdisin,

vainul kurni veeretasin,

kiilakiigel ootsutasin,

uinusin ma une ikkes,

oitseliste tule paistel

poosa varjul puhkamaie,

Jaanilinna ligidalle.

Vaat! mis imelikud ilud,

kogemata kuldsed kujud

drkasivad unendoksi

suikuvalle silma ette,

vaimu vaatevaravaile: ;
Vaprad mehed, vanad targad,

lustilised laululoojad,

kulla kandle kolksutajad,

kenad kédharpeaga piigad

kargasivad keskoo pidul

kalmukiinkailt kopsatelles

udu varjus hiippamaie;

astusivad argsel sammul,

argsel sammul, kergel kannal

libisedes ligemalle,

tdhendasid salatahil,

pilgutasid silmapilul:

uinuta meid magamaie!
Uinuge, unustatud loomad,

ptihake, kolletanud kujud!

Uinuge kuldasta unda,

kuni teid paremal pédeval

kenama hommiku koitu

Taara toas dratab uuest!
Noored mehed, meeste pojad,

Viru- ja Jarvamaa vosud,

Harju armsamad Ged,



Pirnu paremad piigad,
Ladne lahemad langud,
kuulge, oh kuulge mu konet!
Kaugema pédevade kujud,
varema aegade varjud,
endine onne ja ilu,
muistene kurbus ja mure,
muistene kuldane kone,
muistene lauliku lugu
meelta mulle molgutamas,
palgesida paisutamas.
Kuulge juttusid jumedaid,
Kalevite kuulutusi,

Alevite avaldusi,

Olevite ilmutusi,

Sulevite siinnitusi,

mis mulle puisand pihlakasta,
tulnud teised toomingasta,
Taara tamme tiivikusta,
vanast solmitud sonasta,
vanast juurdunud jutusta,
Vanemuinese voosta,

Juta hiuksesalgusta!

Mis sealt riismeid riisusin,
jalilt kokku koristasin —
laululongaksi ketrasin,
16uendiksi loksutasin,

Kalevi kangaksi kudusin.

. Kalevite kallim poega,
Linda leina lepitaja,
kasvas karjapoisiliseks,
kosus kiinnimeheliseks,

' tousis tamme tugevuseks,
| tootas ettetdhendusi

igas liikis ilmutada;
piiiidis joudu igal pideval,
keha kangust kosutada:
méngis kurni murudella,
viskas ratast vainuella;
pani kurnid alla oue
kahte paika hunnikusse,
paiskas kaikail pealta oue
kurnisida koikumaie,
saatis kurnid soudemaie,
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iile vainu veeremaie,
14bi kopli lendamaie.
Kurnid lendsid kauge’elle,
puistasivad pilla-palla
mooda metsi, magesida,
mooda laiu lagedaida —
moned langsid lainetesse.
Kurnisida mones kohas
tdnapdeval nahtavalla:
ithetasa {immargused,
pikergused kaljupakud —
neitsikivi nime alla:
needap Kalevite kurnid.
Kalevite noorem poega
laskis lingusilmuksesta
kivisida lendamaie;
loopis merepinnal lutsu,
korjas kaldalt lutsukive,
paemurrust parajaida,
mis ehk jalga laiusella,
kolme jalga pikkusella,
paari tolli paksusella.
Lutsukivid lendasivad
lainte pinnal lustiliselt
rohkem versta kauguselle.
Seni kui kivi sc")udema%,
kasvatas Kalevipoega
tamme korge kalda pealla.
Kalevite noorem poega
mangis eide oue alla,
kitkus moori kuuskesida,
sirgel kasvul kaskesida,
juurikaga tiikkis maasta:
neist tegi saksa-saanikesi,
keni kassi-mérsikesi. !

Kalevite noored pojad
lainud metsa luusimaie,
linnu jalgesid ajama,
karu jdlgi otsimaie,
podra jélgi piitidemaie,
metsahdrga vaatamaie,
metsakriimu kiusamaie.

t kassimdrsikesed — kortest, niinest, juurtest ja noorist punutud laste
manguasjad.
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Karu oli kaeras kadinud,
mesipuiel voorsis olnud,
potra ndhtud pollu aares,
htunte hulgi karjamaalla,
raatmaal rohkest rebaseida,
jadtmaal palju janeseida.

Soome tuuslar, tuuletarka,
istus paadis parajalta,
kui olid pojad kodunt ldinud
lustil metsa luusimaie.
Tuuletarka tundenekse,
kuidas eite kaitsemata,
viageva kide varjamata
iiksipdini koju jaanud,
kus ei abi olnud oota,
lastest toetust ei loota.

Kalevi pojad kolmekesi
kondisivad lustikaiki
modda roomuradasida,
kdisid mooda lagedada,
modda nomme notkutelles,
modda sooda sotkutelles,
seal tuli vastu neli metsa,
neli salkuda saledat.

Uks oli kulla kuusemetsa,
teine tarka tammemetsa,
kolmas kena kasemetsa,
neljas leski lepametsa.

Mis oli kulla kuusemetsa,
see’p see kuningate metsa;
mis oli tarka tammemetsa,
see’p see Taara enda metsa;
mis oli kena kasemetsa,
see’p see kudruskaelte metsa;
mis oli leski lepametsa,
see’p see leinajate metsa,
kurva laste varjupaika.

Vanem venda, vennikene,
istus maha kuusikusse,
kuningate ilumetsa,
kuldakuuse' vaiba alla;
laskis laulu lendamaie,
tugevama tousemaie.

Teine venda, vennikene,
istus maha kaasikusse,



leinakase holma alla;
laskis laulu lendamaie,
tugevama tousemaie,
vigevama veeremaie.

Laulis, et metsad miirasid,
lagedad aga laksatasid,
ragastikud raksatasid,
korved vastu kostelesid.

Kolmas venda, vennikene,
istus maha tammikusse,
Vana isa ilumetsa,
targa tamme holma alla;
laskis laulu lendamaie,
tugevama tousemaie,
vigevama veeremaie,
tulisema tuiskamaie:
laulis linnud lepikusse,
targad linnud tammikusse,
hoiskas puie latvadesse
kigusida kukkumaie,
tuvikesi tuikamaie:
laulis ristad rdagastikku,
pesilinnud pdosastikku,
1ookesed lagedalle,
paisukesed pédevapaiste;
laulis luiged lainetesse,
pardid parve darte peale,
haned aga allikalle;
hoiskas kena kiinnilinnu
dode iluks hodiskamaie,
videvikul vilistama,
enne koitu héilitsema.
Laulis, et mered miirasid,
kaljud vastu kirasivad,
puie ladvad paindusivad,
maekingud koikusivad,
pilved lausa lohkesivad,
taevas aga tarka kuulis.
Metsahaldja -ainus tiitar,
metsapiigad peenikesed,
kuldahiukseil nikineitsid
nuttasivad noorta meesta:
oleks see meesi meiega,
kasvaks meile kaasaliseks!



Puie ladvul seistes pdike,
lahedama tuule ohku,
veeretelles ohtu vilu
kuulutasid pdeva kustuy,
lusti pidamise loppu;
tuletasid meeste meelde
kodu poole kondimista.
Noorem venda, vennikene,
kandis metsasaagi koormat,
mis ei olgasida muljund
ega piinanud pihtasid.

Mehed totsid kolmekesi
iile laia lagedate
kiirel sammul kodu poole;
seadsid silmad sihtimaie,
suitsutahte tunnistama:
kas ehk leelta keedukatel,
pada auru vélja paiskaks;
aga suits ei tousnud silma.

Mehed totsid kolmekesi
dle laia liiyikute
kiirest kodu ligemalle;
seadsid silmad sihtimaie,
olvist suitsu otsimaie,
leelta auru vaatamaie.

Aga suits ei tousnud silma
ega paistnud leemepajalt
avaldavat aurukesta.

Mehed joudsid oue alla,
veeresivad varavalle, '
liksid lendes iile muru
usinasti ukse ette,
ldksid kiirest lavedelle.
Kustund tule kiibemetest,.
suitsu-ahtrast lee-august
markasivad mehepojad,
kuidas leekuninganna,
valvsail silmil tulevahti,
kodunta dra kadunud.

Noorem poega pajatama:
«Jogi jookseb kovera,
teede-kdigid ldevad metsa,
ei ole lugu oigelta.
Oue-virav seisab valla,
lahti jaanud toa-uksed,
voorad sammud murupinnal
kuulutavad kurba lugu,
onnetumat juhtumista.»

8 Eesti kirjandus IX k.
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Pojad puhusivad héiled,
hoisku tuulde tousemaie,
saatsid vaiksel ohtu vilul
kutsumista kauguselle:
«Hiiiia vastu, eidekene!
Kosta vastu, kullakene,
laula vastu, linnukene,
tosta hiailta, tedrekene!»

Aga eit ei teinud héilta,
soudnud vastu ei sonakest.
Kostis vastu koversilma, !
kutsus vastu laia korbi,
laulis vastu laanemetsa,
hiiiidis vastu Hiiu saari,
kukkus vastu Kuressaari.

Pojad puhusivad héiled,
hoisku teist kord tousemaie,.
saatsid vaiksel ohtu vilul
kutsumised kauge’elle:
«Hiiiia vastu, eidekene!
Kuku vastu, kdokene,
laula vastu, luigekene,
tosta hailta, tedretiitar!»

Aga eit ei kostnud vastu,
teind ei hdilta tedrekene.
Kostsid vastu merekaldad,
kukkusivad kaljuseinad,
laulid vastu merelained,
hiiiidis vastu tuulehoogu.

Pojad puhusivad hailed,
kutsumised kolmat korda,
saatsid vaiksel ohtu vilul
kutsumised kauge’elle:
«Hiiiia vastu, eidekene!
Koorutele, kodukana,
laula vastu, kadund leski,
kosta meie kutsu vastu,
laste tahke laulu vastu!»

Aga eit ei kostnud vastu,
teind ei hailta tedrekene,
koorutand ei kodukana
ega laulnud luigekene.
Kuhu hiili kuulunekse,
sinna kaljud katkenekse,
kuhu kutsu kostelekse,
sinna metsad murdunekse,

1 koversilm — Kreutzwaldi jirgi metshaldja poeg — kaja.
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kuhu helki lendanekse,
sinna lained langenekse,
pilved pikalta lohkevad.

Ei olnd leida eidekesta,-
kuulda kana koorutusta,
kuulda tedre kudrutamist,
kidokese kukkumista
kusagilta murumaalta,
suuremasta samblasoosta,
laia mere lainetesta,
poosastesta paksudesta
ega korve keske’elta.

Ohk jai vaikseks, tuuled tukku,
uinusesse koik see ilma.

Vennad ldksid vdravasta,
ldksid seltsis alla oue,
kolmekesi koppelisse
eide jdlgi otsimaie,
varga teeda vaatamaie.

Uks neist veeres vainiulle,
teine kondis koppelisse,
kolmas merekalda peale.

Vaném venda, vennikene,.
kes see veeres vainiulle,
see ei leidnud eide jilgi
ega saanud tunnismarki.

Teine venda, vennikene,
kes see kondis koppelisse,
see ei leidnud eide jalgi
ega roovli radasida,
ega saanud tunnistihte,
kuhu kana kadunekse,
linnukene lendanekse.

Kolmas venda, vennikene,
kes see ldinud merekalda,
see sai selgeid maérkisida,
toelikke tunnistihti,
kuhu hella eidekene,
kodukana kadunekse.

Soome tuuslar, tuuletarka,
oli laintelt lootsikuga
pagu-urka pogenenud;
oli valvel vahikorra
lainte langul 16petanud,
kus ta mitu pikka pdeva,
mitu pimedada 66da
videviku viivitusel
varga saaki valvamassa.
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Meestel kasvas kartlik mure,
mitu motet ema kohta:
kas ehk kaval kosilane,
pettelikku peiukene,
eite kippund kimbutama,
varga Kkiiiisil vorgutama.
Vanem venda pajatelles
pani sona soudevalle:
«Lidki leiba vottemaie,
ohturooga otsimaie,
visind keha karastama, —
‘heidame siis puhkamaie:
ehk saab usin unenigu
eide jalgi miditamaie; -
lihme homme otsimaie!»

Teine venda pajatelles
pani sona soudevalle:
«Sangi riipes suikudessa
voib ehk taevaliku tarkus,
Uku unes ilmutada,
kuidas jalgi kaste kannul,
udupilve palistusel
kadund eidest kitte saame,
kuidas kallist  kodukana,
lendu lainud linnukesta
kullikiiiisist padsta voime.»

Pirast noude pidamista,
targa aru arvamista,
venitasid kaksi venda
visind keha karastama.

Noorem venda, vennikene,
Kalevite kallim poega,
lese leina lepitaja,
kurvastuse kustutaja,
oli motteid teise teele,
arvamisi iserajal
lendamaie lédkitanud.
Kallis kange-mehe poega
nonda motteid molguteles:
|«Ténaseida toimetusi
|dra viska homse varna!l
Igal pédeval omad ikked,
tunnil omad toimetused, .

' murekoorma muljutused,

'omad soovimiste souded.

Tahad tunnist tulu saada,
onnekesta ongitseda,

dra vota aega viita,



kauemini kohelda.
Kiirul kidivad onne sammud,
viitjal viisi viletsusta,
kohelejal kuusi koormat,
seitse salasolmitusta.»
Kalli eide kadumine
kurvastas mehe meelekest,
kurnas siidant murekoorem.
Kui niiiid vennad kahekesi
siangis keha sirutasid,
siisap tottas moorem poega
iile ldve ukse ette,
kargas kergelt iile muru,
veeres virgult vainiulle.
Seal aga sammu seisatelles
kddnas siis isa kalmule.
Kalevite kallim poega
astub isa haua peale,
istub kalmukiinka peale
kurba siidant kergitama.
Isa hauasta kiisima:
«Kes see liigub peale liiva,
kes see astub peale haua?
Somer kukub silma peale,
kruusa langeb kulmudelle.»

Poega moistab, kostab vastu:

«Noorem poega, poisikene,
see’p see liigub peale liiva,
see’p see astub peale haua,
istub mure muljutusel
kadund isa kalmukiinkal.
Touse iiles, taadikene!
Arka iiles, isakene!

Tule teeda niitamaie,

kuhu eite kadunekse!»

Isa kostab matta alta,
taati kalmusta koneleb,
mulla alta tostab héile:
«Ei voi tousta, poega moori,
ei voi tousta, ei dratal
Kalju rohub peale rinna,
kivi raske peale keha;
kulmu katvad kullerkupud,
silmi katvad sinililled,
punalilled “palgesida.

' Tuuled juhtigu sul teeda,
ohud ornad opetagu,
taeva-tahed andku tarkust!»
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Poega tottas kiirel sammul,
astme lennul mere poole,
korge kaljukalda peale
eide jalgi otsimaie,
kadund kana piiiidemaie.
Paik, kus enne seisnud paati,
lootsik ala luuril olnud,
seisis tithi kui piihitud.

Kalevite kallim poega
vaatas korgelta kaljulta
ehavalgel mere peale,
laskis silmad lainetelle;
vaatas, kuni silma Kkestis,
vaate tiivad ulatasid:
kas ehk kuskil merepinnal,
laia lainte langutusel
varga jalgi maha jddnud;
kas ei kuskil tunnistihte,
midagi ehk isemarki
roovli riisumista néitaks:
kas ei kadund eide kanda,
jala varvas marki jatnud,
rada kuskil rajatanud?

Laine veeres laine jélgel,
vetevooge veeretusel,
kiigel kalda kalju vastu,
Iohkes vahtus kalda vastu,
tuisatelles vete tolmu.

Aga muud ei mérki olnud,
sonumid ei keegi toonud,
kes see tdna lainte langul
vete pinnal veeretelles
salateel kdind soitemassa.
Tdhed taevast sirasivad
lahkel silmal lainte peale,
aga keelt ei olnud kuskil,
sona kellelgi ei suussa.

Nonda langev lainteméngi,
vetepinna veerlemine
ikka iihel ilul kiigub,
ega kiisi iial, kes see
tdna tema niiskes riipes,
marjas kaisus surma leidnud.

Lainte kiikuv lustiméngi,
vete kena veerlemine;
taevast vaatvad tihesilmad —
need ei kiisi meie roomu,
kiisi meie kurvastusi.



Laine veereb laine jalgel,
vetevooge veeretusel, '
kiigel kalda kalju vastu.
Lohkeb vahus vastu kallast,
tuisatelles vete tolmu,
mirga auru kallastelle,
aga ei too sonumida,
kostmist iial kiisijalle.

Kalevipoeg, kangelane,
astub praegu oue peale,
vemmal kdessa vihisedes,
vaatab silma varga peale.

Soome tuuslar, tuuletarka,
kibedamas kitsikussa
puistab sulgi pihutéie
pouest tuulde poéorlemaie,
puhub udusulgesida
laialisti lendamaie,
tuule tiivul tantsimaie,
ohu olul keerlemaie!
Puhub tuulde voimusonu,
sunnib rammusonasida
noia lapsi elustama.
Sortsisona sunnitusel,
tuuletarga toimetusel
teeb ta sulgist sojalasi.

Silmapilgul siinnitelles
tuiskasivad tuuletiivad
rahepilve pillutusel
hobuse- ja jalavige
sadadella soudemaie,
tuhandella tuikumaie
abilisteks tuuslarile.

Sortsi sojalaste parved,
ohul siinnitatud loomad,
tuuletarga tugilased,
veeresivad vainiulle,
tulid tungil due pealg,
langesid kui laanemetsa
Kalevite kaela peale.

Nii kui sidsed ohtu ilul,
pihulased eha piirdel,
peret heites mesilased,
pitiidsid tuuletarga poisid



paksu pilve paisutusel,
vihmapilve veeretusel
kallist Kalevite poega,
taaralaste taimekesta
lausa dra lammatada.
Kalevite kallim poega
oli valmis vastu votmas;
agar moistus arvamassa,
silma osav sihtimassa,
kdsi voimas virutamas!
Votab vembla vahva kitte,
tamme tugeva pihusse,
tottab tung’jaid tonkimaie,
vaenlasi vemmeldama,
sojalasi sugemaie,
kiilalisi kolkimaie!
Annab tulda tulijaile,
soomust sortsi sopradelle,
rooska noia riititlitelle,
sonul siinnitud seltsile.
Paiskab rooska pajatelles,
viskab vemmalt ja haéilitseb:
«Ei ma karda kurja karja,
sortsilase sellisida,
tuulest toodud tontisida,
sonul soetud sojalasi
ega porgu perekonda,
vanapoisi vagivalda;
ei ma karda kangemaida
ega kohku korgemaida!l
Raasuke mul isa nammu,
pisut voimu ema’ piimast,
jarguke mul enda joudu,
kasvupolve parandustal» —

VHI lugu.

Teisel pdeval, koidu piirdel,
vdikse valge hidmarusel
totsid Kalevite pojad
kolmekesi kondimaie,
lustikdigul luusimaie:
kas ehk kuskilt kogemata
ladusamat liisukohta,
onnekatsumise paika
salasoovikute soovil
silmad saaks neil sihtimaie.



Kalevite pojad noored
randasivad joudsal sammul
lustilikult 1ouna poole,
kdisid pdeva, kiisid kaksi,
kédisid tiiki kolmat péeva,
kuni neile kogemata
jarvekene vastu joudis!
kena korge kallastega.

Ilus oli jarvi igapidi:
lagled lustil lainetella,
luigekarjad kalda ligi,
pardid jille alla parve,
hallid linnud pealla parve.
Kaldalt vaates kaugemalle
paistis pdeva veeru vastu
Taara ilus hiiekene,

made harjalt haljendelles
ldaikivailla lehtedella.
Onnerikkas orus voolas
Emajogi vasimata,

pdeva paistel lainekesi
veeretelles Peipsi poole.
Ema rinda liipsis lisa,
kosupiima Peipsi riippe.

Kalevite vanem venda
seadis sona soudevalle,
hakkas nonda pajatama:
«Siin on monus katsekohta,
paras liisuheite paika;
hiiest ilmub Taara silma,
Vanaisa lahke vaade,
joesta jumaliku vari. ;
Laskem, vennad, liisku liiia:
kes meist kolmest vendadesta
kodumaal saab kuningaksi,
isa riigi valitsejaks,
kalli rahva kaitsejaksi?
Kes see kaugelt onnekaupa
vooral maal saab voli votma,
eluaset ehitama?»

Kolm siis kivi korjatie,
liisukiviks valitie,
miska mehed madra mooda
liisku pidid viskamaie,
kelle kédsi kaugemalle
kivi jaksaks kihutada.

* Maeldud Saadjirve, mis on Tartu rajoonis. Saadjirve kaldal voib néha
suurt kivi, sellel olevat rahvajutu jargi Kalevipoja sormejéljed.
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Nemad votsid voidukivid,
kandsid kalda ligemalle,
asusivad ridamisti
kolmekesi kalda dérde.

Vo6idu méaaraks oli voetud,
sihiks jdrve laius seatud:
kelle kivi kergel lennul
jarsku fiile laia jérve
teistest tiiki kaugemalle
vete taha maha veereb,
seda pidi seadust modda
valitsejaks varvatama.
Kadund isa kdskusida
tootati torkumata
taielikult toimetada:
kaks neist pidid kauge’elle
vooramaale veeremaie,
kolmas venda kodumaale
valitsejaks jélle jaama.

Vanem venda pajatelles
seadis sona soudevalle:
«Lahme liisku heitemaie!
Minu kohus, kulla vennad,
esimest korda helbitada;
ema, hella eidekene,
t6i mind toominga oiella
varemini siia ilma,
viis mind varem vihtlemaie,
pédeva paistel paisumaie,
t6i mull’ marju magusaida,
enne kui ta teile toonud.
Peaks ehk teie paiskamine
minu médrast modda joudma:
sest ei touse tiilitsemist
ega vaenu-vihkamisi!

Mul ei ole mingit marki,
silmal sihti ette seatud;
mina pean rada rajama,
teistel’ teeda tegemaie.
Kuhu ma,kivi keeritan,
sinna panen teile sihi,
jarelkdija leiab jdlgi,
tagakéija tehtud teeda.

Kes see esimese teo
tehtud t66d saab teotama,
mingu maja ehitama,
seinasida kokku seadma,
nurga-viilu vikeldama,



katus-harja algamaie,
kuhu tuuled teinud raja:
kiillap saab siis ndgemaie,
kuidas laitus laial keelel
virgem leidma vigadusi,
kui on ise targem toole.»
Kui nii pikalt pajatanud,
hakkas kivi keeritama,
tostis kitta korgemalle,
saatis kivi soudemaie,
tuule tiivul lendamaie.
Kivi lendas tuule kiirul,
tuule kiirul taeva poole.
Vaatajate arvamisel
lendas kivilinnukene
sinna, kuhu taevaserva,
suure ilma katus-ulu
maa seina Kkiilge rajab.
Akitselta viiratie,
kivi maha kukkumaie,
langes loodis libamisti,
sattus jdrve marga singi,
teise kalda ligidalle.
Kohisedes kerkis vesi
vastu taevast vahutelles;
kivi porkas jarve pohja,
vete-vaiba katte alla,
langes lainte siigavalle,
kadus vaatajate silmast.
Teine venda pajatelles
seadis sonad soudevalle:
«Mul on venda teinud teeda,
rada ju ette rajanud,
hoone ette ehitanud,
seadnud kokku toaseinad,
vikeldanud nurga-viilud,
alustanud katus-harjad;
sestap tahan sihti mooda
tema jarel teeda kiia.»
Kui nii pikalt pajatanud,
vottis kivi kange kitte,
keeras kiiremal kihinal,
viskas vingemal vihinal
kivilinnu lendamaie,
kaljupaku purjetama.
Kivi tousis taeva poole,
piitidis pilveid pillutada,
paevapaistet varjutada.
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Tuule kiirul lendas kivi
korgemalle, kaugemalle;
sealap vaarus vankumaie,
maa poole pillumaie,
kukkus jarve kalda darde,
vee ja kuiva keske’elle;
pool jdi kivist vette maetud.
lainetesta kinni kaetud,
pool veel silma paistevalle.
Niiiid sai voidu-viskamine
kolmandama venna katseks.
Ehk kiill vdhem vanusella,
aasta arvult teistest vaesem
Kalevite kallim poega,
siiski pihtes paisuvalla,
labaluie laiusella,
kehakondi kindlusella
tema teistest tugevama,
tema vennist vigevama,
kate sooned tal kangemad,
sormekiiiined tal kindlamad,
- silma sihti tal osavam,
meele-moistus tal monusam.
Noorem venda pajatelles
seadis sonad soudevalle:
«Ema, hella eidekene,
t6i mind, hilis-tallekesta,
suurel surmal siia ilma,
suurel surmal, valjul vaeval
slindis lese leina-lapsi.
Ema, hella eidekene,
mitu 66d oli uneta,
mitu koitu eine’eta,
mitu pdeva louna’ata;
kustund ei tuli toasta,
side ei sdngisamba’asta,
eite hella ei riide’esta,
hobu halli ei rakke’esta;
halli soitis arsti teeda,
naine tuhnis tuuslarida,
kimmel kondis kiimme teeda,
ratsu rohkest radasida,
naine tarkade taresid.
Otsis lapsele abida,
nouga nutuvottijaida,
véetile rammu-andijaid;
andis lamba lausujalle,
kitse kidaloikajalle,



kirju varsi vihtlejalle,
teise harjakse-votjale,
andis taalri targale,
tootas teise arstile.

Laulis vara, laulis hilja:
Ole vaita, poega noori!
Kasva mulle karjapoisiks,
touse tourahoidijaksi, !
veni. veisekarjuseksi,
kasva, poega, kiinnimeheks,
sirgu vahvaks sojameheks!

Poega kasvas ammu aega,
ammu aega, palju pdevi,
ju saab mitu suveda,
veereb viisi heina-aega,
kui ma isa oue alla
kiigel lusti keeritasin,
iihe toome oie pealla,
kahe kase ladva pealla,
lepa laia lehe pealla,
sarapuu siidame pealla.

Juba toomi heitis Gilmed;
kaski ju lehed kaotas,
lepa lehed lendasivad,

t tpurahoidijaksi — lehmakarjuseks.



sarapuu siida sadines.
Minust aga kasvas meesi,
kasvas Kalevite poega.»
Noorem venda vottis kivi
‘keeritas tuule tuhinal,
viskas virgemal vihinal
kivilinnu lendamaie,
kaljupaku purjetama;
osav silma sihtis jooksu,
kange kisi seadis kaiki.
Ehk kiill tuules tuisatelles
kivi lendas korgemalle,
korgemalle, kaugemalle:
ei ldind pilvi pillutama
ega laiust lahutama,
ei ldind korgust koigutama
ega valgust varjutama, '
Kivi veeres vuhisedes,
lendas iile laia jérve
teise poole kalda peale,
kukkus moodu miidramisel
maha kuiva piiridelle.
Vanem venda pajatama:
«Tombame, vennad, toesti,
~ldhme suisa sammudella,
ldhme 14abi loigukese
voidukive vaatamaie,
kuhu need kivid kukkusid!»
Lihem tee kiis vete kaudu,
ligem rada jdrvest libi;
sealtap Kalevite pojad
suisa teeda sammusivad,
sealtaprada ridndasivad
voidukive vaatamaie.
Keset jarve kandis vesi
Kalevi poegel kintsuni.
Esimese venna kivi
magas lainte-vaiba varjus,
suikus jdrve siigavuses;
saand ei silma seda niha
ega kidsi katsumaie.
Teise venna voidukivi
leiti ligi kalda &ddre,
vee ja kuiva vahedella,
pool veel paistis lagedalle,
pool jéi peitu lainetesse.
Kolmandama venna kivi
voidu-viskamise maérki,
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leiti {iksi kuival kaldal,

leiti murul magamassa,

tiiki maada teistest kaugel.
Sinna kivi oli sattund

taeva tahtmist tdhendama:
kesse neist kolmest vendadest
kuningaks saab kutsutama.

Vanem venda pajatelles
pani sonad soudevalle:-
«Jumalikul juhatusel
tehti tdhti liiva peale,
pandi méarki muru peale,
kes meist isa kdsku moocda
valitsejaks virvatakse,
kuningaksi korgendakse.

Léhme jarvest vetta tooma,
miska venda viheldakse,
venna keha karastakse,
_kuningaksi kastetakse!

Ehime keha ilusaks,

silime hiuksed siledaks;
kuldatoime kuube selga,
hobesarki kuue alla,
vammus vanasta vasesta;
pange pahe kuldakiibar,
raudakilpi peale rinna, —
siis saab vennast sojameesi,
kasvab vidgev voidumeesi:
kuhu sammu siruteleb,

seal peab siidi rigisema,
kulda kallis kolisema,

hobe jdrel helisema,

vaski kannul kirisema.

Kus niiiid venda kédidanekse,
sealap ilu helkinekse.»

Kuidas vana Kalev kéaskind,
enne surma ette seadnud,
nonda voeti noorem venda
isamaale valitsejaks,
korgendati kuningaksi.

Teised vennad tostsid laulu,
panid héiled helkimaie:
«Lahme, vennad, veeremaie,
kahekesi kondimaie;
lahme oOnne otsimaie,
kits meil kukub onnekigu,
laulab vastu lustilindu!»

Noorem venda laulis vastu:
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«Kus see piike paistemassa,
kus see kuu on kumendamas,
tahed teeda méditamassa,
kasvab kulda kuusemetsi,
lehte ilus lepikuida,

kasvab kallid kasemetsi,
touseb Taara tammikuida.
Sealap kukub onnekigu,
laulab vastu lustilindu.
Kussa kukub onnekédgu,
sinna tehke toa seinad;
kussa laulab lustilindu,
sinna ehitage kambri,

tehke sisse siidisdngi.

Kus ehk laulab leinalindu,
sinna tehke lese sauna,
vaeselapse varjukese.»

Teised vennad pajatasid:
«Jumalaga, venda moori,
liisul liimitud kuningas!
Jumalaga, pesapaika,
armas haudumise kohta,
kus me, mehed, kasvasime,
kus me kui tammed tousime!
Niiiidap nutvad noorusnurmed,
leinavad Lidne lepikud,
kussa kuked kasvasivad.

Ei meil veere silmavetta,
enam on sirgul silmavetta;
meie silmist veereb’ verda,
meie palged kahvatanud,
kurbus silma-kulmudella,
leinapilved laugudella.

Las aga talve tasa minna,
kiillap kulub kevadelle,
kiillap sulatab suvele.
Saavad joed jooksemaie,
allikad harunemaie,
oilmed tupesta tungima,
linnud ladvassa laulema,
kiill siis jogi jouab sinna,
kus meid ootab kodupaika,
allikasoon jouab sinna,
kuhu toa {iles teeme,
hoone seinad ehitame;
oilme ilu hiilgab sinna,
kuhu kosja-kambri teeme;
linnulaulu langeb sinna,



kits need neiud kasvamassa,
solgirinnad sirgumassa.
Jumalaga, Taara aeda,!
Emajogeda ilusa!
Jumalaga, méded ja orud,
isamaa metsad ja lagedad!
Lapsi voordub ema rinnalt,
armukaisust véetikene,
mees peab koigist voordumaie,
maha jatma magusama.
Maailm lahke, laialine,
taevas korge kummiline;
tugeval ei touse tungi,
viageval ei pigistustal»

Nonda vennad veeresivad,
linnud pesast lahkusivad,
jatsid venna jarve dirde
maha iiksinda murule,
jatsid iiksi igatsema
noorepolve paremaida,
isakoja ilusida,
eide armu onnekesi,
mis koik kastena kadunud,
tuule-ohku tuisatelles

, pdeva palav pillutanud.

Kivi kiitirul istunessa
hakkas meesi motlemaie:
«Mis on ldinud luhtadelta,
veerend oilmil viljadelta,
suve sammul soudemisel,
sest peab saama seemnekesi
tulev-pdevade tuluksi.

Kui mind tehti kuningaksi,
valitie valitsejaks,

pidin pesast pogenema,
lagedalle lendamaie,
-kus 1iks loodud kotkapoega
tuulilla peab tallamaie
omal tiival onne-teeda,
radasida rajamaie.»

Viskas hobevalget vette
lainetelle lepituseks,
vetevaimu meelituseks,
kuidas vanarahva kasku
nooremaida opetanud,

! Taara aeda — Taara tammik, muistne hiis, ohvrikoht. Siin moeldakse
Taara tammiku (aia) all Tartu Toomemige.
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mis ei moista meie mehed,
targad naised tdhendada.

Pérast voidu-viskamista,
vendadesta lahkumista
vottis Kalevite poega
valitsuse voimu kétte,
vottis kétte adrasahad
austelles adra-t6oda,
'pollumehe polvekesta.

Ja et sahameeste seisus
rahupéevil ikka oitseks,
sojakarast solkimata,
vaenu-verest varvimata,
seks on monusada mooka
kuningalle kanguseksi
igas kohas védga tarvis:
toeks tungijate vastu, . .
varjuks vastu vaenlaselle,
miska kurja karistada,
vaenu-viha vdhendada,
riigi seadust kohendada.

Kalevite kallim poega,
marssi seljas, mooka puusas,
seadis adra aisadelle,
pani hobu ‘adra ette,
rakendas ruuna kiinnile;
hakkas sooda sahkamaie,
kuiva maada kiindemaie,
arupinda pddramaie.
Kiindis pormuks mullapinna,
segas kivid someraksi,
segas savi seemmnekandjaks,
pormu idu-imetajaks;

~kiindis paigad pollumaaksi,

véagevaksi viljamaaksi,
teised kohad karjamaaksi,
murumaaksi, heinamaaksi;
kiilvas soosse sinikaida,
sambla siille johvikaida,
matta riippe murakaida,
monda paika mustikaida.
Kiindis kohad metsamaaksi,

laiad paigad laanemaaksi,
kiilvas metsad kasvamaie,
tammed korged tousemaie,
‘poosastikud paisumaie;
kiindis paigad lagedikuks,
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laiad arud, laiad murud
lustilikuks luusikohaks;
kiindis mided méngimaie,
kingukesed koikumaie;
kiindis orud, sahkas salud,
aasad, luhad haljendama;
kiilvas miele maasikaida,
poosa alla pohlakaida;
kiindis lilled kasvamaie,
oilmed ilul tolmamaie.
Kiindis maada kerkivalle,
kerkivalle, koheville,
viljad vao-vodtidelle
vigeva adra valulla,
mis said tuulest tasuteldud,
vihmaveesta veereteldud,
sulalumest siliteldud,
raheterista triigitud.
Adrasaha armidella
pidi vili voogamaie,
toitu rohkest tousemaie
polvest polve paisutavaks
surevate sugudelle.
Kalevite kallim poega
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kiindis pédeva, kiindis kaksi,
kiindis kolmandama ' péeva,
kiindis peale mone paeva;
kiindis vara udu jalgel,
kiindis hilja kaste piirdel,
kiindis lausa louna ajal.
Piéikese dge palav
kurnas kallist ruunakesta,
vaevas adravedajada,
piinas kiinnimehe pihta.
Hobu pidi parmu piina,
kihulaste kutistusta,
pidi kiili kihutusta
too kallal kannatama.
Mehel kuivas keelekene
suhu suure janu parast.
Uhel 16unal paistis péike
dgedama hiilgusega.
Palav hakkas pakitama,
kippus lojust lopetama.
Kalevipoeg péddstis hobu,
rooma Kkiitkest ruunakese,
koitis jalad kammitsasse,
et ei hobu kaugel jookseks.
Heitis ise kiilje peale,
vasind keha karastama,
vintsund liikmeid venitama,
seljasooni sirutama,
suikus une sidemesse °
pdeva paistel puhkamaie.
Kiinka kiiiirul seisis kaela,
parem kisi toetas peada
padja kombel pose alta;
mée “korvas mehe keha,
jalad laiali lagedal.
Nonda magas mehepoega,
kange meeste kasvandikku,
magas kaua murusingis,
kuni padike ohtu keerul
vajus juba veeru poole.
Age poua palav piinas
unériipes uinujada,
rahusangil suikujada,
ajas naha auramaie,
ihu tildsalt higistama,
silmndo vesil veeremaie.
Palgeilt tousnud pisaraida,
hiukseist vélja jooksnud higi

100



imes magi mahla kombel
salapoue siigavusse;
sealtap sigis soonekesi,
allikaida mulla alla,
kust sai keele-kustutusta,
kurnand keha karastusta
pérast-polve poegadelle,
tulev-pdevi tiittereile,
rammu-marga raukadelle;
kes sest maitseb, leiab kosu,
votab voimu vdgevamat:
kidur lapsi leiab kasvu,
podur kohe parandusta,
tume silma teravusta,
soge silm ehk seletusta,
vigaselta 1opeb vaeva,
valukandijalta valud,
pikalised piinatused.
Kalevite kange poega
leidis une lopetusel
vaimu vaate viravasta
onnetuse ettetéhte,
kuidas kammitsassa korbi,
kallis kiinniruunakene,
kiskujate kiusatusel
elukorda lopetamas.

Ratsu oli rohumaalta,
laia muru lagedalta
Jainud kihulaste kiilil,
parmukeste pakitusel
sammu-sammult kaugemalle
poosastiku peitusella;
ldinud laia laane serva
piisipaika piiiidemaie,
' varjupaika vottemaie,
riatukesti norutelles
pieva vaeva vihendama.

Laias muistses laanemetsas
sigis rohkesti susisid,
kasvas palju kiskujaida,
kes kui vereahned koerad
kaugelt juba nuuskril koonul
hobu higi haisutanud.
Hunte tuli hulgakaupa,
karusida karjakaupa,
rahedella rebaseida
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ruuna rasval roomustama,
magusada maitsemaie,
tulid véilja vaatamaie,
laane didrde luurimaie,
kust neil haisu koonudesse
tuule-ohku toodanekse.
Kalevite kallis ruuna,
kammits-koides korvikene,
kargas kinnitatud kannul,
sides seotud sammudella,

piitidis hddast pogeneda,
surma suusta soudaneda.
Kammits keelas loodud kiirust,
side sulges sammusida,
hdbeheie hobu jooksu.

Ratsu rabas metsaroovlid,
taotas tagant tappe-kabja
kiusajate kaela peale,
nuias maha nurjatumaid.
Esijalgel tormas teeda,
tagajalgel tonkidelles
suges suuri susisida,
kiiiisil-kédpil karusida.

Kiuste tulid teiste karjad

 laanemetsast lagedalle

parvessa kui linnupere
kiusavasti hobu kaela,
ratsu raugend rammu peale.
Viimaks roidus vasimusel
ratsukese viimne rammu
kurja kiskujate kiiiisil’,
ablas-suude hammastelle;
murti maha murudelle
Kalevite kallis hobu
roaks metsa raibetelle.
Jédlgi hobu jattanekse
teede juhil tunnistuseks
penikoorma pikkusella
kalli Kalevipojale.
Kuhu kukkus kammitsjalga,
sinna hauda siinniteli;
kuhu rabas kiskujaida,
sinna kiinka kasvateli,
kingukese korgendeli;
kuhu viimaks kiskja kitte
laane dirde langenekse,
sinna veri voolatessa



loiguksi sai lagedalle,
laiaksi punalaheksi;

kuhu maksa madanekse,
sinna magi siginekse;
kuhu sisikonnad kaotas,
sinna sooda siindinekse,
raba siigav rajatie;

kuhu pillas kondikese,
kasvas kaunis kiinkakene;
kuhu karva kaotanekse,
kasvas kohe korkijaida;
kuhu lakka langenekse,
sinna siindis rohkest roogu;
kuhu saba sattunekse,
sinna kiilvas sarapuida,
pahklipuie pddsasida.

Nii oli surres siinnitanud,
16ppemisel ise loonud
Kalevite kallis ruuna
mailestuse-markisida,
toenduse tunnistahti
parast siindva polvedelle.

X lugu.

Kalevite kange poega
istub maha muru peale
poosa varju puhkamaie,
meeles lugu motlemaie,
asju labi arvamaie,
viimseid sonumeid Virusta,
kurje vaenu-kuulutusi.
«Kustap leian kindlat kohta,»
pajateleb kange poega,
«varjupaika vietitelle?
Veereb vaenu-vagesida,
sojameeste seltsisida
Viru laia valjadelle,

Jirva raatmaa radadelle,
siisap tarvis kindlat seina,
monusamaid miiiirisida,
varjupaika vanadelle,
rahu-urkaks raukadelle,
peidunurgaks piigadelle,
kaitsetoaks kéharpdile,
nutukambriks notradelle,
leinakojaks leskedelle.»

Kalevite kange poega
motles aga targal meelel:
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«Ldhen laudu lunastama,
hoone tarbeks ostemaie,
tahan linnad tugevuseks
ilusasti ehitada,

ithe linna eide iluks,
taadi kalmu kaunistuseks
kalju peale kasvatada:
teise linna Taaramiele
Emajoe kalda dirde
varjuks Taara varvikulle,
kolmandama Jaani kolka
Salasoo siigavusse,
Alutaha {ihe linna
raukadelle redupaigaks
vaestelastele varjuksi.»

XI lugu.

Karastava kaste’ella
sammusida sirutelles
kondis kange mehepoega —
pdrast voetud linnupetet ! —
Peipsi jdarve ranna poole.
Jérve darde joudanessa
viibis Kalev vaatamaie,
kas ei kuskilt koormakandjaks
parajada paadikesta,
lotja juhtuks leidemaie.
Langetava lainetelle
silmi kaugel sirutelles
polnud naha paadikesta,
“lotja kuskil ligemalta.
Kalev kiiris kuueholmad
volffs vo6 vahedelle,
siisap suisa sammumaie,
laintest ldbi I6hkumaie.

Koori?ﬂ»r raske piinab pihta,

kddnab selga ‘kiitirusella,

siiski tottab kergel sammul

koormakandja kalda poole,

kasvab ikka korgemaksi,

touseb ikka tidhtsamaksi.
Sortsi poja puhumine

puistab lained pilla-palla

' Tithja kohuga linnulaulu kuulamisest arvati tulenevat mitmesuguseid
onnetusi.
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vetekiigel veerlemaie,

kus nad korgel kerkisivad,

vahtus mehe reite vastu.
Naerdes lainekeste nalja,

mollamise méngikesta

hiiiab Kalevite poega:

«0i, oi! vaata oidukesta!»

Veel ei olnud tundi viibind,
kondis juba koormakandja
Kalevipoeg kuivikulle.

Ei kiill meie pdevil hobu
ega parem hirjapaari
koormat jouaks kergitada,
mis seal kandis kange meesi.
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Kalevite kallis poega
toonud -Pihkvast turjatdie -~
lunastatud linna-lauduy,
kust saab tuge kurbadelle,
varju vanaraukadelle,
nutunurka neidudelle,
leinapaika leskedelle,
touseb tulu teistelegi.
Lauakoorem polnud suuri
ega olnud viga viike,
paras mehe pihaline:
tosinate arvult tiitis
kaksikiimmend mehe koormat,
paar veel lisaks peale pandud;
polnud lauad paksusella
kuskil iile kolme tolli,
ega ldinud laiusella
kuskil iile kahe jala,
ega olnud pikkusella
kuskil ile kiimne siilla.
See’p see Kalevite seljas
kantud lauakoormakene,
mis seal meesi murudella
ladus virna lagedalle.

Pihkvast toodud lauapurust
leidis 16hkemata laudu
killukeste keske’elta
vdga vihe veel valida,
mis ei maksnud pikka kiiki,
raske tee rdndamista. :

Kalevipoeg pajatama:
«Mis ma risuriismesida,
katkend laua-kildusida
koju hakkan kandemaie,
mis ei maksa mehe kaiki!
Parem ldhen Peipsi taha
tutval teel tagasie
laudu uuest otsimaie,
linna tarbeks lunastama.»

Peale noupidamista
tottas jille tallamaie,
rutul sammul rindamaie.

Kalev hakkas jirve kaldal
nonda nousid notkutama:



«Murran maha metsapuida,
kannan kokku kivisida
laialt mone lasukese,
miska_ silda seadaneda
Peipsist iile teise poole.»
Tegi motted tehtavaksi,
hakkas silda alustama,
pani alla aluspalgid,
pani peale poikipalgid,
kivisida keske’elle,
tokked servadelle toeksi,
voole vastu varjudeksi.
Silda oli sada sammu,
tuhat juba toimetatud,
versta viisi lile vete,
penikoorm ju Pihkva poole
kangel kiella kasvatatud:

" kui tiks tuiskav tuulehoogu,
maru raskem mollamine
Peipsi pani paisumaie,
lained vahtus lendamaie.
Sild ei joudnud laintesoudu,
poolik t66 ei tuuletuisku
pikemalt vastu pidada;
langes laia lainetesse,
tuiskas tuulil tuhat tikki
Iouna vastu lendamaie,
pohja vastu purjetama.

Kalevite kange poega,
mees aga kohe motlemaie:

«Mis ma tithja méngidessa
asjadella viidan aega
sillakesta seadenessa!
Oigem tee kidib otsekohe
sihilt 14dbi siigavuse,
lausalt 1dbi lainetesta,
kust ma enne olin kdinud,
koorma laudu juba kandnud.»

Kui oleks hulka hobuseid
kivisillal kihutamas,
raskem raudavankri voori
vaskiteedel veeremassa,
koue-taadi kdrgatused
maapinda porutanud,
nonda Sarvik-taadi sammud
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koopa kummi koigutasid.
Kalevite kange poega
seisis paigast porkamata,
seisis kui tammi maruda,
kalda kaljud lainesida,
kivi rahesagarada,
kova torni tuulehoogu.
Ukse taga undas sammu,
tiikus kéiki ligemalle.
Juba rusik raksatelles
piitasida porutama,
kdsi kange kirgatelles
ukse kipub hukkamaie, .
juba jalga iile ldve
astub toa porandalle;
sealap sammu seisatama,
voorailsilmil vahtimaie,
kust see kulli kanadelle,
hunti tulnud karja hulka?
Neitsid kartes kahvatama. v
kolmekesi kohkumaie.
Kalevite kange poega,
kes veel viikelase kujul,
soovikiibar kiessa,
taga seina seisanekse,
naind ei suurem neidudesta,
kukk ei kangem kanadesta.
Sarvik-taati sonaldama,
pilkelisti pajatama:
«Kes sind vorku, vennikene,
lingu viinud, linnukene?
Mesikeelil meelitused
petnud monda poisikesta.
Juba julgus julgematel,
juba kangus kangemate]
kogemata murdnud kaela,
hullul peal ju hukkanenud.
Padstmist siit ei pdeva alla
ega lootust lahti saadal»

Kalevite kange poega
kostis vastu kavalasti:
«Tuul on tithi talitaja,
maru moistemata meesil
Soitlemine sonadella,
vaidlemine vihadella,
I6ualuie 1ougutused,
see’p see muistne naiste soda,
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kabedate kemplemine.
Lorist ei saa lepitajat,
sonast soja suretajat,
vandest viha vaigistajat.
Keel on kurjem kihutaja,
sonad riiusiinnitajad.
Lihme vilja lagedalle
voidustikku voitlemaie:
kumb meist kumba kangusella
voidumingil voitanekse?
Voitijalle veergu voli,
kohus kitte kangemalle.»
Sarvik-taati sonaldama:
«Siindku sinu soovimine,
meheming mul meelepérast!»
Siisap sammus . sangisamba
voimu-klaasist vottemaie
keharammu karastusta.
Arvas klaasi asukohal
singisambas seisanekse.
Laskis kiirest mdrga kurku,
jat’ ei pohja piisakesta.
Kalevite kange poega
pistis poue peavarju,
kiiiintelaastust kaabukese.
Meelil ise motlemaie:
«Kui ldheb kitsik kibedamaks,
hakkab. rammu raugenema,
kiill siis kaapu kasvatama,
soovikiibar sirgunema
paneb kohe poisikese.»
Kui siis saanud korra peale
voitlemise valmistused,
mindi kohe murudelle
oue peale onne katsma.
Sarvik-taati sonaldama:
«Vanem piiga peenikene,
kii sa kiiresti kambrisse!
Vota rauad raudakirstust,
kahekordased kammitsad,
miska voitja voidetava
kannad koidab kammitsasse!»
Tiitar noori taitis kasku,
tegi taadi tahtemista.
Mehed muru mootemaie,
sammul kohta seadimaie,
piirasivad timber piirded,
panid vaiad veerte peale,
109
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et ei mingit segadusta,
pettust pidand siindimaie.
Nemad votsid niuetesta
kinni keha keske’elta,
kangust nonda katsumaie,
kumb saaks kumba kukutama.
Seal ei olnud enne seda
muiste-aegsel milestusel
viagevamaid voitlemisi
silmale veel siinnitatud.
Kui see meri maru sunnil,
tuuletiiva tantsitusel
laineid tuiskab lendamaie,
koikuvalle, kerkivalle,
tuulispaska tostendelles
katust kipub katkendama,
nonda koikus maapinda,
porgu porand vabisedes
voitlejate voimu alla;
porgu seinad porusivad,
nurgakivid niksatasid,
lagi kippus langemaie,
katus kaela kukkumaie.
Kaua viltas kahevahel
kange meeste kemplemine,
et ei targem voinud teada,
kavalam ei kuulutada:
kumb saab voidul kuningaksi,
teisel kanda koitemaie?
Kui said pisut puhkanenud,
titirikesti tommand hinge,
vottis Kalevite poega
kiitintelaastust kaabukese,
siinniteles soovimisi,
kiskis keha kasvaneda,
suurusella sirguneda,
paksusella paisuneda.
Kalevipoeg kasvamaie,
suurusella sirgunema,
paksusella paisumaie,
tousis tugevaksi tammeks,
kasvas kuuse korguseksi.
Siisap sasis Sarvik-taadi
kehast kinni kiiinte-viella,
rabas korra raputelles,
kiskus korra kergitelles,
tostis kui takutopsikest
kiimne siilla kérguselle,
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Sealt ta rabas Sarvik-taati
teritatud teiba kombel
sambaks maha seisemaie.
Sarvik langes iile sidirte,
porus tiiki iile polve,
vajus ligi reitevahe
kivikildude keskele,
liiva-somera lingusse, .
et ei paigast voinud pédasta.
Kalevite kange poega
kammitsaida kohendama,
vangiraudu valmistama,
miska vangistatud mehe
koivad saaksid kiitkendatud.

Varem veel kui vennikene, .

kallis Kalevite poega,
kammitsraudu koitemaie,
ahelaida asutama,

hakkas Sarvik silma néhes
viiksemaksi vajumaie;
vajus vaksa, vajus kaksi,
vajus siis veel mitu vaksa,
kahanes veel kiilinrakaupa,
sulas siis kui rabasoosse
pormu poue peituselle,

ega jadnud enam jalge,
maha mingit margikesta
‘kui iiks vaike loigukene
sinist vetta suitsemaie.

Kalevite kange poega
pilkamisti pajatama:
«Kes see kuskil kentsakamat
ilmas nidinud imedamat?
Porgulane pugend peitu,
argapiiksi paku-urka,
linnupoega lepikusse,
rastas paksu rdagastikku,
sisalikku sambla siille,
kui nad kuskil kolinada
kogemata kuulanekse.
Kiillap leian teisel korral
Sarvik-taadi sala-urkad,
koidan kintsud kammitsasse,
seon raudse sidemesse,
et ei pddse pogenema,
liikmesida liigutama.
Téana tdidan tootused,
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paastan porgust piigakesed,
vangipaelust vietikesed,
viin nad voora vainudelle
pdevasilma paistevalle,
lustilise luhtadelle

kuu valgel kasvamaie,
tahtesilmil tousemaie.»

Olevipoeg, hoonetarka,
laastuleiu juhatusel
hakkas linna alustama,
kindlat kohta rajatama,
palke alla panemaie,
kivisida kohendama,
nurkasida noorimaie,
tugesida toimetama,
sambaid piisti seadimaie.

Kalev kandis koormakaupa
linna tarbeks laudasida
pikal teel Peipsi tagant,
kandis kokku tarbepuida,
tiivikuida tuhandella,



vana Taara tammikusta,
kandis kive kaugemalta,
merekaldalt kaljusida,
munakive murumaalta,
murdis paasi maapohjast.

XVI lugu.

Kalevite kange poega
motteida molgutelles
alustanud arvamisi
tarkusteeda toimetada,
suure ilma otsa soita,
pohja piiri purjetada,
kus ei enne oldud kaidud,
teed ei ette tehtanetud,
aga- kuhu taevakummi
maa kiilge kinnitatud.

Siisap sahkas Oleville:
«Vota, Olev, vennikene,
linnameister, moistetarka,
vota kirves niiiid kéddeje.
Raiu maha raja tammi,
touka maha suuri tammi,
pilluta latva pilvesta,
kukuta tiivi kannulta;
vota tammi tarbepuuksi,
mis seal meie oue alla
korge kalda kiilirusella
isa enne istutanud,
ema enne kasvatanud.

Tee sa tamme tiivikusta
tugevamad tarbelaevad,
salateede soudemiseks,
targa teede toimetuseks;
tamme ladvast sojalaevad,
keske’elta kaubalaevad,
otsapakust orjalaevad,
laastudesta lastelaevad,
nurkadesta neitsilaevad.

Targad mehed tdhendama,
sonatargad seletama:
«Kallis Kalevite poega,
kange meeste kasvandikku!
Kui sa tahad toesti minna

8 Eesti kirjandus IX Kl 113
)
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ilma otsa otsimaie,
kuhu Vanataadi kasi
taeva servad solmitanud,
maaga kokku kinnitanud,
laia dire langutanud,
poora pohja piiridelle,
kddna Pohjanaela kohta,
vana Vankri valguselle!
Tottad sina seda teeda,
rdndad pohja radadelle,
siis ei piisi puine paati,
tamme tiivest tehtud laeva.
Virmaliste vdgev voli
vehklemisi vélgutelles
paneks paadi polemaie,
laevakese lokendama;
seal peab laeva rauast soetud,
paati karrasta painutud,
teraksesta saama tehtud,
vanast vasesta valatud.»
Kalevite kange poega
laskis teha kena laeva,
uhke lodja ehitada,
mis ei puusta painutatud,
ega luusta ehitatud,
ega vasesta valatud,
teraksest ei olnud tehtud.
Kalevipoeg, kange meesi,
laskis lodja valmistada,
laeva teha hobedasta,
kallimasta hobekarrast,
ohukestest hobelaudest.
Laeva lagi hobedasta,
hobekarrast laeva porand,
laesva mastid hobedasta,
hobekeedest laevakaied.
«Lennuk» pandi laeval’ nimeks,
et ta lendes Iohuks laineid.
Siisap kaskis kuldse kuue
eneselle kehakatteks,
kdskis laevameestelegi
tublid riided toimetada:
hobekarrast {ilemaile,
rauakarrast rahvastelle,
vasksest karrast vanemaile,
teraksesta tarkadelle,
et ei ilma otsa ligi
Pohjanaela piirusella
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virmaliste vehklemine,
tulilaste tuiskamine

rauda ei saaks rikkumaie,
karrast kuube kulutama.

Kui siis kdsku annetie
kallist laeva koormandada,
moona viia meeste vorra,
rohkest vara rahva tarvis,
kdskis Kalevite poega
sona viia sopradelle,
kalli kasuvendadelle,
teadusida tarkadelle,
keda kaasa kutsutie,
abimeesteks arvatie.

Kui siis laeva enne koitu,
paadikene enne pédeva,
«Lennuk» lausa valge eella
vesiteel 1dks veeremaie,
lainte kiigul lendamaie,
keeritati kiibaraida,
lasti laulu ladusasti:
«Peast ma keeritan kiibara,
alta keeritelen laeva;
soidan teeda triibulista,
veeren voorast vesirada,
mis ei marjavarrelista,
hobelonga loogelista,
kuldalonga keerulista.»

Laeva seati dainetelle,
seati nokal Soome poole,
pohja piiri pdooruselle,
vastu vana Vankerida.

Kalevite kange poega
istus ise tilemaksi
targa tiitirimehe korva,
sundis sobrad soudemaie,
poisikesed purjetama,
sellid koisi seadimaie,
kablukesi kohendama.

Kui siis laeva lustilikult .
lainte kiigul lendamassa,
hakkas Kalevite poega
lustilugu lahutama.

Siisap laulis pikka lugu
algus-ilma ilmumisest,
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kuidas kuule kooti koda,
pesa tehti péikeselle.

«Lennuk» oli laintekiigul
monda péeva purjetanud,
pieval piikese juhilla,
oosel tihte oiendusel.
Paati veeres pohja poole,
ilma otsa ligemalle;
kaasavoetud keeletarka
seadis tiiirilt laeva soitu;
see’p see moistis koiki sonu,
koiki keelekolksumisi,
teadis kuuldud linnukeeled,
teadis elajate hddled
targalikult tdhendada.

Soome sortsilaste sunnil
mollasivad tuulemarud
vihas vetta vahutama;
pilve pime peitis pédeva,
peitis udusse péikese,
kattis kinni taeva tdhed
tileiildse udu sompu,
kastekarva kuubedesse,
et ei teadnud tiiiirimeesi
ega kippar laeva kéiki.

Seitse 60d ja seitse pdeva
vankus laeva vésimata
tuulemaru tuisatusel
laintel kui iiks lagiekene;
siisap vidsind Soome sortsid

puhkumisel puhkamaie.

Piike padses paistemaie,
laia ilma valgustama;
viimaks hakkas vete veerult
kallas kaugelt kasvamaie,
korgemaksi kerkimaie.
Keeletarka kuulutama:
«Vooras rand mul, vennikesed.»

Kalevite kange poega,
kui said kalda ligemalle,
kargas laevalt lainetesse
usinasti ujumaie,
kalda poole kiirustama;
siis ta vedas soprasida
laevas koitel kalda’asse.

See ei olnud Soome serva



ega tuttav Turja randa,
ei ka enne kididud kohta.
Keeletarka kiisimaie:
kuidas randa kutsutakse?
Linnukesed looritasid,
pidsukesed pajatasid,
vana vares vastanekse:
«See on lahja Lapu randa,
kehvaliste kaldakene.»
«Lennuk» aeti lahedalle,
hobepaati parve dérde,
kinnitati kividella,
vangistati vaiadella,
et ei paigast pddseneksi
lainetelle lendamaie.
Kalevite kallis poega
kutsus juhiks keeletarga,
sundis seltsiks soprasida
voorast kohta vaatamaie.
Nemad kaisid neljakesi
tiiki teeda, marga maada,
mooda nomme notkutelles,
matastikku miitatelles,
modda laia lagendikku,
sammusivad samblasooda,
kondisivad kanarbikku
modda raatmaa radasida:
kas ehk kuskilt kogemata
talu silma touseneksi.
Mis seal vastu veerenekse,
silma ette sirgunekse?
Tousis silma iiksik talu,
peidust viike perekene.
Ukse eessa -istus -neidu,
murupingil piigakene,.
kedrevarrel keerutelles
16uendisi longakesi;
nipud kedret keeritasid,
suu aga seadis sonasida,
laskis lustil laulukesta:
«Oli iiksi naine noori,
liipsis lehmad koidu eella,
liipsis lehmad lepikussa,
kurnas piima kamberie;
siis aga karja saatemaie.
Saatis karja kaasikusse,
lehmad alla lepikusse,
vasikad poosa varjule.

AR
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Mis ta leidis karjateelta?
Leidis kana karjateelta,
viikse kuke vainiulta.
Kana siblis siidisida,
kukke kuldanarmasida.
Noorik kana piiiidemaie,
kukekesta kiusamaie;
kukke lendas iile metsa,
tile laia lagestiku,
kanake sai naise kitte,
kanti riipessa koduje.
Sérgiriipes kantud kana,
poues toodud pojukene
viidi viljakamberie,
seati salve serva peale,
kasukana kasvamaie,
vaka alla varjumaie.
Kasvas kana katte alla,
paisus peidul pojukene, -
kasvas kuu, kasvas kaksi,
kasvas kortli kolmat kuuda,
néddala veel meljat kuuda,
peale paari paevakesta.
Noorik aita vaatamaie:
kanast kasvas neitsikene,
kena kuningate tiitar.
Kaisid- neitsil kosilased,
piigal palju peiukesi,
viied, kuued viinakruusid,
seitsesada sonumida;
tiks oli kuu, teine péeva,
kolmas —» :
— — «Kalevite poega,
pikal koival peiukene!»
pajatas Kalevipoega
iile ldve astudessa.
Piiga kohkel pogenema,
hiadas appi hiiiidemaie.
Tiitre pillil tottas taati
vooralista vaatamaie,
mis siin kisa kasvatanud.
Kalevite kallis poega,
kui oli taati teretanud,
Lapu targaks tunnistanud,
kohe otsust kiisimaie:

«Vasta mulle, kulla venda,



kust see kidiki kohemalta
sihil ilma’ otsa souab,
et ei teisi teeradasid
ette tuleks eksitama,
kiigil sammu kinnitama!
Juhata mind joonedelle,
kuhu taevakummikene
alla serva kinnitanud,
sinisiidil seinakesi,
lagedalle langutanud,
kuhu kuu kustunekse,
piike liheb puhkamaie,
kui nad seatud vahikorda
o6l ja pdeval lopetanud!»
Lapu tarka kiisimaie:
«Mis mull’ palgaks paisatakse,
veovaevaks visatakse?»
Kalevite poega kostis:
«Mis sa soovid, sobrakene,
kiisid hinda, kullakene,
peab sull’ palgaks paisatama,
veovaevaks visatama.
Vota pooli varandusta,
kiisi kulda kiimme kotti,
hiiva hulka hobedada!
Vii mind aga, vennikene,
ilma otsa ukse ette,
Vanataadi varavasse!
Mere siigavusemoodud,
porgu piirid pikkusella —
neida tunnen noéori modda;
suure ilma otsa seinad
tianini veel teademata,
kisilla mul katsumata.»
Lapu tarka laulis vastu:
«Lisa peale lusti pdrast,
pane palgaks peale hinna,
mis sul kodu kiitke’essa
seina kiiljes seisenekse!»
Kalevite kallim poega
tooteles tditaneda,
kiilamehel’ kiitkendatud
ahelate arvulise
meeleheaks .veel peale panna.
Lapu tarka laulemaie,
Varrak nonda vastamaie:
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«Siindku sinu soovimine,

mingu tdide tahtemine.

Sest ei tousku muile siiiida,

vooral mingit vastamista, -

kui sa kogemata kurja,

hadaohtu, dpardusta

teede-kéigist peaksid tundma;

siiti jadb (ksi sundijalle,

vastus noude-vottijalle.»
Lapuline voeti laeva,

viidi Varrak tiiiirimaie,

laeva soitu seadimaie.

Lainte kiigul langevalle,

tuule tiivul tuisatella

lohkus Kalevite laeva

vahtus veele vagusida,

mitu 66d ja mitu pdeva

pohja poole purjetelles.
Laeva juhtus lainte langul

kogemata neelukohta,

voind ei aerud aitaneda

ega purjed paidstaneda

kallist laeva vete kurgust;

neelu kippus neelamaie

koormat koormakandijaga.



Lapu tarka vottis tiindri,
vottis Varrak vaadikese, : <
kattis punakaleviga
viljaspoolse vaadi kere,
punus punapaelasida
vitsa viisil vaadi tmber.
Koitis teda kiitketega
laeva kiilge rippumaie,
et kui kala silmaks so60ki,
varmalt tuleks vottemaie.

Veella tuli valaskala
punast sooki piitidemaie;
ahmas suhu vaadikese,
pistis ise punumaie,

- vedas laeva neelust vilja,
pédstis paadi porgu suusta,
allilma ukse eesta,

. vana vaenu viravasta,
kuhu mitu enne kukkund,
hidas monda dpardanud.

Lainte kiigul langevalla,
tuule tiivul tuisatella
1ohkus Kalevite laeva
vahus veele vagusida,
mitu 66d ja mitu pdeva
pohja poole purjetelles.

Kalevite kange poega
seadis sonad soudevalle,
laskis laulu loksutella:
«Nou ei viska meesi nurka,
pane motteid parte peale;
dparduste dhvardusi
laulusonad lepitamas,
targad sonad talitsemas.»

Laeva oli lainte lennul,
vetevooge veeretusel
palju aega purjetanud
pohja piirde poorusella,
sealap Sddemete! saare
tulisambad tousemaie,
suitsupilved paisumaie.

Kalevipoeg kippumaie
Sddeme saart silmamaie;
Varrak vastu vaidlemaie,
koledat teed keelamaie.

a S%demete saar — arvatavasti moeldud Islandi saart.
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Sulevipoeg sonaldama:
«Laske minda minemaie
tuliteeda tallamaie,
suitsulista sammumaie,
kuhu, kes seal enne kiinud,
norgematest palju norkend,
véetid ldinud viletsusse!»

Aeti laeva lainetelta
Sddemete saare serva,
kus see magi mangis tulda,
teine suitsu siinniteles,
kolmas keetis kuuma vetta;
suland kive siigavusest
orgu saatsid ojamaie.

Sulev sammus suitsu juhil,
tallas tule tahendusel
porgu lee ligemalle,
imelikku ilmumista
salalikult silmamaie.

Tulekivi kildusida
sadas suitsus sagedasti,
tuiskas aga tuhkadessa
lumehange lagedalle,
rohkest raatmaa radadelle.

Raudakuube raksatelles
kippusivad kivitunglad
Sulevida surmamaie.
Onnetusest hoolimata
kondis kangelase poega
porgu leeaugu poole,
kuni kuubi korvetelles
keha kippus kiipsetama,
ripsmekarvad laksid krimpsu,
korbe hiuksed, kulmukarvad.

Sulevipoeg pajatama:
«Kurat votku tulekiinka,
kust ei kasu kellelegi!

Kodu voiks ta rehekiitjaks,
saunameestel kiiljesoojaks
mitmes kohas monus olla,
kus iiks-siild ehk pere kohta
armu poolest annetakse.
Praegu pole mul paremat:
pistan piibu polemaie.»

Siisap sammu sulgemaie
tuli-teelta taganema.
Vaevalt padses laeva peale



haigeid kiilgi arstimaie,
polend viga parandama.
Kalevipoeg kiisimaie:
«Kas ehk nagid kannupoissi,
kes sul jidlgel jooksenekse?»
Sulevipoeg salgamaie;
teised kadund kannupoissi
iihel suul hiilidemaie.
Vaata, ilus valge lindu
laskis maha laeva peale;
keeletarka kuulamaie,
kas ehk kadund kannupoissi
sulgiline silmanenud.
Valge lindu vastamaie:
«Teisel pool jddmégesida,
lumelista lagedada
kenam kevadine kohta,
soojem ala suve paika;
mullas munad keedetakse,
liivas liha kiipsetakse:
sinna poissi eksinessa
nikineitsi meelitusel,
tihtepuhkust ilu-aega
onnelikult elamaie.
Minge teele, mehed targad,
kannupoiss ei tule kaasal»

Mehed joudsid sinna maale,

kus need kuked soivad kulda,
kuked kulda, kanad karda,
haned haljasta hobedat,
vareksed vana vaskeda,
pesilinnud penningida,
targad linnud taalderida,
kus need kasvud kasvasivad,
kapsad kuuse korguseni.
Kalevite kange poega
stilaseida sundimaie,
alamaida ajamaie
voorast kohta vaatamaie;
kaskis minna keeletarka
salasonu seletama,
linde tarkust lunastama.
Heitis ise laeva peale
Suleviga suikumaie,
pdeva paistel puhkamaie;
andis kasu Aleville
vahikorral valvaneda.

123



124

Keeletarka kondimaie,
sulastega sammumaie
tiiki teeda, marga maada,
kus ei kuulda linnulaulu
ega leida loomakesi.

Piike juba veeres looja,
langes merelainetesse.
Kaigist vasind vennikesed
sirutasid selilie
poosa varju puhkamaie.

Teise pdeva palistusel
arateles enne koitu
magajaida mehepoegi
tugevama tiitar noori,
kes see tulnud kapsa-aeda
lehmadelle lehtesida
kapsa Kkiiljest kitkumaie.
Tiitar noori vottis mehed,
pani poisid polle riippe,
kandis neid siiles koduje.

Isa kodu kiisimaie:

«Mis sa toonud, tiitar noori,
mis sa korjand kapsastesta?»
Piiga polle raputelles
puistas mehed porandalle:

«Tahendele, taadikene,
mis ma nalja-médngitusel
kapsa-aiast koristasin,
kus nad, kirbud, kuuekesi,
kaste vilul kohmetanud,
kapsapea all poonutasid!»

Taati tarka tunnistama
moistatusel mehikesi:

«Kes see konnib korta mooda,
astub aia dari mooda,
piirab pilliroogu méoda?»

Keeletarka kostemaie:
«Mesilane linnukene,
see’p see konnib korta mooda,
astub aia ddri mocda,
piirab pilliroogu® méoda.»

Tarka taati tunnistama
moistatusel mehikesi:

«Mis sealta joesta jooneb,
katsub kiila kaevudesta,
kivikildude keskelta?»

Keeletarka kostemaie:



«Vikerkaar jooneb joesta,
katsub kiila kaevudesta,
kivikildude keskelta.»

Hiigla-tarka tunnistama:
«Mbistke, moistke, mehikesed,
mis tuleb ammudes arusta,
singudes sinisalusta?»

Keeletarka kostemaie:
«Vihm tuleb ammudes arusta,
singudes sinisalusta.»

Sellest tundis Hiigla-tarka
moistelikke mehepoegi.
«Pane, piiga, polle riippe,

vii nad jalle viibimata
sinna, kus nad seisanenud:

need on pealtmaa naiste pojad,

kes need kiivad tarka teeda,
opetusi otsimassa.»

Tiitar kisku téditenekse:
kandis voorad kuuekesi,
kust neid polle koristanud.
Keeletarka moistis kone,
hakkas piigat palumaie:
«Vii meid, neitsi, naljusella,
kanna merekalda’alle!»

Tiitar ‘palveid tditanessa
kandis mehed kalda’alle.

Nii kui suitsupilve sammas
taeva kummilt ripakille
pikkerpillil kdidanekse
tulda taevast puistanekse,
tuli Hiigla-tiitar noori
lennus-sammul laeva poole,
kirinaga merekalda;
puistas pollest mehepojad
hobelaeva serva peale.
Piiga 10otsuv hingepuhin
puhus laeva lainetelle
penikoorma kauguselle.
Imelugu ilmumine
pani koiki kohkumaie.
Kalevite kange poega
pilve-piigat pilkamaie:
«Ole terve, tiitarlapsi!
Pesid silmad palumata,
kiillap ise kuivatelles
pithin piisad palgedelta.»

Kalevipoeg andis késu
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laeva purjed lahutada,
tahtis kohe kaugemalle
pohja poole purjetada;

ehk kiill killma viga kire,
jda seal kattis jdlgesida,
korge jdd kiingastesta
loikas «Lennuk» lustilikult
purjetelles pohja teeda.
Vaatal virmaliste vaimud
taeva alta taplusella
hobe-oda valgutelles,
kuldakilpi koigutelles
paistsid laeva punetama.
Juba kadus meestel julgus,
poistel piiksid piiiilimassa.
Aga Kalevite poega

tulist nalja naerateles:
«Laske virmaliste vehid,
hobe-oda valgutused,
kuldakilbi kolgutused
tule-kaaret meile teha,
kust me valge kumendusel
kaugemalle nideme kiiki!
Kuu ei tahtnud kaasa tulla,
paike ldinud ammu peitu;
armu-anniks pannud Uku
virmalised vehklemaie.»

Viimaks veeres vooras randa,
tousis rahvas tundemata
meie sopradelle silma;
poistel poolelt koera kehad,

“pikad peni sabad taga,

tempudesta tondilased,
ndosta nii kui inimesed.
Penisabalised sellid
kurjast vastu kiusamaie,
tulijaida tonkimaie,
et ei keegi kallastelle
saanud laevast sammumaie.
Kalevite kange poega
kargas- laevast kalda’alle
penilasi pillutama,
vaenulasi virutama;
surmas. neida sadadella,
tappis teisi tuhandeida.
Onnekombel leidis hobu,
tugevama takukese,



kargas korvi laudijalle
sojateeda soitemaie,
penilasi puistamaie.

Vooras viike mehikene
vaenukoita kinnitama
ristiks ratsu sammudelle.
Hiiva hobu hiipeteles
vaenukoita kohkudessa,
komisteles kogemata,
langes laia lagedalle
surnuks maha samblasoosse.

Kalevipoeg kahetselles
hiiva hoosta ohkamaie,
vorgutajat vandumaie,
sidujada sajatama.

Siisap vottis suisapédida,
tombas maasta tivikuda -
tugevamast tammepuusta,
miska sooda sahkamaie,
kuivikuida kiindemaie,

et ei pohja pollukesed
kasusid peaks kasvatama,
vilja-ivi valmistama.

Sealt maa tarka soitlemaie,
kiinnimeesta keelamaie:
«Miks sa vihas, vennikene,
kurjas lahed kiindemaie,
meie maada moondamaie,
samblasooksi sajatama,
kust ei kallist karjamaada
ega lastel leivamaada?»

Kalevipoeg kostemaie:
«Vaenukois mul votnud hobu,
suretanud soidujala,
enne kui ma tarka teeda
onnelikult Iopetanud.»

Tarka taatj tdhendama:
«Kuidas void sa, kulla venda,.
tarkusteeda toimetada,
kui sa rahvad raske kidega,
noude-andjad nurmedelta
eesta dra havitanud?»

Kalevipoeg kahetsema
vihaduse vandumista,
miska surmand sigidused
pohja pollu peenderalta.
Hiilidis hddas Uku poole:
«Anna kasvu kaladelle,
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sigi Soome silkudelle,
iile-rohkust hiiljestelle,
sulgislinnu sugudelle!
Lase puida lainetelta
vetel kalda veeretada,
et nad tulev-polve tuluks
kasu saaksid kiilvamaie!»
Tarka moistis, kostis vastu:
«Sober, et sa onne soovid,
tahan sulle toelikult
hiiva nou ja otsust anda,
kuidas teed saad kaugemalle.»
Kalevite poega kostis:
«Kaarna kodus kuulutanud,
tarka lindu annud teada:
«Kus sa silmad sinivetta,
laialisi lainesida,
kalda veeres korkijaida,
vahumooku vete éires,
seal saab varjul hoitud varav
ilma otsa sulle nditma.»»
Tarka taati kostis vastu:
«Kaarnalind on kuulutelles
petist sulle pajatanud.
Kus sa silmad sinivetta,
laialisi lainesida,
kalda veeres korkijaida,
vohumooku vete aares,
sealtap leiad salasuuda,
varjul hoitud véiravada,
mis sind porgu pettemaie,
surma suhu sundimaie.»
Kalevite kallis poega
kodu poole kippumaie,
sopradelle sonaldelles
laskis laulu ladusasti:
«Lahme, lihme, lustivennad,
kiime, kaime, kullakesed!
Lihme jalle louna alla,
kdime kiirest kodu poole,
kus meid tundvad kodukoerad,
tuttavamad teretavad!»
Varrak kohe kiisimaie:
«Vennike, kes veovaeva, $
palka mull’ saab paiskamaie,
kui sa kodu poole kddnad?»
Kalevite poega kostis:
«Koik peab sulle keelamata



palga-hinnaks paisatama,
kuidas kaupa sobitime.

. Sa ei ole eksind sammult,
teelt ma ise taganesin.»

Liksid mehed laeva peale
kodu poole purjetama.
Lainte kiigul langevalla,
tuule tiivul tuisatessa
lohkus Kalevite laeva
vahtus veele vagusida.
Paati veeres Viru poole,
laeva lustil 1ouna alla.
Kalevite kallim poega
seadis sonad soudevalle:
«Ei voi tarkust enam tulla,
moistust olla meestellagi,
kui on loodud loomadella.
Tiihi tee meil ldinud tuulde,
ilma ots jdi otsimata, f
katella jai katsumata.
Laske «Lennuk» Lalli! alla,
Lindanisa lahe peale,
kuhu Olev teinud hooned,
korged tornid kasvatanud!»
«Kahetsusta, kulla vennad,
kidigist ei voi kasvaneda!
Ulemaks'’ kui hobevara,
| kallimaks kui kullakoormad
| tuleb tarkus tunnistada;
eks me leidnud eksiteelta,
vale-vainu radadelta
| toelikke tunnistdhti,
et ei suurel ilmal otsa,
Taara tarkusel ei rada
| kusagille kinnitatud,
" tokkesida pole tehtud. ¢
Mis ma muidu vooralt maalta
kasulikku olen kiinnud,
salalikku sahkanenud,
sellest saab elu otsani
mehel meeles motlemista.
Kellel Looja onneks loonud,
poue ise peitu pannud,
vaimu voimel vagevamaks,
tarkusella terasemaks,

1 Lalli — olevat muiste olnud Tallinna nimi.
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keha rammul kangemaksi
teiste iile lasknud tousta,
veerenegu vooramaile
suurt maailma silmamaie,
Taara tarkust tunnistama,
jumalikku imedusi
valvsail silmil vaatamaie!
Aga teised &barikud, :
nodremate naiste pojad
jadgu koju kasvamaie,
oma kopli oitsemaie!»

Lasti «Lennuk» Lalli alla,
Lindanisa lahe peale,
kuhu Olev teinud hooned,
kasvatanud korged tornid.
Paati aeti parve dirde,
laeva kalda ligidalle.

Mehed ldksid murudelle,
veeresivad vainiulle,
astusivad - alla oue.
Lindu laulis lepikusta,
kidgu kuldakuusikusta:
«Omal maal oGitseb 6nni,
kodus kasvab kasu parem!
Kodus tundvad duekoerad,
tuleb tuttav teretama,
sugtilane soovimaie;
paistab lahkelt pievakene,
paistvad taevatahekesed.»

XVII lugu.

Viru laial véljadella
seisid seltsis sojalased,
vereahfied vennikesed
parves kui see linnupere,
suurem sipelgate-pesa
pdikese paistusella,
teised ldinud teisi teida,
lainud laialt laastamaie,
kiilasida kurnamaie, -
peresida ‘piinamaie,
rahva vara riisumaie,
tugevamaid tappemaie.
Kalevipoeg, kange meesi,
soitis hobu sadulassa
karates soja keskele,
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paksemasse vaenupaika.
Laskis hobu hiipatella,
korvikese kargaella
kangemate, kaela peale,
moistis mooka mollamisel
mortsukana mingitada,
tulirauda tuiskamisel
surma kombel sirutada.
Keset soda keeritelles
puistas Kalev- meeste pdida
nii kui lehti lepikussa,
kolletanud kaasikussa,
1ohkus puruks litkmesida,
sddreluida sadadella,
kdeluida koormatella,
turjaluida tuhandella,
kiiljeluida kiimme tuhat.
Virnas katsid surnud vilja,
kehad kuhjas kiinkasida,
mitmes kohas kasvid méieksi
surnuriinkad sambelilla;
Assamallas hangusivad
kiimme tuhat kooljakeha.

Kalevite kange poega
seadis sonad soudemaie:

131



«Votke, sobrad, vennikesed,
] tdnapdevsest taplemisest,
mooga verisest mollusest
tulev-pdevil’ ettetihte!
Mehed olgu nii kui miiiiri,
seisku nii kui raudaseina,
teraksesta tehtud tornid,
seisku vahvast s6jasoidul
tammemetsa tugevusel,
kaljurtinka kindelusel
varjuks vaenu tungi vastu,
kui tuleb tapper tabamaie,
vaenlane kinni vottemaie, —
siis ei ole karta soda,
karta voora voitemista,
kurjemate kiusamista.
Meie 'maa, see jddgu morsjaks,
priipolve parijaksil
Kangem saagu kuningaksi,
vahvam teiste vanemaksi!
Voimus jddgu iihe voliks,
iih e kdtte kuningriiki,
muidu hulgaliste meelil
tuulest tili tousemisil»

Vainiulle valmistati
oue alla paras paika
rammukatsumise kohaks.

Vanal viisil votetie
kdsilla siis niudest kinni,
voeti piiksivarvelista
kiimne kiiiine kangusega
keha voimu katsutella.
Veri valgus kiiiinte alla,
sinipaisul sormedesse.

Ehk kiill voimuvottev vesi,
nartsitava kruusi mérga
kurjal rammu kurnanekse,
voimust vdga visiteleb,
Kalevite kangel pojal
kahekordne kanguskaste
kehavoimu karastanud,
siiski véltas voitlemine,
meeste voidumangimine
seitse pdeva seisemata,
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seitse 6oda loppemata,
enne kui nad selget otsust
voitlemise voidul’ saivad.
Sarvik-taat kiill salamahti
katsus kiusamise kombel
poiki jalgel pillutada
kallist Kalevite poega,
kes kui tugev tammetiivik,
raskem raudakivi-rahnu
kohalta ei komistanud.
Kordamisti kergitasid
teineteista tousemaie,
rabasivad raksatelles
miita-mata! maha jélle,
mis kui Koue kidrgatused
poldusida porutasid,
kaljusida koigutasid,
vetta tostsid vahutama.
Kalevite kaval poega
oskas ennast hoidaneda,
suutis siuna pealta sormi,
angerjana alta sormi
porgulase pihust paasta,
kookus jalal kohe kanda
toeks vastu valmistada;
siiski kippus kange voimus,
rammu viimaks raugenema.
Eide vari valvsail silmil
nigi poja norkemista,
vottis kitte vokikoonla,
keeriteles kiimme korda
iile pea {imberpdori,
paiskas prantstil porandalle
eeskujuks Kaleville.
Kalevite kange poega
moistis eide mottesida
targalikult tahendada,
sasis kinni sadérte-paelust,
sarviku polve-varvelist,
tostis teda tuudekiirul
koonla kombel korge’elle,
keeriteles kiimme korda
taadikest kui takutopsu,
viskas voimurohke videga
matsti! maha muru peale;
pani polved rinna peale,
kamaluga korist kinni,
kippus taati kdgistama.

133



134

Vottis vo6 niude imbert,
miska kurja koitemaie.
Siisap vedas vaenumehe
kiitkes raudakamberie,
koitis teda kammitsrauda,
pani ahelate paelu
kied ja jalad kiitkendusse,
kéitis kolmandama kiitke
rongastpidi kaela kiilge,
neljandama niuetesse:
kinniteles kiitke otsad
kaljuseina seisemaie;
veereteles vainult kivi
Saunasuuruse uksele, -
kuhu kiilge kaelakiitked

~sidemella solmitie,

raudakrambil kinnitati,
et ei sarvik toasta sammui,
kanda saanud kamberista.
~ Kalevite kallis poega
laskis sammud lustilisti
taadi taalderi-tubaje,
kullavara‘nduse-kambri,
kus see kulda kirstudessa,
hobe salves hunnikussa
salapeidul seisanekse.
Hakkas kulda kithveldama,
hobedada hivitelles
kottidesse kogumiaie,
Taitis koti, tiitis kaksi,
téditis koti kolmandama,
naljapérast neljandama.
Kui ta viiet vottemassa,
hiitidis_hiiri augu suusta:
«Ara vota, vennikene,
hullul meelel tileliiga!
Tee on pikka tallajalle,
koorem raske kandijalle.»
Kalevite poega moistis,
viskas viiendama koti
tihjalt tiindri serva peale,
koitis teised kaksikulla,
sidus suud suude vastuy,
et neid holpsalt olgadella,
kukkelasse tdstes kanda.
Kullakotid polnud suured
ega viga viikesedki,



vois ehk kolme tindri vorra,
kuue riia vaka vorra
_olla koormat igas kotis.

Kalevite kallis poega,
kes see pérast porgukaiki
monda hiiva meie maale
_ kasulikuks kasvatanud,
elas ise Lindanisas
seltsis oma sopradega.

Olev oli, linnatarka,
kolm veel linna ehitanud:
ithe linna l6una alla,
teise linna tousu vasty,
kolmandama koidu alla,
kust sai varju vanadelle,
rahupaika raukadelle.
Kalevite kallis poega
kulutanud koti kulda
kolme linna asutuseks,
kolm veel varjul kamberissa
teiste toode toimetuseks.

XX lugu.

Kui oli kuulnud sdjakédsku
Kalevite kange poega,
voind ei enam viibineda
pikemalta pidudelle;
saatis ratsul saadikuida
sojamehi sundimaie,
kangemaida kiirustama
vaenu vastu valmistama.

Enne kui ta tottas teele,
Aleville avaldama,
Suleville sonaldama:

«Ega kulda kamberissa,
hobe kirstu kaape alla
vaenus vargal vottemata,
roovli kipal riisumata;
_viigem vara varju-trka,
pormu poue peitevalle,
kust ei varas kdppamaie
ega roovel riisumaie!
Paistab parem péevakene,
oitseb jille onne-aega,
votame vara vangista,
kullakoormad kiinka alta.»
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Siisap hauda somerasse
salamahti stinnitama,
kolmekesi kaevamaie,
kuhu kulda kukutati,
hobedada heidetie.

Kui siis koitu kerkidessa
puneteles taeva paige,
vottis Kalevy vaenumooga,
vottis oda okkalise,
kilbi kitte kamberista,
talutas hoby tallista,
sOjaratsu soime’elta.

Ajas Alevite poja

kannul kilpj kandemaie;
seadis suule sOjasarve,
hakkas sarve ajamaie,
kaugelt rahvast kutsumaie,
sojamehi sundimaie
vaenuteele valmistama.

«Tutu-luty, tutu-lutu!s
hiitidis Kalevite sarvi.

' Migi mdrkas, metsa irkas,

tuulehoog jii tukkumaie,
merekohin métiemaie
Kalevite kutsumisel:
kohkel vasty kostelesid,
kdsuhiilta kasvatasid.
Rahvas kuulis Viru rannas,
Jarva, Harju rajadelta,
Léddne laia luhtadelta,
Pérnu pirnade vahelta.
Alutaga kuuldi héalta,
kuuldi kutsu Tarty rajal.
«Tutu-luty, tutu-lutuls
hiitidis Kalevite sarvi,
agi mirkas, metsa &rkas,
tuulehoog jéi tukkumaie,
merekohin matlemaie
Kalevite kutsumisel:
kohkel vasty kostelesid,
kdsuhdilta kasvatelles
kaugemalle kannetie,
Rahvas riihkis sojalasi
surmateele saatemaie,
vaenuteele valmistamy,
Veli vihtles ahju pealla,
ema vaalis valget sarki,

—



isa ehiteles hoosta,
onu seadis sadulada,
kiila kiiiiris kannukseida,
teine ihus moogatera
tahukivil teravaksi,
ode nuttis oue pealla,
teine ode porandalla,
tagakambris kallikene.
«Tutu-lutu, tutu-lutu!»
hiiiidis Kalevite sarvi.
Migi mérkas, metsa édrkas,
tuulehoog jédi tukkumaie,
merekohin motlemaie,
kaljud kohkel kuulamaie
Kalevite kutsumisel;
kohkel vastu kostelesid,
kasuhdalta kasvatelles
kaugemalle kannetie.
Sarvehiiiidja haali helkis
kaugel’ Viru rajadelle,
kostis Jdrva-, Harjumaale,
Ladne laia luhtadelle,
Pédrnu parnade vahele;
hdali helkis Alutaha,
tungis taha Tartu raja,
pikil’ Pihkva piiridelle.
Tottes tulid sojamehed
kiirul lipukandja kannul
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sojateeda tallamaie,
vereteeda veeremaie.
Késukandjad kihutasid
timberkaudu maada moodda
koheldajaid kiirustama.
Ode venda oOpetama:
«Ehitelen, hella venda,
ehitelen, opetelen,
minu hella veljekene!
Kui sa soidad surmateele,
ldhed vaenuvilja peale,
dra sa ajagu eele,
dra sa jddgu jarele!
Esimesed helbitakse,
tagumised tapetakse;

* keerita keset sodada
ligi lipukandijate,

- keskmised koju tulevad!»

Naine ‘nurgast nuttemaie,
kaasakene kamberista:
«Kes mind armul haudumaie,
kaisus tuleb kullatama:
lepast ei saa lepitajat,
vahtrast valuvottijaida,
kasest kullal kaisutajat.»

«Tutu-lutu, tutu-lutuls
hiitidis Kalevite sarvi;

. mégi markas, metsa drkas,
tuulehoog jai tukkumaie,
merekohin moatlemaie,
kaljud kohkel kuulamaie
Kalevite kutsumisel;
kohkel vastu kostelesid,
kiasuhédalta kasvatelles
kaugemalle kannetie.
Scjamehed kiirel soidul
lendsid moodda lagedaida
Kalevi kutsu kannule
surmateeda soudemaie.

Kalevite kange poega
soitis sojaratsu seljas
tulist Taara hiie poole,
kuhu vige kogutie;
laskis tutu-lutu lugu
sojasarvest helkimaie,
et ei vagi eksiks teelta,
mehed metsa ei ldheksi:
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Emajce kalda darde
kogusivad sbjakarjad
Kalevite kédsu peale;
Sulevipoeg tuli sinna
suure seltsi sopradega,
Olevipoeg omastega;"
sinna tuli tugevaida,
kogus kokku kangemaida
viissada Virumaalta,
kuussada Kuressaarest,
seitsesada Soomestagi.

Kalev hakkas arvamaie,
lagedalta lugemaie
sojameeste seltsisida,
mustakuueliste kogt.

Viiendama ohtu vilu
praegu pdeva palistamas,
kui neid viimseid viibijaida,
koheldajaid sinna kogus.

Kalevite kange poega
laskis leeri lagedalle
sojamehed seadaneda,
andis pdeva puhkamiseks,
teise teele talituseks.
Kolmandamal enne koitu,
vara enne valge’eda
ruttas vigi rdandamaie,
sojateeda soitemaie.
Taara méelta voeti teeda
keskihommiku keerule.

Juba .teise pédeva piiril
péddses soda polemaie,
massamine moéllamaie
raudariides riiiitlitega,
keda laevad kaugelt kannud,
vetelained viletsuseks
meie maale méngitanud.

Kalevite kange poega
puistas ligi poole pdeva
védsimata voimusega
_ raudameeste ridasida.
Hobu loppes hommikulla,
rauges kallis ratsukene
raudalaste ropsitusel.

Nodremaida norkes nértsi
surmaséngi sadadella;
raudalaste rasked raksud
stinnitelesivad surma,

I
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kuhu kukla kukkusivad,
pealaele langesivad.
Vaenukirves, vereriista,
tappelikult tabadelles
puutus Sulevite puusa —
liha luuni loikaeli.
Venda langes lagedalle,
meesi maha muru peale,
veri jogena voolama,
kippus elu kustutama. *
Sonatarka tottas sinna
verevoli vottemaie,
valusida vaigistama:
«Vereke, vereke, ega sa vesi,
vereke, vereke, elule mesi,
kus sa ldhed litte’elta,
kaod kaevu kalda’alta?
Kinnita sooni kiviksi,
tarreta veri tammeksi,
kivisoonte kitsikusse
tarreta, Taara, verenal»
Kui ei veri kuulnud kisku
puusasoon ei votnud palvet,
sigiteles sonatarka
salasonu soudemaie,
siinniteles rauasonu
vagevamaid vastuseksi,
vaotas sorme soone vastu,
pani {imber punalonga,
puhus 6hku haava peale,
miska vere vaigisteles.
Sonatarka keetis salvi,
arurohtu haava peale
iiheksasta rohusugust,
mis ta ise salamahti
o6de vilul, kuude valgel
kanarbikusta kitkunud,
nomme pealta oli noppind,
kuusikusta koristanud;
pani salvi haava peale,
valuvotjat vermetelle,
solmis haavad solmedesse,
mahkis nartsu mihkmetesse.
Kalevite kange poega
puistas, pillas raudamehi
lademesse lagedalle,
viskas vaenlast vankumaie,
parast pakku pogenema.

>
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Surnukaared katsid nurme
nii kui heina niidumaada,
rahe raatmaa radasida;
vereloigud lagedada
kui see veerend vihmavesi
poualista kuivand poldu.
Surnupdida sadadella,
liikmetiikke tuhandella.

Mortsukana sojaméssu,
pdikese dge palav
kurnas Kalevite keha,
visiteles voidumeesta;
kangeks ldinud keelekene
kuivas kinni kurgu kiilge.
Pika janu piinatusel
liks ta sojalagedalta
jarvekaldal keelta kastma.
. Kui ta keha karastuseks,
kange janu kustutuseks
lainetesta keelelaket
kohtu oli koristanud,
jaand ei pohja piisakesta,
muud kui iisna musta muda.'
Muru alla maetie
jarve tmberf jdrjestikku
kahvatanud meeste kehad,
sdjas surnud sobrakesed;
et kui vihma veeretused,
salalitte lisandused
lainesida lahutanud
kuivendatud koha peale:
sobrad vaimud sonaldelles
vetevooge veeretusel
keskool voiksid aega viita.
Paari pdeva puhkasivad
voidumehed vésimusta,
arstisivad haavasida,
muisutasid muljutusi;
terved tegid moogateri,
tapper-raudu teravaksi,
pinnisivad piikisida,
nikerdasid noolesida.
Kolmandama pdeva koidul -
pandi pambud pihtadelle,
sojariistad meeste selga,
siisap jalle sammumaie,

4 Kéne "all olev jarv on Polva rajoonis ja kannab nimetust Janujarv.
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vereteeda veeremaie
Kalevite poja kannul,
kes see kilbikandijaga
teistel’ teeda tdhendeles.
Piiha joe piiridelle,
Véhandulle joudis vigi.
Kalev kive kandemaie,
metsast puida murdemaie,
tugevamaid tammesida,
paremaida pedakaida;
Olev silda seadimaie,
parve viisil paigutama.
Soda sbitis iile silla;
paukusivad aluspalgid,
notkutasid nurgakivid.
Perekaida pohlakaida,
tappejaida tatarlasi,
lipuhulka leedukaida
kuuljakeeled kuulutanud
Pihkva piirdel paigutamas.
Kalevite kange poega
viruteles vaenuvige
sadadella suikumaie;
mooka mollas mortsukana
mehepoegi muru peale.
. Soda saitis seitse pdeva
kordamisti kohast kohta,
védehulka vihendelles,
puistas ménda pealikuda
Kalevilta kiinka alla.
Sulevipoeg leidis surma,
nartsis nurmel noorusella.
Alevite armas poega
tuiskas tuuletuhingulla
sobra sundi siinnitama,
vaenumehi varistama.
Mortsukase modga méllul,
pika piigi pistemisel,
vihase vikati valulla,
tapja tapperite tantsil

- langes palju lagedalle,

nartsiskeles nurme peale.
Veri virvis kanarbikku,
puneteles poosasida.
Kalevite kange poega
kiskis soda kinnitada,



verist vaenu vaigistada,
seni kui ta surnud sopru
murule saab mattemaie.
Sulevite poja sédngiks
kasvatati korge kiingas,
paigutati potikene
kiinka otsa kividega,
kuhu polend tuha pormu
miélestuseks matetie.
Kangelased kolmekesi
ldaksid iile lagediku
loigukesta luurimaie,
kust nad keelekarastusta
lainetest saaks laenamaie..
Orus -oli vaike jérvi
kiingaskorge kallastega;
lained ehal laikisivad
taevakumal meeste teeda.
Kangelased kaisid kaldal
janu jarvest jahutamas.
Alevite armas poega
kaela kaldalt koverdelles,
véaratelles visind jalga, —
langes alla lainetesse,
sattus kohe siigavasse.
Teised appi tottanesid,
saand ei enam ‘sobrakesta .
surma suusta pdédstemaie.
Kandsid kangeks ldinud keha
kalda’alle kuivikulle,
kuhu kiinka kasvatasid
sobral’ suikumise sdngiks.
Piikese paistusella
onnesilmal {iksi ndhtav
laigib ldbi lainetesta
kangelase raudakiibar,
kolmetahuline mooka,
mis jdid jarve mélestuseks
Alevida avaldama.

Viimsed vaenu viletsused,
sugulaste raske surma
kurvastasid Kalevida,
et ei pdeval piisipaika,

00l ei leidnud enam onne,
koit ei kurbust kustutanud,
videvik ei votnud vaeva.
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Muretuju muljutused
koormasivad Kalevida.

Seal ta sonal soudevalle,
Oleville avaldama:
«Onne-aja oilmekesed,
lustipdeva lillekesed
lahkusivad luhtadelta,
ndrtsisivad nurmedelta
kadusivad karjamaalta,
varisesid vainiulta,
tuiskasivad toommgasta
puistasivad vislapuusta,
langesivad lepikusta
keskel kevadise keeril,
keskel kesa kundemlsel
enne suve siindimista,
pika pdeva palstemlsta
Sestap kdgu kukub kurba,
lindu leski laulab leina,
06bik hiitiab 1dinud onne.

Noorel nurmel nirtsind tammi,
kevadella kuivand kaski,
lehtis metsas leheaher,
seisan, leski sopradesta
vaeseks jdanud vendadesta
kurvastuse kiitkendusel.
Lustipdevad lahkusivad,
onne-ajad ohtu’ella.

Vota, Olev, vennikene,
vota vahtsuse voli,
kuninglikke korgustu51
vota Virus varjamine,
Harjus hoolas hoidemine
enda kaitsevasse kitte,
lase lendes Lmdamssa
Kalevite kodudella,
katsu linna kants131da
tugevamaks toimetada,
kraavisida kaevandella
vahvaks vaenlaste vastu,
varjupaigaks vanadelle,
raudaseinaks raukadelle
leinakojaks leskedelle,
nutunurgaks nexdudelle
pisarkambriks pngadelle
kesse kurvastuse kiitkes
leskena sopru leinavad,
kahetsevad kaasakesi,
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joed Eesti NSV-st.

sojas surnud silmaveella!
Kus ei lite alta kulmu,
pisar lope pealta palge.

Ara pean mina minema,
lindu, leinal lahkumaie,
luike, teiste lainetelle,
kotkas, teiste kaljudelle,
parti roogu pugemaie.

Poen ehk poosa paksustikku
vaiksemaie varju-orgu,
leinakase lehtedesse

ldinud aega leinamaie,
valusamat vaigistama,
onnetusi unustama.

Valitsele Viru valda,
rahupolves rahvakesta,
armukdella alamaida,
ole {ilem onneline,
onnelikum kui ma olin!» —

Kalevite kallis poega
lahkunekse leinadessa;
jattis nurmed nuttemaie, /
luhad laial leinamaie.
Paku-urka pogenedes
otsis iiksikuda kohta
laialise laane keskel,
kuhu kiijatel ei kdiki
ega tulijatel tungi
rahu tulla rikkumaie,
motteid murelt eksitama.

Kalevite kallis poega,
kui ta kurvastuse kiitkes
mitu pideva modda metsa
kondind maada kiinkelikku, -
sammundanud samblasooda,
ldinud 14bi liivikuista,
juhtus onne juhatusel,
salasoovikute soudel
Koiva joe! kalda kohta,
peidupaika leidanema.

Sealap, voordund vaatja silmist,
elas Kalevite poega
vaese mehe vadriliselt,

19 EBesti kirjandus IX Kl

-~

keeles — Gauja) — voolab Pohja-Latist Riia lahte, lisa-
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elas pievad piinatusel,
onnetuse-rasked 66d
silmad valvel, varjamata,
laud alla langemata,

ega votnud mitmel pieval
s6ogi-einekesta suhu.
Elas tuule toetusel,
kasvis kaste karastusel,
paisuteles péevapaistel,

- vihmukese vihtlemisel.

Hakkas nilga népistama,
vottis kitte ongevitsa,
vahi séédavardakese,
miska kalu kijtkendama,
véhipoegi vangistama.
Rannast tulnud raudalased
kolmekesi kdidanessa
juhtusivad 6nne juhil
Koiva joe kallastelle,
kuhu Kalevite poega
varjupaika valmistanud.
Voorad mehed meelitama
Kalevida kavalasti:
«Kallis Kalevite poega,
Virust véordund valitseja,
sobrustele meije seltsil
Kangus seisab sing kidessa,
voimuvoli sinu véessa;
tarkus meie taskutessa,
moisterikkus meie kotis.
Kui me {ihes kididaneme,
venna-ikkes atra veame,
ei voi iikski vaen meid voita,
soda iial suretada.
Anna valitsuse voimus
kavalama kaitsusellels
Kalevite kange poega
kena konet kuulatessa
podras silmad joe poole,
laskis laud lainetelle,
selga petislaste poole —
ega sahand sonakesta.
Veepinnalt veersid paisteks
selgest Kalevite silma
kaldal koneljate kujud,
kui nad moogad mortsukana
salanoude siinnituse]

~ tuppedesta tombasivad,
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miska meesta mortsukana
tagantselga tahtsid tappa.
Kalevite kange poega
pettust nahes pajatama:
«Mooka alles miiiidamata,
terav rauda tehtamata,
kisi alles kasvamata,
sormeliikmed siindimata,
miska minulista meesta
veristelles vigastakse.
Porgu parijate pojad,
tagaseljalised tapjad!»
Sahatessa sedamaida
voltsiliku voorakese
kasipidi kiibarasta,
keeriteles tuule kiirul
ringis {imber raudalasta
kui iiht takukoonlakesta!
Kohin tousis tuuledhku,
kui oleks kuri pohjakotkas,
koleda 66 sulgiskarja
tuuletiivul tallamassa.
Kalevipoeg rabas kitte,
paiskas maha porgupoja
poolil rinnul mulla pohja.
Siisap sasis teise sobra
kisipidi kaeluksesta,
keeriteles tuule kiirul
ringis imber raudalasta
kui iiht takukoonlakesta!
Kohin tousis tuuleohku,
miihin laia laanemetsa,
kui oleks maru mollamassa,
tuulispaska tuiskamassa,
korgeid kuuski koigutamas,
pedajaida painutamas,
tammesida tantsitamas.
Kalevipoeg rabas katte,
paiskas maha porgupoja
poolil palgeil mulla pohja.
Siisap kolmandamast koerast
kasipidi kukkalasta,
keeriteles tuule kiirul
ringis iimber raudalasta
kui iiht takukoenlakesta!
Kohin tousis tuulechku,
miihin laia laanemetsa,
vuhin vetevoogudesse,
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pragin piki pilvedesse:

kui oleks sditmas raudasillal
vaskirattasel vankerilla
Pikker-taati porutelles,

dike dge dhvardamas.
Kalevipoeg rabas katte,
paiskas maha porgupoja,
mattis hoopis mulla alla:
mulk jéi iiksi mury peale
kolmandamast kuulutama,

Teisel korral tuli targem
petiskeelil poisikene
Kalevifpoega kiusama,
keda rannast raudalased
saatnud kaupa sobitama.

Kui ta kavaluse kombe]
pikemalta pajatanud,
mesikeelil meelitanud,
kostis Kalevite poega:
«Miks me aega, mehikene,
venitelles peame viitma?
Koht mul hakkab kutistelles
tiihidusta tunnistama;
kii sa joe kalda’alle,
vota vahivarras vélja,
vaata, poiss, kas vihkisida
sorgel palju s6oda kiiljes!
Kui saan kohtu kinnitanud,
tahan sulle targemalta
asja otsust avaldada.»

Raskel sammul raudalana
kondis joe kalda’alle
vihisaaki vaatamaije,
varrast vilja vottemaie.
Kes see kuulnud kentsakamat,
nainud enne naljakamat,
kui siin silma sirgunekse?
Kalev oli kange kdega
tommand tiikkis tivikuga
pedajapuiest pikema,
pannud selle soodapideks,
vahivardakeseks vette.

Rammetumal raudalase] .
polnud jéudu pedajada
lainetesta liigutada,
vahem varrast vdlja 'votta.

Kalev ise kiidanema



viibimista vaatamaie,

mis seal sobral sammusida
kogemata kiitkendamas.
Kui ta astund kalda’alle,
kergiteles iihe kdega
vihivarda vete riipest,
tostab ladva lainetesta
kolme koorma korguseni.
Vaata, mis seal vardas vangub!
Vardas vangub vana hobu,
ripub terve ratsu raiska,
nahk aga seljast niilitud.

Kalevite kange poega
pilkusella pajatama:

«Mine koju, vennikene!
Kaii "sa kiirest kuulutama,
mis sa marganud mehesta,
tunnistand ta tugevusest!
Murult leiad teised margid,
teised tihtsad tunnistajad
Kalevipoja kangusest,
toona tehtud katetoosta:
ithe uputin rinnuni,

teise paigutin palgeni,
kolmas kukkus {ile kulmu,
kuhu kaevand kaevandiku,
matuspaiga malestuseks.
Olen voimusel vagevam,
kehdkangusel tugevam,
pikkusel teist palju pikem;
teod ei kolba teenijaksi,
ega suurus sulaseksi,

ega pikkus pailiseksi,
voimus voora voli alla.
Ennemini elan {iksi

kehva mehikese kombel,
kui et sulgun sunni alla,
voora voliduse alla.
Kalevite kanget kaela

saa ei kiitke kinnitama,
orja-ike ormandama.»

Kui niiiid Kalevite poega
jalakanda pistnud jokke,
mooka kohe motlemaie,
arvus nonda arvamaie:
Kas ei enne ise kannud
meesi ole moogakesta?
Kas ei kohus karistada?
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Sajatuse sunnityse]
murdis mooka mortsukana
Kaleville kintsudesse,
16ikas maha labajalad,
pureteles poslveden;.

Kalevite kange poega
surmavalu sunnityse|
kibedastj kiljatama,
hiadas appj hiitidemaie;
roomas kipil kalda darde,
langes taha lagedalle,
veri valgus vilja peale,

Kalevite kiljatused,
ddas appihiitidemised,
valusurma vingumised
paisusivad pilvedesse,
kerkisivad k6rgemalle,
tousenesid taeva’asse
korge isa kamberisse:

Kalevite poega pandi
ratsul valge hohy selga,
saadetie salateede]
porguriigi piiridelle
vdravada valvamaie,
sarvikuda soitlemaie,
et ei sell sidemesta,
kuri piiseks kiitketesta.

Kui siis Kalevite poega
veeres kaljuvéiravasse,
alla-ilma ukse ette,
hiitietie {ilevalta-

«Raksa kaljut rusikagal»
Raske kdega rabadessa
16i ta kalju Iﬁhkema'ie, —
aga kdpp jij kalju kiitke,
rusik kinni kivirahny

Aga iikskord algab aega,
kus koik piirud kahel otsa]
lausa lihvad I6kendama:
lausa tuleleeki I6ikab
kae kaljukammitsasta
kiill siis Kaley jouab koju
oma lastel’ 5nne tooma,

sti polve uueks looma.



LYDIA KOIDULA.

(1843—1886)

KOIDULA ESIMENE KIRI KREUTZWALDILE.
Austatud hérra!

Kui needsinatsed -sonad tundmata sulest Teie silma alla ulatu-
vad, siis — ma palun Teid koigest siidamest — siis tuletage
meelde, mis Teie ise olete iitelnud, et «noore inimese palavat
siidant mitte jahtunud vere mooduga ei peaks moddetama>. Ma
kardan, et ma viga vastu clatanud inimeste tarka nou teen, kui
praegu julgen Teie otte astuda, mina, kes ma oma isa laps ja
mitme muu asja poolest Teile vastumeelt olen. Jah, ma tunnistan:
ses arguse vastu voitlemises pidin ma kogu austust ja armastust,
appi kutsuma, mis sestsaadik kui ma oma rahva asjust hakkasin
aru saama, Viru lauliku vastu minu rinnus elab. Aga ma ei vOi
clades uskuda, et suurel mehel mitte ruumikas siida rinnus ei
peaks tuksuma.

Austatud hirra, kas Teil elades on seda valu juhtunud — teist
enda iile niha kohut mdistvat, ilma et kohtumaistjal Teie tegude
pohi ja aru selge oli? Oh, see on kibe kannatada, seda kibedam,

mida korgemat aujdrge Teie kohtumaistjale siidames ehitasite!
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Mul ei ole vist enam tarvis Teile seletada, et ma Teie tahen-
dussonadest 1868 kalendri sabas tiiesti aru olen saanud.

Mina olen oma isa vanem laps ja ainus abi tema t66 juures.
Ule 6 aasta juba olen ma tema kdsikirjutaja... Minu nooremad
vennad ja Ged ei tea enam eesti keelest kui koik lapsed, kes linnas
suureks saanud. — —

Niiiid aga, kus ma kui opetuse himustaja laps Teie ette tulen,
Teid paludes: «Otsust, oiget otsust andke mullel> — niiiid
«Kalevipoja» looja, niiiid, meie rahva lauluisa, niiiid unustage ira
kes paluja on, mis teda ja Teid lahutanud ja lahutab, niiiid
aidake iiht vaest ja kahtlast inimese stidant iseenda ja maailmaga
oigeks saada, rahu teha! Utelge mulle, mis ma pean tegema ja
kui Teie seletate: «Jita maha, mis peale sulle joudu ei ole
antud,» — ma tahan ustava siidamega koik laulu stinnitamist
piiiida ldinud aegade rippe matta, siidames ira suretada, mis
laulma sunnib! Tina ehk veel on mul voimust seks, ei tea, kas
moni aasta hiljemini joud seks ulataks? Aga ma tahan siis endale
mujalt t66d piiiida leida, mis siidant vaigistab ja mind lubab ira
unustada, et inimene ei ole maailma loodud s6omiseks, joomiseks
ja tiihja ile tiihjade sonade vahetamiseks. Seista ja ftksipdini
ilma jdrelemotlemiseta leemekulpi liigutada: .seda ma ei joua!
Mul on ikka, kui oleks meie auru- ja valgupdevil kerge asi masi-
nat niisuguse t66 peale valmistada. X

Ma olen lootnud, et mis stidamest tuleb, siidamesse tungib, ja
oma eesti rahva Viru lauliku juurde ldinud. See olgu mu ainus
vabandus.

Teile koike onne ja réomu soovides, mis taevas oma armsatele
lastele jagab, jdin mina

Teid \aust'amisel tervitades
Teie alandlik Lydia Jannsen

Tartus, 7. talvekuu p. 1867.

KODU.
Meil aia-dirne tdnavas, Kiill iile aia tahtsin siis
kui armas oli see! ta kombel vaadata:
kus kasteheinas polvini «Laps oota,» kostis ta, «see aeg
me lapsed jooksime., on kiir kiill tulemals
Kus ehani ma mangisin Aeg tuli. Maa ja mere peal
kiill lille, rohuga, silm monda seletas —
kust vanataat kie korval mind  ei pool nii armas olnud seal
16i tuppa magama. kui kiilatinavas!

1865
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EMASUDA.

Uks paigake siin ilmas on,
kus varjul truudus, arm ja onn;
koik, mis nii harv siin ilma peal,
on pelgupaiga leidnud seal.

Kas emasiidant tunned sa?
Nii orn, nii kindel! Muutmata
ta sinu roomust roomu maeb,
su onnetusest osa saab!

Kui inimeste liikuvat

au, kiitust, soprust tunda saad,
kui koik sind polgvad, vihkavad,
kui usk ja arm sust langevad —

siis emasiida ilmsiks ldeb!-

siis veel iiks paik sull’ iile jééb,
kus nutta julged igal a’al:

truu, kindla ema rinna na’al!

Mond kallist siidant kaotsin,
mis jarel nuttes leinasin,

aeg andis teist mull’ tagasi:
ei emasiidant — iialgi!

1865

ISAMAAST IKKA.

«Isamaada ikka jalle?

Kas sa muud ei moista siis?
Kas sa muud ei tea laulda?
Vanaks ammu ldind see viis!»

Muud ei, jah, ma tea laulda:
Isamaa — uus igavest!

Keeb see sdna minu rinnus:
hiiiiab puust ja oilmetest.

TERETAMINE.

Argseit astub sinu- ette,
eesti rahvas, isamaa,
laulik; usaldab su kitte
lauluannet pakkuda.
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Mis on videvikul hiiiidnud
ohtul eesti linnuke:

eesti korv on kuulnud, pannud
eesti kisi iilesse.

Palub: lahkelt vastu vota
nodra keele sonakest!
Truuist hingest tuleb tema,
eesti meelest, siidamest!

O6bik, mine, leia sopru,
Emajoe linnuke!

Ja mis siidamest tuln’d, mingu,
jalle mingu siidame!

1867

MU ISAMAA NAD OLID MATNUD.

Mu isamaa, nad olid matnud

sind raske, musta kattega, —

muud. haavatud maapinnast tdusnud
kui verelilled 6itsema.

Ja ahelas sa ennast vainsid,

ja orjaikkes ohkasid, —

ja vaikseks, vaiksemaks siis liksid —
siis unesurma hingasid!

Kuussada aastat lendsid moobda,
ei elutdhte annud sa —

kuid imelikult kéndis tasa

iiks muistne jutt veel iile maa:
kuis enne prii su rahvas olnud,

_kord Kalevite vapper kond,

ja kuidas oma pohja pinnal
kord eesti rahvas pesitand.

Ja kus su pisar maha langes,
sealt laulud tousid iilesse,

ja taeva linnud riiksid, pilved
su valust teineteisele;

ja tuuled koned vastu votsid,
need kandsid pohja piirile,
korg’ kivihoonest sisse tungsid
nad iithe isa siidame.



EESTI MULD JA EESTI SUDA.

Siida, kuis sa ruttu toused

kuumalt rinnus tuksuma,

kui su nime suhu votan,

pitha Eesti isamaa!

Head olen ndind ja paha,

monda joudsin kaota,

monda elus jatta maha —

sind ei iial unusta’
Sinu rinnal olen hingand,
kui ma vaevalt astusin,
sinu ohku olen joonud,
kui ma roomust hoiskasin,
minu pisarad sa néinud,
minu mured kuulnud sa, —
Eestimaa, mu tood, mu laulu,
sull’ neid tulin rddkima!

Oh ei joua iial Gelda

ma, kuis tdidad siidame!

Sinu poue tahan heita

ma kord viimse unele.

Ema kombel kinni kata

lapse tuks’'vat rinda sa:

eesti muld ja eesti siida —

kes neid jouaks lahuta!

1867
SIND SURMANL.

Sind surmani kiill tahan
ma kalliks pidada,

mu oitsev Eesti rada,
mu lehkav isamaa!

Mu Eesti vainud, joed
ja minu emakeel,

teid korgeks kiita tahan
ma surmatunnil veel!

Kuis, maa, nii hellalt kannad
su lapsi kite peal,
neil’ annad leiba, katet
ja viimast aset veel!
Toest’, armsam on mul hingata
su poues, Maarjamaa,
kui vooral piiril onnes
ja aus elada.
1867

Kuis on su pojad vagad,
nii vaprad, tugevad!

Su tiitred, nagu lilled
nad oits’'vad nagusad!
Ja sinu tuul ja pdike
sind oitsel hoiavad,

ja korge kotka tiivad
kuis hellalt katavad!

Ja tihti siiski leian

su silmis pisaraid? —
Mu Eestimaa, oh looda:
ka ajad muutuvad!

Meil’ tulevased tunnid
veel toovad kinnitust!
Kii kindlalt! Pea korges!
Aeg annab arutust!
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A;\OTTED TOOMEMAEL.

Vaikselt sinu haual seisan,
Kalevipoeg, alla vaatan
kaugel’ taeva piirini —
motted téusvad nagu pilved
stidames, kui tuulest aetud

lendvad médda Kkiiresti.

Aastatuhanded on ldinud,
tulnud; tuul ja piike teinud
t66d su pinnal, Eestimaa:
monda kiill nad maha matnud,
kill, oh kiill meil’ siiski jatnud
muistsét meelde tuleta!

Vanemuine, laulujumal,

sinu laululehkav kannel
helises siin pohja pael!

Siin, kus, Kalev, sinu lapsed,
kanged eesti kdnnu vosud,
kaisid, kostis tema hail.

Lind ja puu ja metsa loomad —
neil koik olid lauluhéiled,
sonad suus neil elamas.
Onnest raakisid ja rahust,
kevade ja talve roomust,
priius-elust isamaas.

Kuula — pGhjatuuled hiiiidvad,
ohtuvilud vilistavad,

hommiku kiilm kihises!

Mooka nden ja leegid tousvad,
kivimiiiirid iilenevad,

langvad aastat’ aegades.

Soda pikas vereriides
soidab tuleratta vankris
sinu pinnal, Eestimaa!
Tema sammul haigus astub,
orjapoli kiitkeid tostab
ristiloodud kujuga.

Kalev, sinu haua pinnal
tousvad miiiirid ristiusul’, —
laulujumal, looja lded!

Sinu lapsed 160ga kandvad,
vaenlaste ees kummardavad,
verd ja hibi nutavad!



Oigus, kus su kodu jadnud?
Silmaveega selga poornud

olid sa mu isamaal’.

Piits ja veri valitsesid!
Orjaleiba nuttes murdsid

eesti rahvas Eestimaal.

Aeg, ta tasasemaks teinud
valu, vermeid parandanud,
priiust toonud tagasi, —
vaimu iimbert vaip on langend,
seadustuli leeki loonud, —

eks niiiid laula roomule? — —

Puud ja oilmed katvad pohja,
kus kord tuli Eesti kiila,
maad ja peret hdvitas;
vili oitseb surnupollal;
veretilgust niiskel mullal
hiilgab punamaasikas.
Eestimaa, mis veel sull’ antud
iilevalt, sull’ peale pandud:
kes koik teaks iitelda!?
— Korged pilved ruttu kadivad,
varemetes linnud hiilidvad —
vait ja mottes seisan AT
1867

MIKS SA NUTAD?

Miks sa nutad, lillekene,
nupud sul téis pisaraid?
Kas sa rasket hingevalu,
hellake, ka tunda said?

On sull’ Eesti pind ka raakind,
vaikne 66 sull’ teada ann’d
ennemuistsest roomupolvest,
kadund onnest pajatand?

1867

Tosta pead, oiekene!

Koit on saanud isandaks!
Oma terad hiilgvalt saadab,
et nad nutu kuivataks!

Kui ta lounavalgust puistab
iile oitsva Eestimaa,

oh, kuis tahame tall’ tanu,
0Ois, siis vastu ohata!

TULNUD.

Niiiid oue! oue! viljad
ja metsad lehkavad!
Koik miekingud haljad,
all ditsvad maasikad!
Mu siida, voidu hiiiia!
Laul, taeva poole piiiia
sa linnu héélegal

Sind piikseterad voitnud
ka mureoru seest,
su timber ohud koitnud

" nii kindlat solmekest!

Laul, iiles, iiles piitia,
maailmal’ teadust hiiiia:
taas tulnud kevade!
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EI JAANUD.

Mu haljas Eestimaa, nii vageyv,
mu eesti sugu kannatlik,

mu eesti 6de vaga, agar,

mu eesti vend nii siidamik., !
Oh minu piiha Eesti rada,

‘mis laulu tdis ja maélestust!

Kus 'Eesti priius haljas riides
kond’, silm tiis taeva valgustust.

Mu hiilgav Eestimaa, sind tahtsid,
sind! surmapaelu siduda?

Su elutaevalt Gigusleegid

raud’ réovlikitel kiskuda?

Sull’ surmalaulu vétsid laulda,
rist lukutas sind armutu — -

ja et ei hidilt sul enam kuulda,
siis — lootsid — olid hingetu!

Ja pdiksel’ ldiget jddnud taevas?
Ei laul ei loppend linnu suust?
Veel allikas meil juttu ajas,

ja piin ei lehti puistand puust?
— Kiill laulis ikka kallis keeles
veel loodus-ema edasi- —

ja tdhtsamaks ta sona veeris,
laks tahtsamaks aeg-ajuti —.

Kas tunned, vend, sa muistset juttu
surnd eesti neiust kirstu sees,

kel nad nii palju valgust jatnud,
kui tarvis ehteid riisudes?

Kuid tihte dra unustanud

on targa roovli kaval meel:

et iga siidaddse taga

on seda hiilgvam hommik veel!

Ja siis, kui l6unateral kustund
su roovli latern, Eestimaas:
siis tema ahelad su iimbert
sa puhtalt votnud kiskuda!
Siis kuulen iile ilma hiiiidvat
ja taeva tousvat tanuhiilt: -
prii rahvast siis, prii polve, oigust
sa leiad Eesti pinna pealt!
1868

! siidamik — mehine, vapper; siidi.



OOBIK.

Mis laululaine lahkeste —
oobik! 60bik!
kiib kullakeeli siidame?
O06bik!
Vait vainud, puuad ja poosastik,
mis hobehelin imelik?
Oo6bik!, 6obik!
tark Taara linnuke.

All ohkab vali, mets ja maa,
0obik! 66bik!
Pily souab korges pilvega,
00bik!
ja Koidu poole, habelik,
end kummardamas Hamarik:
00bik! 60bik!
tark Taara linnuke.

Uks hoiskehidl, iiksainuke,
00bik! 66bik!

kiib 14bi koige looduse!
60bik!

Ja ohvrileegi siida ka

on poues pannud polema!

Oo6bik! 60bik!
tark Taara linnuke!
1871
UURIKE.

Oieke, oieke,

4ra nii hellaste oilmitse!
Lilleke, lilleke,

kiire on kaduma kevade!

«Koidab kord kiilmade uha mind:
tina veel voidab mind luhapind!
Uliirike elu, sind teretan ma
oilmetegal»

Looke, 16oke, ;
hoiskamist unustad aegsaste!
Linnuke, linnuke,

salaja sammumas siigise!
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«Saagu siis seotud korra keel:
suveviis siidames, hoiskan veel!
Uiirike elu, sind teretan ma
lauludegal»

Poueke, poueke,

tungi sa tuksumist tagasi!
Inime, inime,

tiib pandud aastatel’ Glale!

«Magus, jah, magada mullassa:
tdna veel laske mind hoisata!
Ultirike elu: veel hoiab ta mind, —
helise, rind!»

1871

VESIL.

Liigutades,

kiigutades

voolab vesi edasi.

[lu vetes

kujutades

vaatvad kaldad laintesse.

Tasa iile

laine siile

lehvib lennul tuuleke:
lahked tiivad

lootust viivad

kaunis kénes nendele.

Pea, pea!

Tea, tea:

ohk on heitlik, vaatab vagur pealt —
oota, oota!

Vaata, vaata:

valetades matab,

sala kinni katab

tiivas hingavat ta vihah&ilt.

Vilistab tormihaal,

kisendab tuulekeel,

kiinnab lain’siile ta,

ajab vee iile ta

uluvail ratastel koikuvat teed:
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taevani kihutab, —

tagasi nihutab

rahuta siille siis

kohavad, vahuga vagutud veed!
Keevad nii kibedad

koned neil; dgavad

valuga vintsutud lained piin’pisaril
tormide kie!

Otsa ei nde,

l1opetust kusagil ——

Langeb pikkamisi siis, heidab
tormihdal tagasi;

tuule-ema

urisedes

ja nurisedes,

pahaselt tema,

kiunudes peidab

tlitreid tagasi varjule.

Tasa iile

laine siile

lehvib lennul tuuleke:
lahked tiivad

rahu viivad,

lainud lootust tagasi.

Kohaja vesi koigub veel aega —
pikalt, rahunoudva kdega

vasind vooge silitades,
unustamist igatsedes

heidab hingama.

Lehekohin, lauluhelin

uinutab sind unesse,

tasa suud sull’ annab

langev paike, kannab

iratuse terad teisele.

Poosas pajatab veel lind —
tahaks tihendada mind,

et seesama laine sa,

keda kouel ndinud ma —

viike laulik, kas ma usun sind? —

Vesi liigub, vesi kiigub,
tuuled tousvad hoidmata —
stida rinnus, stida rinnus:
vette kerge vaadata!

1871

Eesti kirjandus IX Kkl.
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HALLILAUL.

Maga, maga, maimuke,
memme magus marjake!
Lilleoksad liigutamas,
kasekakud kiigutamas,
uni astub uksele —
maga, eide oieke!

Maga, maga, maimuke,

memme magus marjake!

[sa tuleb iile Oue,

pistab kase oksad poue,

tuleb tasa toale,

maga, eide oieke!
Maga, maga, maimuke,
memme magus marjake!
Lahkel’ lapsel’ lausa lilli,
kaske sell’, kes puhub pilli,
jagab tarka taadike,
maga, eide Oieke!

1879

TERETUS.

Teid ma teretan, Eestimaa pojad,
kellel kulmud kuumavad to0s,

_ kellel siidamed rindades soojad,

selginud sihid silmade ees!
Igavest kaob poline poud,
ilmub isamaal teie joud:
astuge ette!

Teid ma teretan, kes teie oigust
lahti solminud valede voo0st,

kes ep kohkudes kurja 16ikust
ndinud sigivat kurjast toost.
Tagane dra, valede vaim!

Sirgu ja sigine, toe taim!

Juhata joudu!

Mehisel’ meelele asuta koda,
priiusel’ piithenend eestlaste muld!
Mulju sa mudasse tigeda oda,
valgele touseja vaimu kuld!
Kohage, lehed, kodumaa puus!
Vana vigevus eestlaste suus —
elusse arkal



MINU ARMSALE TAADILE.
F. J. Wiedemannile 16. septembriks 1880.

Kevade mull’ pakkus oisi:
«Eks sa totta isale
vallikate ! valgeid koisi
kandma tdnu lisale?»

Mis ma otsin, vaike, vieti,
targa meeste taludes,

kuhu istmed korgeks saeti?
Neiu paigad nurkades.

Suvi sundis aasta astel:
«Virgalt varisemas lill!
Harik 2 hiilgab ilu kastel:
kddna parjaks kummargil’!l»
Kummargile oksad kallid
isa-hiukseid varjama,
kellel kulmud aust hallid,
teda ehib isam a al

Vaeseks lapseks teede dires
nuttes seisis eesti keel,
tuisuvallal tolmus veeres
eide kullavara veel.

Et ta kuninglikku sugu:
uhket sona naeris ilm.
Neiu laulis leinalugu,
naost norkend, kasist kiilm.

Isa, nagid tema héada,

tolmu seest ta vilja toid,
teda usaldades, keda
omakesed risti 16id.

Leidsid tema haavul’ liidid 3,
ehtisid ta iluga,

kudusid tall’ kullariidid,
pistsid sorme sormuksa!

Tormilained lagunenud,
jdlle tasa veereb-kaal;
ema helin vagunenud,
hoiskab morsja isamaal!
Lapsi oigusela lendu
touseb eide majades,
kuulutavad tema kidndu
sugukaljud kajades!

~ 't vyallikad — maililled, piibelehed
? harik — rukkilill
3 liidid — sidemed
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Et sa, taati, teda ehtind,
kangel pohjal kaljutand,
tema kulda lehti lehtind,
tema tarkust paljutand;
tema oigusele pannud
sonaseadust vahiksa,

aset talle, ilu annud:

seda hoiskab isamaal

Terve elu selle vajaks

kulus palehigi sees:

Eestimaal’ see eluks ajaks
sarendamas silma ees.
Tunnistamas seda targa,
kuulsa meeste osav koor:
kuida’p mina sekka arga

laulu 166rin — naine noor?

Loo laulis, kdgu kukkus,
kiites endid kuningaks:

«Ara hoia huuli lukus —
kes sind périb osavaks?
Mitmesugused- on anded
jumalate jagades, —

teised taitku oma vanded —
Sinu joud on siidames!

Vanemaks sull’ oli, keda.
korged kiitvad kolinal;
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